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Muudatusettepanek 1
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Pealkiri

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

Aastaaruanne inimõiguste kohta maailmas 
2010. aastal ja Euroopa Liidu poliitika 
selles valdkonnas ning mõju ELi 
strateegilisele inimõiguste poliitikale

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

(See muudatusettepanek rakendub kogu 
käesolevale seadusandlikule tekstile; 
muudatusettepanek toob kaasa tehnilisi 
muudatusi kogu tekstis. Tegemist on 
keelelise muudatusettepanekuga, mis 
puudutab prantsuskeelset versiooni.)

Or. fr

Muudatusettepanek 2
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 2 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse nõukogu 21. veebruari 
2011. aasta järeldusi usul ja 
veendumustel põhineva sallimatuse, 
diskrimineerimise ja vägivalla kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 3
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 7 a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse nõukogu 21. veebruaril 
2011 Brüsselis toimunud 3069. istungi 
(välissuhted) järeldusi usul ja 
veendumustel põhineva sallimatuse, 
diskrimineerimise ja vägivalla kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 4
Ramon Tremosa i Balcells, Leonidas Donskis, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 7 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO deklaratsiooni 
inimõiguste kaitsjate kohta, ÜRO 
peasekretäri inimõiguste kaitsjate 
eriesindaja tegevust ning ELi suuniseid 
inimõiguste kaitsjate kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 5
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 8

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse oma 17. juuni 2010. aasta 
resolutsiooni inimõiguste kaitsjaid toetava 
ELi poliitika kohta6,

– võttes arvesse ÜRO deklaratsiooni 
inimõiguste kaitsjate kohta, ÜRO 
peasekretäri inimõiguste kaitsjate 
eriesindaja tegevust, ELi suuniseid 
inimõiguste kaitsjate kohta ning oma 17. 
juuni 2010. aasta resolutsiooni inimõiguste 
kaitsjaid toetava ELi poliitika kohta6,
______________
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6 Vastuvõetud tekstid, P7_TA(2010)0226.

Or. en

Muudatusettepanek 6
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 9 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ELi suuniseid lapse 
õiguste kaitse kohta ning laste ja 
relvakonfliktide kohta, samuti paljusid 
eelnevaid Euroopa Parlamendi 
resolutsioone nende küsimuste kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 7
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 12 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse koostöölepingut ühelt 
poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse 
ookeani piirkonna riikide rühma ning 
teiselt poolt Euroopa Ühenduse ja selle 
liikmesriikide vahel, millele kirjutati alla 
Cotonous 23. juunil 2000 ja mida muudeti 
veebruaris 2005 ja juunis 2010,

Or. en

Muudatusettepanek 8
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana
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Resolutsiooni ettepanek
Volitus 13 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO 1981. aasta 
deklaratsiooni igasuguse usul ja 
veendumustel põhineva sallimatuse ja 
diskrimineerimise kaotamise kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 9
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 25 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO Peaassamblee 
resolutsiooni nr 66/167 igasuguse usul ja 
veendumustel põhineva sallimatuse ja 
diskrimineerimise kaotamise kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 10
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 13 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse 20. juunil 2011. aastal 
toimunud välisasjade nõukogu 3101. 
istungil vastu võetud järeldusi Euroopa 
naabruspoliitika kohta,

Or. en



AM\891547ET.doc 7/195 PE480.864v01-00

ET

Muudatusettepanek 11
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 13 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse oma 26. oktoobri 2011. 
aasta resolutsiooni Tiibeti ning eelkõige 
nunnade ja munkade enesesüütamise 
juhtumite kohta1,
_______________
1 Vastuvõetud tekstid, 
P7_TA_PROV(2011)0474.

Or. en

Muudatusettepanek 12
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 14 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse välisasjade nõukogu 
järeldusi Euroopa demokraatia rahastu 
kohta, mis võeti vastu 1. detsembril 2011 
nõukogu 3130. istungil, ja deklaratsiooni 
Euroopa demokraatia rahastu loomise 
kohta, milles lepiti kokku 15. detsembril 
2011 COREPERis,

Or. en

Muudatusettepanek 13
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 23 a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO Peaassamblee 
resolutsioone A/RES/46/121, 
A/RES/47/134 ja A/RES/49/179 
inimõiguste ja äärmise vaesuse kohta, 
resolutsiooni A/RES/47/196 ülemaailmse 
vaesuse likvideerimisele pühendatud 
päeva kohta ning resolutsiooni 
A/RES/50/107 ülemaailmse vaesuse 
likvideerimisele pühendatud aasta 
tähistamise kohta ning ÜRO üleskutset 
esimese vaesuse likvideerimise kümnendi 
väljakuulutamise kohta,

Or. fr

Muudatusettepanek 14
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 23 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO Majandus- ja 
Sotsiaalnõukogu järgmisi dokumente: 
E/CN.4/Sub.2/1996/13, 
E/CN4/1987/NGO/2, E/CN4/1987/SR.29 
ja E/CN.4/1990/15 inimõiguste ja äärmise 
vaesuse kohta, E/CN.4/1996/25 
arenguõiguse kohta ning 
E/CN.4/SUB.2/RES/1996/25 
majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste 
õiguste kasutamise kohta, 

Or. fr

Muudatusettepanek 15
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 23 c (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse äärmise vaesuse ja 
inimõigustega tegeleva ÜRO eriraportööri 
aruannet (A/66/265), milles analüüsitakse 
õigusakte, eeskirju ning tavasid, millega 
karistatakse, isoleeritakse ja 
kontrollitakse vaesuses elavaid isikuid ja 
õõnestatakse nende autonoomiat,

Or. fr

Muudatusettepanek 16
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 23 d (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse inimõiguste nõukogu 14. 
juuni 2011. aasta resolutsiooni 17/13 
inimõiguste ja äärmise vaesuse kohta, 

Or. fr

Muudatusettepanek 17
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Volitus 34 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO peasekretäri 
lastevastase vägivalla eriesindaja 13. 
jaanuari 2012. aasta aruannet, mis 
kinnitab taas, et lastevastase vägivallatuse 
normatiivseks aluseks on inimõigused 
ning kutsub üles ratifitseerima üleüldiselt 
lapse õiguste konventsiooni 
fakultatiivprotokollid ning jõustama 
riikides õigusaktid, mis keelavad 
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igasuguse lastevastase vägivalla,

Or. en

Muudatusettepanek 18
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus A

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

A. arvestades, et aluslepingud kohustavad 
liitu juhinduma oma välistegevuses 
demokraatia põhimõtetest, õigusriigi 
põhimõttest, inimõiguste ja põhivabaduste 
universaalsusest ja jagamatusest, 
inimväärikuse austamisest, võrdsuse ja 
solidaarsuse põhimõtetest ning ÜRO 
põhikirja ja rahvusvahelise õiguse 
põhimõtete austamisest;

A. arvestades, et aluslepingud kohustavad 
liitu juhinduma oma välistegevuses 
demokraatia põhimõtetest, õigusriigi 
põhimõttest, inimõiguste ja põhivabaduste 
universaalsusest ja jagamatusest, 
inimväärikuse ja vähemuste õiguste
austamisest, võrdsuse ja solidaarsuse 
põhimõtetest ning ÜRO põhikirja ja 
rahvusvahelise õiguse põhimõtete 
austamisest;

Or. en

Muudatusettepanek 19
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus C

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

C. arvestades, et inimõiguste, sallivuse ja 
võrdsuse parim tagatis on demokraatia;

C. arvestades, et inimõiguste, sallivuse ja 
võrdsuse parimad tagatised on 
demokraatia, õiglus ja vastutus;

Or. en
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Muudatusettepanek 20
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus C

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

C. arvestades, et inimõiguste, sallivuse ja 
võrdsuse parim tagatis on demokraatia;

C. arvestades, et inimõiguste, sallivuse ja 
võrdsuse parim tagatis on demokraatia 
ühes õigusriigiga;

Or. en

Muudatusettepanek 21
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus C

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

C. arvestades, et inimõiguste, sallivuse ja 
võrdsuse parim tagatis on demokraatia;

C. arvestades, et inimõiguste, 
põhivabaduste, sallivuse ja võrdsuse parim 
tagatis on demokraatia;

Or. en

Muudatusettepanek 22
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus C a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

C a. arvestades, et mõtte-, 
südametunnistuse-ja usuvabadus on 
Euroopa Liidu põhiväärtused, mis peaksid 
järjekindlalt väljenduma ka selle 
välistegevuses;
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Or. en

Muudatusettepanek 23
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus C a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

C a. arvestades, et inimõigused ja areng 
on omavahel seotud; arvestades, et 
inimõigused on hädavajalikud 
aastatuhande arengueesmärkide 
saavutamiseks ja hoidmiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 24
Mario Mauro, Tunne Kelam, Elena Băsescu, Anna Záborská, Carlo Casini

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus D

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

D. arvestades, et arvamus- ja sõnavabadus 
ilma riikliku karistuse ohuta on 
universaalne õigus, mille juurde kuulub 
vajaliku elemendina võimalus otsida 
erinevaid teabeallikaid;

D. arvestades, et südametunnistuse, usu-,
arvamus- ja sõnavabadus ilma riikliku 
karistuse ohuta on põhilised universaalsed 
õigused;

Or. en

Muudatusettepanek 25
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus E a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

E a. arvestades, et vabaühendused on 
hädavajalikud demokraatliku ühiskonna 
arenguks ja eduks ning vastastikuse 
mõistmise ja sallivuse edendamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 26
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus E a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

E a. arvestades, et usu- või 
veendumusevabadus on nii valitsuste kui 
ka ühiskondlike piirangute tõttu paljudes 
maailma paikades endiselt üha suuremas 
ohus, põhjustades diskrimineerimist, 
sallimatust ja vägivalda üksikisikute ja 
usuliste kogukondade, sealhulgas usuliste 
vähemuste esindajate vastu;

Or. en

Muudatusettepanek 27
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 
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probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
seadnud;

probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
seadnud, andes tunnistust vajadusest 
vaadata üle ELi praegused vahendid, 
mida selles küsimuses kasutatakse, ja 
luua uued vahendid, nagu Euroopa 
demokraatia rahastu, mis on 
erisuunitlusega, ennetav, lihtsa 
struktuuriga, kulutõhus ning kiire 
otsustus- ja reageerimisprotsessiga EList 
sõltumatu vahend, mis suudab kasutada 
oma süvateadmisi ja kohaliku olukorra 
tundmist konkreetses riigis, tehes vahetut 
koostööd kohalike partneritega ning 
mestides Euroopa ja kohalikke partnereid, 
kasutades vahetult või ümbersuunamise 
kaudu ELi, liikmesriikide ja muid 
ressursse, toetamaks vastastikku ohutul ja 
vajaduse korral vaidlustataval viisil 
kodanikuühiskonna võimet luua 
demokraatlikke vastujõude ning 
poliitikuid, kes soovivad pöörata 
mittedemokraatlikke ja üleminekuriike 
demokraatlikule teele;

Or. en

Muudatusettepanek 28
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 
probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
seadnud;

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud oma välistegevuse 
ümberkujundamisel, asetades oma 
poliitika keskmesse inimõigused ja 
demokraatia, ning ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 
probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
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seadnud;

Or. en

Muudatusettepanek 29
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 
probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
seadnud;

F. arvestades, et vaja on õppida 
varasematest vigadest, mida Euroopa Liit 
on teinud ülemineku edendamisel 
autoritaarse režiimiga riikides, kelle 
režiime on faktiliselt toetatud, eeskätt 
tingimustes, kus stabiilsuse ja julgeoleku 
probleemid on demokraatia ja inimõiguste 
edendamise põhimõttekindla poliitika ohtu 
seadnud;

Or. en

Muudatusettepanek 30
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus F a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

F a. arvestades, et vabad ja ausad 
valimised on kõigest esimene samm 
demokraatiani jõudmisel, mis on 
pikaajaline ning inimõigustel, õigusriigi 
austamisel ja heal valitsemistaval põhinev 
protsess;

Or. en
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Muudatusettepanek 31
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus F a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

F a. arvestades, et ELi ja kolmandate 
riikide vahelistes arenguabi lepingutes 
sisalduvate inimõiguste sätete jõustamine 
ja inimõiguste eeltingimuseks seadmine 
on endiselt mitterahuldav;

Or. en

Muudatusettepanek 32
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus G

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

G. arvestades, et 2010. aastal oli naisi, rahu 
ja julgeolekut käsitleva ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1325 
kümnes aastapäev;

G. arvestades, et 2010. aastal oli naisi, rahu 
ja julgeolekut käsitleva ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1325 
kümnes aastapäev; arvestades siiski, et 
selle rakendamiseks ELis ja kogu 
maailmas on vaja täiendavaid pingutusi;

Or. en

Muudatusettepanek 33
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Põhjendus G a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

G a. arvestades, et mitmetel ELi 
liikmesriikidel endil on ainulaadsed 
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kogemused autoritaarselt režiimilt 
üleminekuga, mistõttu tuleks seda 
kogemust ELi suhetes partnerriikidega 
demokraatia ja inimõiguste olukorra 
parandamiseks paremini ära kasutada;

Or. en

Muudatusettepanek 34
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 1

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

1. rõhutab, et Euroopa Liit peab tegutsema 
järjekindlalt, vastavalt aluslepingust ja 
ühenduse õigustikust tulenevatele 
kohustustele, ning vältima 
topeltstandardeid oma inimõigustepoliitika 
ja muu välispoliitika vahel, sise- ja 
välispoliitika vahel ning oma suhetes 
kolmandate riikidega, et olla välissuhetes 
usaldusväärne partner;

1. rõhutab, et Euroopa Liit peab tegutsema 
järjekindlalt, vastavalt aluslepingust ja 
ühenduse õigustikust tulenevatele 
kohustustele, ning vältima 
topeltstandardeid oma inimõigustepoliitika 
ja muu välispoliitika vahel, sise- ja 
välispoliitika vahel ning oma suhetes 
kolmandate riikidega, et olla välissuhetes 
usaldusväärne partner, ning ühendama 
selle lähenemisviisi inimõigusi käsitlevate 
riiklike strateegiadokumentide 
väljatöötamise ja rakenduskavadega, mis 
peavad hõlmama ka demokratiseerimist, 
kajastades iga riigi spetsiifikat mõju osas, 
ning kasutama täiel määral vastavaid ELi 
vahendeid;

Or. en

Muudatusettepanek 35
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 1 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. märgib, et kasutusele tuleb võtta 
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asjakohased meetmed, et vältida 
isikuõiguste ja põhivabaduste piiramist 
või kitsendamist majanduskriisi aegadel;

Or. el

Muudatusettepanek 36
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 2

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka eeskujulik, 
et saavutada kogu maailmas võimalikult 
suur moraalne autoriteet; nõuab selget 
märguannet selle kohta, et kinnipeetavate 
transporti ja ebaseaduslikku kinnipidamist 
käsitlevas 2007. aasta Fava raportis antud 
soovitused täidetakse; tunnustab ideed 
koostada parlamendi järelraport;

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka 
liidusiseselt eeskujulik, et saavutada kogu 
maailmas võimalikult suur usaldusväärsus 
ja inimõiguste poliitika tõhusus; nõuab 
selget märguannet selle kohta, et 
kinnipeetavate transporti ja ebaseaduslikku 
kinnipidamist käsitlevas 2007. aasta Fava 
raportis antud soovitused täidetakse; 
tunnustab ideed koostada parlamendi 
järelraport;

Or. fr

Muudatusettepanek 37
Leonidas Donskis, Sarah Ludford, Charles Goerens

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 2

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka eeskujulik, 
et saavutada kogu maailmas võimalikult 
suur moraalne autoriteet; nõuab selget 
märguannet selle kohta, et kinnipeetavate 
transporti ja ebaseaduslikku kinnipidamist 
käsitlevas 2007. aasta Fava raportis antud 
soovitused täidetakse; tunnustab ideed 

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peaks olema 
järjekindel ja eeskujulik; nõuab selget 
märguannet selle kohta, et kinnipeetavate 
transporti ja ebaseaduslikku kinnipidamist 
käsitlevas 2007. aasta Fava raportis antud 
soovitused täidetakse; tunnustab ideed 
koostada parlamendi järelraport;
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koostada parlamendi järelraport;

Or. en

Muudatusettepanek 38
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 2

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka eeskujulik, 
et saavutada kogu maailmas võimalikult 
suur moraalne autoriteet; nõuab selget 
märguannet selle kohta, et kinnipeetavate 
transporti ja ebaseaduslikku 
kinnipidamist käsitlevas 2007. aasta Fava 
raportis antud soovitused täidetakse; 
tunnustab ideed koostada parlamendi 
järelraport;

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka eeskujulik, 
et saavutada kogu maailmas võimalikult 
suur moraalne autoriteet;

Or. en

Muudatusettepanek 39
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 2

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
mitte ainult järjekindel, vaid ka eeskujulik, 
et saavutada kogu maailmas võimalikult 
suur moraalne autoriteet; nõuab selget 
märguannet selle kohta, et kinnipeetavate 
transporti ja ebaseaduslikku kinnipidamist 
käsitlevas 2007. aasta Fava raportis antud 
soovitused täidetakse; tunnustab ideed 
koostada parlamendi järelraport;

2. rõhutab ka, et ELi poliitika peab olema 
järjekindel, sidus ja kooskõlas 
põhiväärtuste ja põhimõtetega, et 
saavutada kogu maailmas võimalikult suur 
moraalne autoriteet; nõuab, et liikmesriigid 
täidaksid kinnipeetavate transporti ja 
ebaseaduslikku kinnipidamist käsitlevas 
2007. aasta Fava raportis antud soovitused; 
tunnustab ideed koostada parlamendi 
järelraport;
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Or. en

Muudatusettepanek 40
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 2 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

2 a. tuletab meelde, et majanduslikud ja 
sotsiaalsed õigused on alates inimõiguste 
ülddeklaratsiooni vastuvõtmisest 1948. 
aastal inimõiguste oluline osa; on seega 
seisukohal, et ELi jaoks on oluline aidata 
neid õigusi rakendada ka sellistes vähim 
arenenud riikides ja arenguriikides, 
kellega sõlmitakse rahvusvahelisi 
lepinguid ja allkirjastatakse 
kaubandusleppeid; 

Or. fr

Muudatusettepanek 41
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; väidab, et 
liikmesriigid peaksid esitama 
vastavustabelid direktiivide asjakohaste 
sätete kohta, et nende rakendamist oleks 
võimalik nõuetekohaselt kontrollida; 
rõhutab, et ühise poliitika väljatöötamise 
raske ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; rõhutab olulist rolli, 

3. usub, et varjupaika käsitlevate ühenduse 
õigusaktide läbivaatamine peab tegema 
lõpu korduvatele inimõiguste rikkumise 
probleemidele ning väidetele liikmesriikide 
topeltstandardite kohta kõnealuses 
valdkonnas, ning tuletab meelde, et 
liikmesriigid peavad austama nende poolt 
ratifitseeritud Genfi konventsiooni sätteid, 
mille kohaselt on liidult varjupaika 
palunutel õigus saada varjupaika 
kõikidest liikmesriikidest, samuti on neil 
õigus saada vajalikku rahvusvahelist 
kaitset; rõhutab, et Euroopa ühine 
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mida peab täitma Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiamet;

varjupaigasüsteem ei tohi põhineda ainult 
riiklike õigusaktide ja tavade miinimumil, 
ning väljendab kahetsust selle üle, et 
Euroopa ühise varjupaigasüsteemi 
vastuvõtmisel, mis oli nähtud ette aastaks 
2012, on edusammud olnud nii aeglased, 
palub seega võtta vastu kord, mis vastaks 
varjupaigataotlejate olukorra pakilisusele 
ja austaks inimõigusi, 
varjupaigataotlejate väärikust ja häid 
elutingimusi; väidab, et liikmesriigid 
peaksid esitama vastavustabelid 
direktiivide asjakohaste sätete kohta, et 
nende rakendamist oleks võimalik 
nõuetekohaselt kontrollida; rõhutab, et 
ühise poliitika väljatöötamise raske 
ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; 

Or. fr

Muudatusettepanek 42
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; väidab, et 
liikmesriigid peaksid esitama 
vastavustabelid direktiivide asjakohaste 
sätete kohta, et nende rakendamist oleks 
võimalik nõuetekohaselt kontrollida;
rõhutab, et ühise poliitika väljatöötamise 
raske ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; rõhutab olulist rolli, 
mida peab täitma Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiamet;

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; rõhutab, et ühise 
poliitika väljatöötamise raske ülesanne 
pakub võimalust tugineda parimatele 
tavadele; rõhutab olulist rolli, mida peab 
täitma Euroopa Varjupaigaküsimuste 
Tugiamet;

Or. en
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Muudatusettepanek 43
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; väidab, et 
liikmesriigid peaksid esitama 
vastavustabelid direktiivide asjakohaste 
sätete kohta, et nende rakendamist oleks 
võimalik nõuetekohaselt kontrollida;
rõhutab, et ühise poliitika väljatöötamise 
raske ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; rõhutab olulist rolli, 
mida peab täitma Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiamet;

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; rõhutab, et ühise 
poliitika väljatöötamise raske ülesanne 
pakub võimalust tugineda parimatele 
tavadele; rõhutab olulist rolli, mida peab 
täitma Euroopa Varjupaigaküsimuste 
Tugiamet;

Or. en

Muudatusettepanek 44
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; väidab, et 
liikmesriigid peaksid esitama 
vastavustabelid direktiivide asjakohaste 

3. usub, et varjupaika käsitlevate 
direktiivide ümbersõnastamine peaks 
tegema lõpu jätkuvatele inimõiguste 
rikkumise probleemidele ning väidetele 
liikmesriikide topeltstandardite kohta 
kõnealuses valdkonnas; väidab, et 
liikmesriigid peaksid esitama 
vastavustabelid direktiivide asjakohaste 
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sätete kohta, et nende rakendamist oleks 
võimalik nõuetekohaselt kontrollida; 
rõhutab, et ühise poliitika väljatöötamise 
raske ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; rõhutab olulist rolli, 
mida peab täitma Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiamet;

sätete kohta, et nende rakendamist oleks 
võimalik nõuetekohaselt kontrollida; 
rõhutab, et ühise poliitika väljatöötamise 
raske ülesanne pakub võimalust tugineda 
parimatele tavadele; rõhutab olulist rolli, 
mida peab täitma Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiamet; nõuab, et 
ELi liikmesriikidel oleks oma osa 
pagulaste ümberasustamisel, ja kordab 
oma nõuet luua tõeline ühine ELi 
programm pagulaste ümberasustamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 45
Sarah Ludford, Marietje Schaake, Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. väljendab kahetsust selle üle, et 
hoolimata Euroopa Parlamendi poolt 
2007. aasta Fava raportis esitatud selgest 
üleskutsest ei ole paljud ELi liikmesriigid 
käsitlenud täielikult ja avatult oma 
kaasosalust ülemaailmses inimõiguste 
rikkumises, mis leidis aset USA-poolse 
kinnipeetavate üleviimise ja salajase 
kinnipidamise käigus, ning sellega 
kaasnenud inimõiguste rikkumistes neis 
riikides; on seisukohal, et selline olukord 
takistab sügavalt ja tõsiselt ELi-poolset 
inimõiguste edendamist ja moraalse 
autoriteedi saavutamist maailmas; kutsub 
ELi liikmesriike tungivalt üles tegutsema 
selle nimel, et tuua täielikult päevavalgele, 
tunnistada, parandada ja vältida tulevikus 
samalaadset inimõiguste rikkumist, ning 
kutsub ELi institutsioone üles jätkama 
surve avaldamist liikmesriikidele täieliku 
ja avatud uurimise läbiviimiseks;

Or. en



PE480.864v01-00 24/195 AM\891547ET.doc

ET

Muudatusettepanek 46
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3 a. rõhutab Euroopa 
Varjupaigaküsimuste Tugiameti tähtsust; 
rõhutab tiheda koostöö vajadust ELi ja 
ÜRO Pagulaste Ülemvoliniku Ameti 
vahel, võimaldamaks liikmesriikide 
kohustuste tõhusat kooskõlastamist 
pagulaste vastuvõtmise küsimuses; 

Or. fr

Muudatusettepanek 47
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3 b. väljendab pahameelt seoses 
asjaoluga, et arvukatest komisjoni 
teatistest, milles käsitletakse Euroopa uut 
naabruspoliitikat või partnerlust 
Vahemere lõunapiirkonnaga, on näha, et 
EL, liikmesriigid ja komisjon ei ole pärast 
araabia kevadet teinud oma 
rändepoliitikas mitte mingisuguseid 
muudatusi; mõistab hukka asjaolu, et 
komisjon ja EL seavad tingimusi 
liikuvusele Vahemere piirkonnas, 
tugevdades piirikontrolli ELi välispiiridel 
ning kehtestades meetmeid Vahemerest 
lõunasse jäävates rannikuriikides, 
süvendades igasugust partnerlust ning 
sõlmides assotsieerimislepinguid ja 
eeskätt tagasivõtulepinguid, samuti 
tugevdades meetmeid kolmandates 
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riikides, et võidelda ebaseadusliku 
sisserände vastu; mõistab seega hukka 
ELi seisukoha rändepoliitika küsimuses, 
mille kohaselt tuleb rännet kontrollida, 
selmet võimaldada vaba liikumist 
inimestele, kes soovivad – tihti parema elu 
nimel – elada teises riigis; rõhutab, et 
sellised ettepanekud ja selline seisukoht 
on vastuolus liidu väärtuste ja 
põhimõtetega, samuti ELi väljendatud 
sooviga edendada demokraatiat ja 
inimõigusi; 

Or. fr

Muudatusettepanek 48
Sarah Ludford, Marietje Schaake, Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3 b. kutsub USAd üles täitma oma 
lubadust sulgeda Guantánamo vangla; 
kutsub ELi liikmesriike tungivalt üles 
tegema pingutusi selle nimel, et asustada 
ümber Guantánamost vabastatud 
mitteeurooplastest kinnipeetavad, keda ei 
saa nende kodumaale tagasi saata, kuna 
neid ähvardab surm, piinamine või julm 
ja ebainimlik kohtlemine;

Or. en

Muudatusettepanek 49
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 3 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

3 c. nõuab, et EL, liikmesriigid ja 
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Euroopa Komisjon võtaksid viivitamatult 
vajalikke meetmeid liitu pääseda püüdvate 
pagulastele päästmiseks merelt ning 
tagaksid liikmesriikide ja pädevate 
asutuste tegevuse kooskõlastamise ja 
koostöö, et vältida sadade naiste, laste ja 
meeste uppumist ja surma merel; 

Or. fr

Muudatusettepanek 50
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 4

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

4. ergutab läbirääkimisi ELi ühinemise 
üle Euroopa inimõiguste ja põhivabaduste 
kaitse konventsiooniga ning taunib mõne 
ELi liikmesriigi, täpsemalt Prantsusmaa ja 
Ühendkuningriigi takistavat suhtumist;

4. väljendab heameelt seoses Euroopa 
Liidu lepingu artikli 6 kohaselt peetavate 
läbirääkimiste lõpetamise üle ELi 
ühinemise küsimuses Euroopa inimõiguste 
ja põhivabaduste kaitse konventsiooniga; 
tunneb muret teatavate liikmesriikide 
poolt väljendatud kahtluste üle seoses ELi 
nimetatud ühinemisega ning mõne 
liikmesriigi, täpsemalt Prantsusmaa ja 
Ühendkuningriigi viivitava, isegi takistava 
suhtumise üle; taunib liikmesriikide 
aeglust ratifitseerimisel ning mõnede 
liikmesriikide suhtumist, mis seda 
ühinemisprotsessi takistab;

Or. fr

Muudatusettepanek 51
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 4
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

4. ergutab läbirääkimisi ELi ühinemise üle 
Euroopa inimõiguste ja põhivabaduste 
kaitse konventsiooniga ning taunib mõne 
ELi liikmesriigi, täpsemalt Prantsusmaa 
ja Ühendkuningriigi takistavat suhtumist;

4. ergutab läbirääkimisi ELi ühinemise üle 
Euroopa inimõiguste ja põhivabaduste 
kaitse konventsiooniga;

Or. en

Muudatusettepanek 52
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 4 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

4 a. kutsub Euroopa Liidu liikmesriike 
üles ratifitseerima kodaniku- ja poliitiliste 
õiguste rahvusvahelist pakti ning 
Rahvusvahelise Tööbüroo 1998. aasta 
deklaratsiooni; palub, et EL ühineks 
1961. aasta Euroopa sotsiaalhartaga ning 
läbivaadatud Euroopa sotsiaalhartaga; 
palub, et komisjon osaleks vaatlejana 
ÜRO inimõiguste voliniku, Euroopa 
sotsiaalõiguste komitee ja sotsiaalhartat 
käsitleva valitsuste komisjoni töös; 

Or. fr

Muudatusettepanek 53
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 4 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

4 b. tunnistab, et praegune kriis on 
rahvast sotsiaalses plaanis tohutult 
mõjutanud, seda nii Euroopa Liidus kui 
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ka väljaspool; märgib, et Euroopa Liidu 
ja teiste rahvusvaheliste institutsioonide, 
nt Rahvusvahelise Valuutafondi võetud 
kokkuhoiumeetmed on põhjustanud 
sotsiaal- ja demokraatlike õiguste 
valdkonnas tagasiminekut ning eeskätt
kõige haavatavamate ja nõrgemate 
inimeste elutingimuste märkimisväärset 
halvenemist;

Or. fr

Muudatusettepanek 54
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 5

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga 
riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele ja 
kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; kordab oma üleskutset 
teha need riiklikud strateegiadokumendid 
Euroopa Parlamendile kättesaadavaks;

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret 
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad 
laiapõhjalistele konsultatsioonidele 
kohalike ja rahvusvaheliste 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega,
iga riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele 
ja kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; kordab oma üleskutset 
teha need riiklikud strateegiadokumendid 
Euroopa Parlamendile kättesaadavaks;

Or. en

Muudatusettepanek 55
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 5
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret 
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga 
riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele ja 
kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; kordab oma üleskutset 
teha need riiklikud strateegiadokumendid
Euroopa Parlamendile kättesaadavaks;

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret 
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga 
riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele ja 
kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; kordab oma üleskutset 
teha need riiklikud strateegiadokumendid 
Euroopa Parlamendile kättesaadavaks; 
rõhutab vajadust järjepidevuse ning 
topeltstandardite vältimise järele;

Or. en

Muudatusettepanek 56
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 5

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret 
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga 
riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele ja 
kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; kordab oma üleskutset 
teha need riiklikud strateegiadokumendid
Euroopa Parlamendile kättesaadavaks;

5. tunnustab inimõigusi käsitlevate riiklike 
strateegiadokumentide koostamist ja 
rõhutab, et need peaksid hõlmama ka 
demokratiseerimist; nõuab nende kiiret 
ellurakendamist strateegiaid täiendavate 
tegevuskavade kaudu, mis tuginevad iga 
riigi olukorra ja vajaduste analüüsidele ja 
kasutavad täielikult ära ELi asjakohased 
rahastamisvahendid; rõhutab vajadust 
riiklike strateegiadokumentide 
viitedokumentidena kasutamise järele 
kõigis poliitikavaldkondades ja 
asjaomastes välistegevuse 
rahastamisvahendites; kordab oma 
üleskutset teha need riiklikud 
strateegiadokumendid Euroopa 
Parlamendile kättesaadavaks;
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Or. en

Muudatusettepanek 57
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile; rõhutab samuti, et selles 
raamistikus kogutud teavet tuleb Euroopa 
Liidu poliitikas väärtustada, ent ka kaitsta 
– seda eeskätt inimõiguste ja demokraatia 
klausli abi; kordab, et vaja on edendada 
teabevahetust inimõiguste kaitsega 
tegelevate eri toimijate vahel igas 
maailma nurgas, et eeskätt konkreetsete 
üksikjuhtudega seonduvate võetud 
meetmete, korraldatud tegevuste ja ka 
tekkinud takistuste kohta rohkem teada; 
tunneb muret inimõiguste kaitsjate 
eriliselt murettekitava olukorra pärast 
Valgevenes, Türgis ja Iisraelis;

Or. fr

Muudatusettepanek 58
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
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kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile; julgustab ELi tõhustama oma 
pingutusi kodanikuühiskonnani 
jõudmisel ning nende soovituste 
kaasamisel otsustamisse alati, kui see on 
võimalik;

Or. en

Muudatusettepanek 59
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; väljendab 
heameelt Euroopa demokraatia rahastu 
loomise üle, mille abil saab tõhusalt 
toetada mittedemokraatlikes ja 
üleminekuriikides kodanikuühiskonna 
arengut ja selle võimet luua 
demokraatlikke vastujõudusid; julgustab 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrget esindajat ja tema egiidi all loodud 
Euroopa demokraatia rahastu töörühma 
üles tõhustama pingutusi Euroopa 
demokraatia rahastu õigusraamistiku 
loomise lõpuleviimiseks 2012. aasta 
jooksul Taani eesistumise ajal ning 
rahastu tegevusvalmiduse arendamiseks;
rõhutab, et ELi kontaktid 
kodanikuühiskonna esindajatega peaksid 
tuginema tõelisele partnerlusele, sealhulgas 
võrdsetel alustel toimuvale süstemaatilisele 
ja regulaarsele dialoogile;

Or. en
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Muudatusettepanek 60
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile; väljendab selles osas heameelt 
selliste algatuste üle nagu idapartnerluse 
kodanikuühiskonna foorum, mis loodi 
kodanikuühiskonna organisatsioonide 
vaheliste kontaktide edendamiseks ja 
nende dialoogi parandamiseks 
ametivõimudega, ning kutsub ELi 
institutsioone üles kasutama rohkem 
esimest korda 2009. aastal Brüsselis 
(Belgia), 2010. aastal Berliinis 
(Saksamaa) ja 2011. aastal Poznańis 
(Poola) toimunud idapartnerluse 
kodanikuühiskonna foorumi soovitusi ja 
deklaratsioone;

Or. en

Muudatusettepanek 61
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 



AM\891547ET.doc 33/195 PE480.864v01-00

ET

ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, mis peab tagama 
kodanikuühiskonna partnerite aktiivse 
osalemise hea valitsemistava protsessis; 
rõhutab sellega seoses vajadust luua 
kodanikuühiskonna jälgimise 
mehhanism, tagamaks selle 
süstemaatiline osalemine lepingute ja 
programmide määratlemise ja hindamise 
protsessis;

Or. en

Muudatusettepanek 62
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; palub lõpuks 
nimetada ELi delegatsioonides 
kontaktisikud kodanikuühiskonna jaoks 
ja inimõiguste kaitsjad; rõhutab, et ELi 
kontaktid kodanikuühiskonna esindajatega 
peaksid tuginema tõelisele partnerlusele, 
sealhulgas võrdsetel alustel toimuvale 
süstemaatilisele ja regulaarsele dialoogile;

Or. es

Muudatusettepanek 63
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 6. rõhutab kodanikuühiskonna otsustavat 
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rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele ja regulaarsele 
dialoogile;

rolli demokraatia ja inimõiguste 
kaitsemises ja edendamises; rõhutab, et 
ELi kontaktid kodanikuühiskonna 
esindajatega peaksid tuginema tõelisele 
partnerlusele, sealhulgas võrdsetel alustel 
toimuvale süstemaatilisele, õigeaegsele ja 
regulaarsele dialoogile;

Or. en

Muudatusettepanek 64
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6 a. rõhutab vajadust järjepidevuse ning 
topeltstandardite vältimise järele, 
ühendades selle lähenemisviisi inimõigusi 
käsitlevate riiklike strateegiadokumentide 
väljatöötamise ja rakenduskavadega, mis 
peavad hõlmama ka demokratiseerimist, 
kajastades iga riigi spetsiifikat mõju osas, 
ning kasutama täiel määral vastavaid ELi 
vahendeid;

Or. en

Muudatusettepanek 65
Vytautas Landsbergis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6 a. väljendab kahetsust selle üle, et osa 
ELi partnerriikidest algatavad isikute 
vastu politiseeritud ja fabritseeritud 
kohtuasju, rikkudes sellega inimõigusi ja 
õigusriigi põhinorme; on sügavalt mures 
asjaolu pärast, et hoolimata 
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rahvusvahelistest üleskutsetest ei ole 
nendes kolmandates riikides võetud 
meetmeid poliitiliselt motiveeritud 
kohtuasjades süüdimõistetute õiguste 
tagamiseks ja austamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 66
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 6 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

6 a. märgib, et kodanike vahetu avalikku 
ellu kaasamise soodustamine otsese 
osaluse kaudu poliitilistes erakondades 
riigi ja Euroopa tasandil kujutab endast 
sõnavabaduse ning demokraatia 
olemuslikku õigust;

Or. el

Muudatusettepanek 67
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 7

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

7. rõhutab inimõiguste ja demokraatia 
olukorda käsitleva ELi aastaaruande 
tähtsust ELi vastava poliitika analüüsi ja 
hindamise jaoks; märgib kahetsusega, et 
erinevalt eelmisest aastast ei esitanud liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident ja / või 
Euroopa välisteenistus täiskogu istungile 
sel aastal üldse aruannet, ning palub 
tungivalt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 

7. rõhutab inimõiguste ja demokraatia 
olukorda käsitleva ELi aastaaruande 
tähtsust ELi vastava poliitika analüüsi ja 
hindamise jaoks; märgib kahetsusega, et 
esimest korda alates inimõiguste olukorda 
maailmas käsitlevate aastaaruannete 
esitamisest ei esitanud liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresident ja / või Euroopa 
välisteenistus täiskogu istungile sel aastal 
üldse aruannet, ning palub tungivalt liidu 
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komisjoni asepresidenti edaspidi Euroopa 
Parlamendile need aruanded esitada ja teha 
seda õigel ajal;

välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti 
edaspidi Euroopa Parlamendile need 
aruanded esitada ja teha seda õigel ajal;

Or. en

Muudatusettepanek 68
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 7 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

7 a. on seisukohal, et vägivallast 
loobumise edendamine ja toetamine 
peegeldab rahvusvahelist väärtust, mis 
peaks olema ELi inimõiguste- ja 
demokraatiaalase poliitika prioriteet, 
võttes eeskätt arvesse seda, et vägivallata 
metoodika pakub konfliktide ennetamisel 
ning demokraatia, õigusriigi ja 
kodanikuühiskonna toetamisel kogu 
maailmas tõhusaid ja asjakohaseid 
vahendeid ja tulemusi;

Or. en

Muudatusettepanek 69
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 8

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

8. avaldab kahetsust, et aastaaruanne on 
suures osas kirjeldava iseloomuga ja 
keskendub liialt ühekordsetele meetmetele; 
kordab oma palvet kasutada 
süstemaatilisemat käsitlusviisi, sealhulgas 
näitajaid ja võrdlusaluseid iga riigi kohta 

8. avaldab kahetsust, et aastaaruanne on 
suures osas kirjeldava iseloomuga ja 
keskendub liialt ühekordsetele meetmetele; 
kordab oma palvet kasutada 
süstemaatilisemat käsitlusviisi, sealhulgas 
tuleks välja töötada inimõiguste ja 
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ning et viimaste alusel analüüsitaks 
aastaaruandes tulemusi, nii et tegevusele 
oleks võimalik anda põhjendatud hinnang;

demokraatia võrdlusaluste ühine 
kataloog, mida kasutataks kõigis ELi 
institutsioonides ja mis oleks selles 
küsimuses viitematerjal mitte ainult 
aastaaruannetes, vaid kõigis ELi 
dokumentides ja lepingutes, ja kasutada
näitajaid ja võrdlusaluseid iga riigi kohta 
ning et viimaste alusel analüüsitaks 
aastaaruandes tulemusi, nii et tegevusele 
oleks võimalik anda põhjendatud hinnang;

Or. en

Muudatusettepanek 70
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 8

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

8. avaldab kahetsust, et aastaaruanne on 
suures osas kirjeldava iseloomuga ja 
keskendub liialt ühekordsetele meetmetele; 
kordab oma palvet kasutada 
süstemaatilisemat käsitlusviisi, sealhulgas 
näitajaid ja võrdlusaluseid iga riigi kohta 
ning et viimaste alusel analüüsitaks 
aastaaruandes tulemusi, nii et tegevusele 
oleks võimalik anda põhjendatud hinnang;

8. avaldab kahetsust, et aastaaruanne on 
suures osas kirjeldava iseloomuga ja 
keskendub liialt ühekordsetele meetmetele; 
kordab oma palvet kasutada 
süstemaatilisemat käsitlusviisi, sealhulgas 
näitajaid ja võrdlusaluseid iga riigi kohta 
ning et viimaste alusel analüüsitaks 
aastaaruandes tulemusi, nii et tegevusele 
oleks võimalik anda põhjendatud hinnang;
teeb ettepaneku, et Euroopa inimõiguste 
konventsiooni rakendamine võiks olla 
idapartnerluse riikide osas ELi 
inimõiguste ja demokraatia võrdlusaluste 
ühise kataloogi põhielement;

Or. en

Muudatusettepanek 71
Kinga Gál

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 9
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

9. tunneb heameelt, et käesoleva aasta 
aastaaruanne sisaldab mahukat peatükki 
naistevastase vägivalla kohta; tunnustab 
asjaolu, et prioriteetsele kohale on seatud 
surmanuhtluse ülemaailmse keelustamise 
ja kohtureformi nimel tehtavate 
jõupingutuste toetamine; kiidab heaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika ja 
komisjoni asepresidendi praktilise 
keskendumise ELi tegevusele 
rahvusvahelistel foorumitel;

9. tunneb heameelt, et käesoleva aasta 
aastaaruanne sisaldab mahukat peatükki
naistevastase vägivalla ja lapse õiguste
kohta; tunnustab asjaolu, et prioriteetsele 
kohale on seatud surmanuhtluse 
ülemaailmse keelustamise ja kohtureformi 
nimel tehtavate jõupingutuste toetamine; 
kiidab heaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika ja komisjoni 
asepresidendi praktilise keskendumise ELi 
tegevusele rahvusvahelistel foorumitel;

Or. en

Muudatusettepanek 72
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 9

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

9. tunneb heameelt, et käesoleva aasta 
aastaaruanne sisaldab mahukat peatükki 
naistevastase vägivalla kohta; tunnustab 
asjaolu, et prioriteetsele kohale on seatud 
surmanuhtluse ülemaailmse keelustamise 
ja kohtureformi nimel tehtavate 
jõupingutuste toetamine; kiidab heaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika ja 
komisjoni asepresidendi praktilise 
keskendumise ELi tegevusele 
rahvusvahelistel foorumitel;

9. tunneb heameelt, et käesoleva aasta 
aastaaruanne sisaldab mahukat peatükki 
naistevastase vägivalla kohta; juhib selles 
valguses tähelepanu sellistele 
negatiivsetele tavadele nagu sunniviisiline 
ja soopõhine abort, sunniviisiline 
steriliseerimine ja naiste suguelundite 
moonutamine; tunnustab asjaolu, et 
prioriteetsele kohale on seatud 
surmanuhtluse ülemaailmse keelustamise 
ja kohtureformi nimel tehtavate 
jõupingutuste toetamine; kiidab heaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika ja 
komisjoni asepresidendi praktilise 
keskendumise ELi tegevusele 
rahvusvahelistel foorumitel;

Or. en
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Muudatusettepanek 73
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 10

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

10. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti üles tulevaste 
aastaaruannete koostamisel aktiivselt ja
süstemaatiliselt Euroopa Parlamendiga 
konsulteerima ning andma aru selle kohta, 
kuidas parlamendi resolutsioone arvesse on 
võetud;

10. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti tungivalt üles 
tulevaste aastaaruannete koostamisel 
aktiivselt, süstemaatiliselt ja läbipaistvalt
Euroopa Parlamendiga konsulteerima ning 
andma aru selle kohta, kuidas parlamendi 
resolutsioone arvesse on võetud; palub 
kõrgel esindajal ja asepresidendil anda 
regulaarsemalt teavet tulevaste 
aastaaruannete koostamise seisu kohta, 
kui parlamendiliikmed seda paluvad;

Or. en

Muudatusettepanek 74
Andrzej Grzyb, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 10

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

10. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti üles tulevaste 
aastaaruannete koostamisel aktiivselt ja 
süstemaatiliselt Euroopa Parlamendiga 
konsulteerima ning andma aru selle kohta, 
kuidas parlamendi resolutsioone arvesse on 
võetud;

10. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti üles tulevaste 
aastaaruannete koostamisel aktiivselt,
õigeaegselt ja laiapõhjaliselt 
konsulteerima inimõigustega tegelevate 
vabaühendustega, kutsudes kõiki 
huvitatud organisatsioone avalikult 
andma oma panust ning parandama 
sotsiaalvõrgustike ja meedia kasutamist, 
konsulteerimaks võimalikult paljude 
organisatsioonidega; kutsub kõrget 
esindajat ja asepresidenti lisaks üles 
süstemaatiliselt Euroopa Parlamendiga 
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konsulteerima ning andma aru selle kohta, 
kuidas parlamendi resolutsioone arvesse on 
võetud;

Or. en

Muudatusettepanek 75
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise 
õiguse ekspert ning esindaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas;

11. võtab teadmiseks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avalduse, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
palub, et kui selline ametikoht luuakse, 
antaks ELi nimetatud eriesindajale 
sektoriülene pädevus, mis võimaldaks 
rakendada ühtekuuluvuspoliitikat ning 
integreerida inimõigused ELi üldisesse 
poliitikasse; 

Or. fr

Muudatusettepanek 76
Frieda Brepoels, Barbara Lochbihler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise 
õiguse ekspert ning esindaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas;

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; soovitab peale selle, et
ametisse määrataks ELi eriesindaja 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas, 
edendamaks tõhusalt ELi poliitikat ja 
tegevust Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
küsimustes ning andma talle vajaliku 
väljapaistvuse ja nähtavuse, ning aitama 
ELi välispoliitikas kaasa õigluse tõhusale 
süvalaiendamisele ja võitlusele 
karistamatusega, et neid küsimusi 
kaalutaks poliitilistes aruteludes pidevalt 
asjakohasel viisil;

Or. en

Muudatusettepanek 77
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
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toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise 
õiguse ekspert ning esindaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas;

toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; soovitab peale selle, et
ametisse määrataks ELi eriesindaja 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas, 
edendamaks tõhusalt ELi poliitikat ja 
tegevust Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
küsimustes ning andma talle vajaliku 
väljapaistvuse ja nähtavuse, ning aitama 
ELi välispoliitikas kaasa õigluse tõhusale 
süvalaiendamisele ja võitlusele 
karistamatusega, et neid küsimusi 
kaalutaks poliitilistes aruteludes pidevalt 
asjakohasel viisil;

Or. en

Muudatusettepanek 78
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise 
õiguse ekspert ning esindaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; soovitab peale selle, et
ametisse määrataks ELi eriesindaja 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas, 
edendamaks tõhusalt ELi poliitikat ja 
tegevust Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
küsimustes ning andma talle vajaliku 
väljapaistvuse ja nähtavuse, ning aitama 
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rahvusvahelise õiguse valdkonnas; ELi välispoliitikas kaasa õigluse tõhusale 
süvalaiendamisele ja võitlusele 
karistamatusega;

Or. en

Muudatusettepanek 79
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
ekspert ning esindaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
valdkonnas;

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
rahvusvaheliselt tunnustatud ekspert ning 
esindaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti inimõiguste ja 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 80
Andrzej Grzyb, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise 
õiguse ekspert ning esindaks liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti 
rahvusvahelise humanitaarõiguse ja 
rahvusvahelise õiguse valdkonnas;

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks Euroopas ja 
maailmas tunnustatud, tagamaks, et 
inimõigustealaste küsimuste üleminek 
ELi inimõiguste eriesindaja pädevusse ei 
tekitaks inimõigustele väiksema 
tähelepanu osutamise riski ELis, vaid 
tooks kaasa vastupidise efekti, ning 
esindaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
valdkonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 81
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 11

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 

11. tunnustab siiralt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi 13. detsembril 
2011 Euroopa Parlamendile tehtud 
avaldust, milles ta reageeris Euroopa 
Parlamendi pikaajalisele nõudmisele luua 
ELi inimõiguste eriesindaja funktsioon; 
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toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
ekspert ning esindaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
valdkonnas;

toetab kõrge esindaja seisukohta, et „see 
toimiks abivahendina ja suurendaks meie 
nähtavust rahvusvahelisel tasandil”, ning 
nõuab tungivalt, et nimetatud funktsioon 
loodaks kohe; nõuab tungivalt, et 
ametikohal asuv isik oleks rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
ekspert ning esindaks liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti rahvusvahelise 
humanitaarõiguse ja rahvusvahelise õiguse 
valdkonnas; hoiatab siiski katsete eest 
isoleerida eriesindaja funktsiooni loomise 
kaudu inimõiguste poliitika üldistest 
välispoliitika strateegiatest;

Or. en

Muudatusettepanek 82
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 12

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
läbirääkimised ei läheks vastuollu ELi 
põhiõiguste valdkonnas võetud 
kohustustega; teeb ettepaneku, et 
läbirääkimiste etapis tehtaks 
mõjuhinnanguid, millele järgneksid 
regulaarsed eduaruanded, kus oleksid 
esitatud rakendamise eest vastutavate ELi 
institutsioonide ja teenistuste hinnangud 
ning ametlikku kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike 
ja rahvusvaheliste kodanikuühiskonna 
organisatsioonide hinnangud;

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
lepingud ei läheks vastuollu ELi võetud 
kohustustega demokraatia ja inimõiguste
valdkonnas; kordab oma palvet, et 
komisjon ja nõukogu jõustaksid 
rahvusvaheliste lepingute demokraatiat ja 
inimõigusi käsitlevad sätted, ning palub 
seega luua mehhanismi, mis võimaldaks 
seda klauslit Cotonou lepingu artiklite 8, 
9 ja 96 kohaselt tõhusalt rakendada; teeb 
ettepaneku, et läbirääkimiste etapis tehtaks 
mõjuhinnanguid, millele järgneksid 
regulaarsed eduaruanded, kus oleksid 
esitatud rakendamise eest vastutavate ELi 
institutsioonide ja teenistuste hinnangud 
ning ametlikku kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike 
ja rahvusvaheliste kodanikuühiskonna 
organisatsioonide hinnangud; on 
seisukohal, et seoses nimetatud 
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klauslitega peaks komisjonil olema õigus 
peatada inimõiguste rikkumise kohta 
piisavate tõendite ilmnemisel 
kaubandustegevus vähemalt ajutiselt (ka 
juhul, kui kaubandustegevuse aluseks on 
vabakaubanduslepingud) ning teha seda 
kas oma algatusel, mõne liikmesriigi või 
Euroopa Parlamendi nõudmisel;

Or. fr

Muudatusettepanek 83
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 12

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
läbirääkimised ei läheks vastuollu ELi 
põhiõiguste valdkonnas võetud 
kohustustega; teeb ettepaneku, et 
läbirääkimiste etapis tehtaks 
mõjuhinnanguid, millele järgneksid 
regulaarsed eduaruanded, kus oleksid 
esitatud rakendamise eest vastutavate ELi 
institutsioonide ja teenistuste hinnangud 
ning ametlikku kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike 
ja rahvusvaheliste kodanikuühiskonna 
organisatsioonide hinnangud;

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
lepingud ei läheks vastuollu ELi lepingu 
artiklis 21 sätestatud 
asutamispõhimõtetega; teeb ettepaneku, et 
enne selliste lepingute üle läbirääkimiste 
alustamist ja läbirääkimiste etapis tehtaks 
mõjuhinnanguid, millele järgneksid 
regulaarsed eduaruanded, kus oleksid 
esitatud rakendamise eest vastutavate ELi 
institutsioonide ja teenistuste hinnangud 
ning ametlikku kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike 
ja rahvusvaheliste kodanikuühiskonna 
organisatsioonide hinnangud; nõuab selles 
suhtes ELi lepingu artikli 218 täielikku 
rakendamist, mille kohaselt on komisjon 
kohustatud teavitama parlamenti ja 
nõukogu kolmandate riikidega 
rahvusvaheliste lepingute üle peetavate 
läbirääkimiste kõigis etappides; peab 
selles osas äärmiselt oluliseks anda ELi 
institutsioonidele asjatundlikku ja 
sõltumatut infot inimõiguste ja 
demokraatia olukorra kohta konkreetsetes 
riikides;
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Or. en

Muudatusettepanek 84
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 12

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
läbirääkimised ei läheks vastuollu ELi 
põhiõiguste valdkonnas võetud 
kohustustega; teeb ettepaneku, et 
läbirääkimiste etapis tehtaks 
mõjuhinnanguid, millele järgneksid 
regulaarsed eduaruanded, kus oleksid 
esitatud rakendamise eest vastutavate ELi 
institutsioonide ja teenistuste hinnangud 
ning ametlikku kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kuuluvate kohalike 
ja rahvusvaheliste kodanikuühiskonna 
organisatsioonide hinnangud;

12. peab elutähtsaks, et rahvusvahelised 
lepingud kaubanduse, energia, 
tagasivõtmise, julgeoleku ja tehnilise 
koostöö valdkonnas ei läheks vastuollu 
ELi põhiõiguste valdkonnas võetud 
kohustustega; teeb ettepaneku, et 
läbirääkimiste etapis tehtaks võrdlusalustel 
põhinevaid mõjuhinnanguid, millele 
järgneksid regulaarsed eduaruanded, kus 
oleksid esitatud rakendamise eest 
vastutavate ELi institutsioonide ja 
teenistuste hinnangud ning ametlikku 
kodanikuühiskonna järelevalvemehhanismi 
kuuluvate kohalike ja rahvusvaheliste 
kodanikuühiskonna organisatsioonide 
hinnangud;

Or. en

Muudatusettepanek 85
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 12 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

12 a. nõuab selles valguses, et EL peaks 
põhiõiguseks ja kaitseks asjakohaselt 
inimeste juurdepääsu eluliselt olulistele 
loodusvaradele oma riigis, samuti 
juurdepääsu maadele ja õigust toiduga 
kindlustatusele; 
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Or. fr

Muudatusettepanek 86
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13. soovitab üldiste süvalaiendamise
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 
komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele; rõhutab, et 
inimõigustealane koolitus tuleb muuta 
kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
kui osa iga-aastasest töötajate hindamisest;

13. soovitab üldiste süvalaiendamise 
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 
komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele, samuti 
kõikidele liikmesriikide töötajatele, kes 
osalevad ELi asutuste, sh Frontexi 
operatiivtöös; rõhutab, et inimõigustealane 
koolitus tuleb muuta kohustuslikuks kogu 
Euroopa välisteenistuses ja komisjoni 
asjaomastes osades; soovitab lisada 
süvalaiendamisega seotud ülesanded 
ametnike tööjuhenditesse kui osa iga-
aastasest töötajate hindamisest;

Or. fr

Muudatusettepanek 87
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13. soovitab üldiste süvalaiendamise 
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 
komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele; rõhutab, et 
inimõigustealane koolitus tuleb muuta 
kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 

13. soovitab üldiste süvalaiendamise 
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 
komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele ning ELi heaks 
töötavatele ja ELi vahenditest 
rahastatavatele ekspertidele, kusjuures 
viimaste puhul sisaldub ka nõue järgida 
rahvusvahelisi norme ja standardeid; 
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seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
kui osa iga-aastasest töötajate hindamisest;

rõhutab, et inimõigustealane koolitus tuleb 
muuta kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
kui osa iga-aastasest töötajate hindamisest;

Or. de

Muudatusettepanek 88
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13. soovitab üldiste süvalaiendamise 
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 
komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele; rõhutab, et 
inimõigustealane koolitus tuleb muuta 
kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
kui osa iga-aastasest töötajate 
hindamisest;

13. soovitab inimõiguste süvalaiendamise 
üldiste ideede juurest edasi liikumiseks 
koostada komplekti praktilisi meetmeid, 
mis oleksid siduvad kõikidele väljaspool 
Euroopa Liitu töötavatele ELi ametnikele; 
rõhutab, et inimõigustealane koolitus tuleb 
muuta kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
ja arvestama nendega töötajate tulemuste 
regulaarsetel hindamistel;

Or. en

Muudatusettepanek 89
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13. soovitab üldiste süvalaiendamise 
ideede juurest edasi liikumiseks koostada 

13. soovitab inimõiguste süvalaiendamise 
üldiste ideede juurest edasi liikumiseks 
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komplekti praktilisi meetmeid, mis oleksid 
siduvad kõikidele väljaspool Euroopa Liitu 
töötavatele ELi ametnikele; rõhutab, et 
inimõigustealane koolitus tuleb muuta 
kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
kui osa iga-aastasest töötajate hindamisest;

koostada komplekti praktilisi meetmeid, 
mis oleksid siduvad kõikidele väljaspool 
Euroopa Liitu töötavatele ELi ametnikele; 
rõhutab, et inimõigustealane koolitus tuleb 
muuta kohustuslikuks kogu Euroopa 
välisteenistuses ja komisjoni asjaomastes 
osades; soovitab lisada süvalaiendamisega 
seotud ülesanded ametnike tööjuhenditesse 
ja arvestama nendega töötajate tulemuste 
regulaarsetel hindamistel;

Or. en

Muudatusettepanek 90
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13 a. soovitab peale selle astuda ELil 
juhtudel, kus partnerriik, kellega on 
sõlmitud rahvusvaheline leping, näiteks 
partnerlus- ja koostööleping, on rikkunud 
jämedalt inimõigusi, julgemaid samme 
asjakohaste sanktsioonide rakendamiseks, 
mis on ette nähtud lepingu 
inimõigustealastes sätetes, sealhulgas 
lepingu võimalik ajutine peatamine;

Or. en

Muudatusettepanek 91
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13 a. nõuab arengu-, demokraatia-, 
inimõiguste, hea valitsemistava ja 
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julgeolualaste eesmärkide omavahelist 
sidumist; on seisukohal, et demokraatia ja 
inimõiguste edendamise järjepidev 
poliitika peab moodustama ühtse terviku 
ELi vahendite ja kolmandate riikidega 
vaesuse kaotamiseks sõlmitud 
partnerluslepingutega; lisab selles 
valguses, et ELi arenguabiprogrammid 
peaksid sisaldama konkreetseid ja olulisi 
reforme, mis kindlustaksid inimõiguste 
austamise, läbipaistvuse, soolise 
võrdõiguslikkuse ja võitluse 
korruptsiooniga abi saavates riikides; 
märgib lisaks, et abi saavates riikides 
tuleks tingimuste täitmist rangemini 
järgida ning peatada abi andmine abi 
saavatele riikidele, kes ilmselgelt eiravad 
põhilisi inimõigusi ja vabadusi ega suuda 
jõustada õigusakte, mille abil saaks täita 
rahvusvahelisi kohustusi;

Or. en

Muudatusettepanek 92
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 13 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

13 b. rõhutab, et oluline on koostada 
tihedas koostöös Euroopa Parlamendiga 
valimiste ELi vaatlusmissioonide 
aruannetele piisavad jätkuprogrammid, 
kindlustades selle, et need seotakse ka 
kõigi arenguprogrammidega;

Or. en

Muudatusettepanek 93
Frieda Brepoels, Barbara Lochbihler
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise ja 
täiendavuse põhimõtte süstemaatilist 
arvestamist laiemas kaubandusliku, arengu 
ja õigusriigi põhimõttega seotud abi 
kontekstis; rõhutab, et eelkõige tuleb 
tähelepanu pöörata ohvritele; soovitab 
lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
Rooma statuudi head valitsemistava ja 
õigusriigi põhimõtet käsitlevate 
rahvusvaheliste lepingute paketti, mille 
peavad ratifitseerima need kolmandad 
riigid, kes on võetud vastu säästva arengu 
ja hea valitsemistava edendamiseks 
kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) 
süsteemi; soovitab ELi kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse 
järjekindlalt lisada Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 94
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise ja 
täiendavuse põhimõtte süstemaatilist 
arvestamist laiemas kaubandusliku, arengu 
ja õigusriigi põhimõttega seotud abi 
kontekstis; rõhutab, et eelkõige tuleb 
tähelepanu pöörata ohvritele; soovitab 
lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
Rooma statuudi head valitsemistava ja 
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käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

õigusriigi põhimõtet käsitlevate 
rahvusvaheliste lepingute paketti, mille 
peavad ratifitseerima need kolmandad 
riigid, kes on võetud vastu säästva arengu 
ja hea valitsemistava edendamiseks 
kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) 
süsteemi; soovitab ELi kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse 
järjekindlalt lisada Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 95
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid, kusjuures raskuspunkt peaks ka 
siin asuma strateegilistel partnerlustel 
ning naabruspoliitikaga hõlmatud 
riikidel;

Or. de
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Muudatusettepanek 96
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele ja mõjutatud kogukondadele, 
keskendudes eeskätt haavatavatele 
rühmadele, sealhulgas naistele, lastele, 
noortele ja puuetega inimestele; soovitab 
lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
Rooma statuudi head valitsemistava ja 
õigusriigi põhimõtet käsitlevate 
rahvusvaheliste lepingute paketti, mille 
peavad ratifitseerima need kolmandad 
riigid, kes on võetud vastu säästva arengu 
ja hea valitsemistava edendamiseks 
kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) 
süsteemi; soovitab ELi kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse 
järjekindlalt lisada Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 97
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
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hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

hõlmama karistamatusega võitlemise ja 
täiendavuse põhimõtte süstemaatilist 
arvestamist laiemas kaubandusliku, arengu 
ja õigusriigi põhimõttega seotud abi 
kontekstis; rõhutab, et eelkõige tuleb 
tähelepanu pöörata ohvritele ja mõjutatud 
kogukondadele, keskendudes eeskätt 
haavatavatele rühmadele, sealhulgas 
naistele, lastele, noortele ja puuetega 
inimestele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi ja ILO 
konventsiooni head valitsemistava ja 
õigusriigi põhimõtet käsitlevate 
rahvusvaheliste lepingute paketti, mille 
peavad ratifitseerima need kolmandad 
riigid, kes on võetud vastu säästva arengu 
ja hea valitsemistava edendamiseks 
kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) 
süsteemi; soovitab ELi kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse 
järjekindlalt lisada Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 98
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; toonitab põhiseaduslike 
struktuuride loomise tähtust, nende 
hulgas tõhus õigussüsteem, võimude 
lahusus ning tunnustatud ja sõltumatu 
kohtusüsteem, mis tugevdaks ja edendaks 
inimõigusi mis tahes riigis; soovitab lisada 
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säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudi head valitsemistava ja õigusriigi 
põhimõtet käsitlevate rahvusvaheliste 
lepingute paketti, mille peavad 
ratifitseerima need kolmandad riigid, kes 
on võetud vastu säästva arengu ja hea 
valitsemistava edendamiseks kohaldatava 
stimuleeriva erikorra (GSP+) süsteemi; 
soovitab ELi kolmandate riikidega 
sõlmitavatesse lepingutesse järjekindlalt 
lisada Rahvusvahelist Kriminaalkohut 
käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 99
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavate lepingute
inimõigusi ja demokraatiat käsitlevatesse 
sätetesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid, võttes arvesse, et selliseid sätteid 
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tuleb vaadelda lepingute olulise osana;

Or. en

Muudatusettepanek 100
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 14

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvritele; soovitab lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi head 
valitsemistava ja õigusriigi põhimõtet 
käsitlevate rahvusvaheliste lepingute 
paketti, mille peavad ratifitseerima need 
kolmandad riigid, kes on võetud vastu 
säästva arengu ja hea valitsemistava 
edendamiseks kohaldatava stimuleeriva 
erikorra (GSP+) süsteemi; soovitab ELi 
kolmandate riikidega sõlmitavatesse 
lepingutesse järjekindlalt lisada 
Rahvusvahelist Kriminaalkohut käsitlevad 
klauslid;

14. rõhutab, et rahvusvahelise 
õigusemõistmise süvalaiendamine peab 
hõlmama karistamatusega võitlemise 
süstemaatilist arvestamist laiemas 
kaubandusliku, arengu ja õigusriigi 
põhimõttega seotud abi kontekstis; rõhutab, 
et eelkõige tuleb tähelepanu pöörata 
ohvrite rehabiliteerimisele ja taas 
ühiskonda integreerimisele; soovitab 
lisada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
Rooma statuudi head valitsemistava ja 
õigusriigi põhimõtet käsitlevate 
rahvusvaheliste lepingute paketti, mille 
peavad ratifitseerima need kolmandad 
riigid, kes on võetud vastu säästva arengu 
ja hea valitsemistava edendamiseks 
kohaldatava stimuleeriva erikorra (GSP+) 
süsteemi; soovitab ELi kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse 
järjekindlalt lisada Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitlevad klauslid;

Or. en

Muudatusettepanek 101
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 15
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selles organisatsioonis; rõhutab, et ühel 
häälel rääkimine ei peaks toimuma
inimõiguste teema arvel ning on –
vastupidi – seisukohal, et EL peab nüüd 
jõuliselt nõudma oma õiguste teostamist ja 
kasutama oma tugevamat staatust, et 
järgida kaugeleulatuvat inimõiguste 
strateegiat;

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selles organisatsioonis; rõhutab, et ühel 
häälel rääkimine peaks kogu maailmas 
inimõiguste teemat ja sellega seotud 
probleemide tõhusat lahendamist veel 
rohkem rõhutama; on seisukohal, et EL 
peab nüüd jõuliselt nõudma oma õiguste 
teostamist ja kasutama oma tugevamat 
staatust, et järgida kaugeleulatuvat 
inimõiguste strateegiat;

Or. en

Muudatusettepanek 102
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 15

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selles organisatsioonis; rõhutab, et ühel 
häälel rääkimine ei peaks toimuma 
inimõiguste teema arvel ning on –
vastupidi – seisukohal, et EL peab nüüd 
jõuliselt nõudma oma õiguste teostamist ja 
kasutama oma tugevamat staatust, et 
järgida kaugeleulatuvat inimõiguste 
strateegiat;

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selle organisatsiooni inimõigustealases 
töös; rõhutab, et ühel häälel rääkimine ei 
peaks toimuma inimõiguste teema arvel 
ning on – vastupidi – seisukohal, et EL 
peab nüüd jõuliselt nõudma oma õiguste 
teostamist ja kasutama oma tugevamat 
staatust, et järgida kaugeleulatuvat 
inimõiguste strateegiat;

Or. en
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Muudatusettepanek 103
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 15

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selles organisatsioonis; rõhutab, et ühel 
häälel rääkimine ei peaks toimuma 
inimõiguste teema arvel ning on –
vastupidi – seisukohal, et EL peab nüüd 
jõuliselt nõudma oma õiguste teostamist ja 
kasutama oma tugevamat staatust, et 
järgida kaugeleulatuvat inimõiguste 
strateegiat;

15. tunneb heameelt asjaolu üle, et ÜRO 
Peaassamblee on võtnud vastu 
resolutsiooni 65/276 ELi osalemise kohta 
ÜRO töös, mis on tagasihoidlik algus 
suuremale tööle ELi rolli suurendamiseks 
selles organisatsioonis; rõhutab, et ühel 
häälel rääkimine ei peaks toimuma 
inimõiguste teema arvel ning on –
vastupidi – seisukohal, et EL peab nüüd 
jõuliselt nõudma oma õiguste teostamist ja 
kasutama oma tugevamat staatust, et 
järgida kaugeleulatuvat inimõiguste ja 
demokraatia edendamise strateegiat;

Or. en

Muudatusettepanek 104
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 15 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

15 a. kordab oma üleskutset nõukogule 
anda liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrgele esindajale ja 
komisjoni asepresidendile volitused 
koostada suuniste ettepanek regulaarsete 
konsultatsioonide läbiviimiseks 
liikmesriikide ja ELi saadikute vahel, 
eeskätt nende vahel, kes töötavad 
mitmepoolsel tasandil sellistes kohtades 
nagu Genf ja New York, et EL saaks 
edukalt täita oma ÜRO tegevuskava ja 
tegutseda inimõiguste edendamise ja 
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kaitsmise nimel;

Or. en

Muudatusettepanek 105
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 16

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

16. tunneb heameelt konstruktiivse rolli 
pärast, mida EL täitis ÜRO inimõiguste 
nõukogu reformimisel, eriti ELi täielikku 
toetust ÜRO inimõiguste ülemvoliniku 
büroo sõltumatusele, ELi kaitsvat 
seisukohta erimenetluste rolli, riiklike 
volituste ja kõigi inimõiguste jagamatuse 
küsimuses; soovitab ELil ja liikmesriikidel 
väljendada oma selget vastuseisu nn 
puhtalt leheküljelt alustamise praktikale, 
mida piirkondlikud rühmad inimõiguste 
nõukogu valimistel harrastavad; tunneb 
heameelt üldise korrapärase läbivaatamise 
esimese täieliku tsükli üle ning soovitab, et 
ELi liikmesriigid oleksid eeskujuks, 
tuginedes järgnevates riikliku tasandi 
konsultatsioonides esimese vooru 
tulemustele; toetab üldise korrapärase 
läbivaatamise järelmeetmete lisamist ELi 
ja kolmandate riikidega peetavate 
inimõigustealaste dialoogide 
tegevuskavasse ja riiklikesse 
strateegiadokumentidesse;

16. tunneb heameelt konstruktiivse rolli 
pärast, mida EL täitis ÜRO inimõiguste 
nõukogu reformimisel, eriti ELi täielikku 
toetust ÜRO inimõiguste ülemvoliniku 
büroo sõltumatusele, ELi kaitsvat 
seisukohta erimenetluste rolli, riiklike 
volituste ja kõigi inimõiguste jagamatuse 
küsimuses; soovitab ELil ja liikmesriikidel 
väljendada oma selget vastuseisu nn 
puhtalt leheküljelt alustamise praktikale, 
mida piirkondlikud rühmad inimõiguste 
nõukogu valimistel harrastavad; tunneb 
heameelt üldise korrapärase läbivaatamise 
esimese täieliku tsükli üle ning soovitab, et 
ELi liikmesriigid oleksid eeskujuks, 
tuginedes järgnevates riikliku tasandi 
konsultatsioonides esimese vooru 
tulemustele; toetab üldise korrapärase 
läbivaatamise järelmeetmete lisamist ELi 
ja kolmandate riikidega peetavate 
inimõigustealaste dialoogide 
tegevuskavasse ja riiklikesse 
strateegiadokumentidesse; soovitab ELil 
tegutseda Eritreas valitseva 
inimõigustealase olukorra osas koos 
inimõiguste nõukoguga ning kutsub 
inimõiguste nõukogu liikmesriike üles 
taotlema erimenetluste volitust Eritreas 
valitseva olukorra pidevaks jälgimiseks;

Or. en
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Muudatusettepanek 106
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 17

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

17. rõhutab tõsiasja, et inimõiguste 
nõukogus rohkemates liidu ettepanekutes 
konsensuse saavutamiseks tuleb kiiresti 
parandada ELi võimekust välissuhtluses, 
sealhulgas liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrgele esindajale ja 
komisjoni asepresidendile vajaliku toetuse 
kogumise kaudu, et tegeleda kolmandate
riikide pealinnades ELi seisukohtade 
toetuseks lobitööga; tunnustab nõukogu 
inimõiguste töörühmas vastu võetud 
strateegilisemat, keskpika perioodi 
arvestavat käsitlusviisi inimõiguste 
nõukogu istungjärkude ettevalmistamiseks;

17. rõhutab tõsiasja, et inimõiguste 
nõukogus rohkemates liidu ettepanekutes 
konsensuse saavutamiseks tuleb kiiresti 
parandada ELi võimekust välissuhtluses, 
sealhulgas tuleb hoolitseda selle eest, et
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika
kõrgel esindajal ja komisjoni 
asepresidendil oleks võimalik teha 
koostööd võimalikult paljude kolmandate
riikidega; tunnustab nõukogu inimõiguste 
töörühmas vastu võetud strateegilisemat, 
keskpika perioodi arvestavat käsitlusviisi 
inimõiguste nõukogu istungjärkude 
ettevalmistamiseks;

Or. fr

Muudatusettepanek 107
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 17 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

17 a. rõhutab, et Maailmapanga 
hinnangul on tänapäeval 60 miljonit 
meest ja naist täielikult sõltuvad metsast, 
ning on seisukohal, et metsade 
hävitamine kujutab endast 
märkimisväärselt suurt takistust 
aastatuhande arengueesmärkide 
saavutamisel, kuna nii kaob metsa 
ökosüsteemidest saadav kasu (eeskätt 
vihm, kaitse pinnaseerosiooni eest, vee 
puhastamine); võttes arvesse, et 70% 
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maailma vaestest elavad maapiirkondades 
ning nende ellujäämine ja heaolu 
sõltuvad otseselt loodusvaradest, võttes 
samuti arvesse, et nimetatud loodusvarad, 
täpsemalt nende ökosüsteemid on 
kasulikud ka linnapiirkondades elavatele 
vaestele, näiteks õhu- ja veekvaliteedi 
säilitamise ja jäätmete lagundamise näol; 

Or. fr

Muudatusettepanek 108
Wolfgang Kreissl-Dörfler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
allkirjastama raamlepingud 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et 
hõlbustada koostööd ja Rooma statuut 
siseriiklikesse õigusaktidesse täiel määral 
üle võtta;

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud 12. juuli 2011
ELi tegevuskava läbivaatamise teel; 
tunnustab Euroopa Komisjoni pingutusi 
ELi vastastikuse täiendavuse vahendite 
loomisel, mille eesmärk on toetada 
riikliku võimekuse arengut ja luua 
poliitiline tahe väidetavate 
rahvusvaheliste kuritegude uurimiseks ja 
kohtu ette viimiseks, ning rõhutab 
põhjalike konsultatsioonide tähtsust ELi 
liikmesriikide, Euroopa Parlamendi ja 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega 
nimetatud vahendite väljatöötamisel;
julgustab ELi ja liikmesriike võtma vastu 
siseriiklikud suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles
Rooma statuuti siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtma, 
jõustades eeskätt koostööd kohtuga 
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käsitleva riikliku õiguse ja sõlmides
raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd, 
tagamaks eelkõige vahistamismääruste ja
muude kohtu taotluste täitmise;

Or. en

Muudatusettepanek 109
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
allkirjastama raamlepingud 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et 
hõlbustada koostööd ja Rooma statuut 
siseriiklikesse õigusaktidesse täiel määral 
üle võtta;

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
Rooma statuuti siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtma, 
jõustades eeskätt koostööd kohtuga 
käsitleva riikliku õiguse ning sõlmima
raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd,
tagamaks eelkõige vahistamismääruste ja 
muude kohtu taotluste täitmise, ja Rooma 
statuut siseriiklikesse õigusaktidesse täiel 
määral üle võtta;

Or. en

Muudatusettepanek 110
Ana Gomes
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
allkirjastama raamlepingud 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et 
hõlbustada koostööd ja Rooma statuut 
siseriiklikesse õigusaktidesse täiel määral 
üle võtta;

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
Rooma statuuti siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtma, 
jõustades eeskätt koostööd kohtuga 
käsitleva riikliku õiguse ning sõlmides 
raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd,
tagamaks eelkõige vahistamismääruste ja
muude kohtu taotluste täitmise;

Or. en

Muudatusettepanek 111
Frieda Brepoels, Barbara Lochbihler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud
suunised, milles oleks esitatud 

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
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käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
allkirjastama raamlepingud 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga, et 
hõlbustada koostööd ja Rooma statuut 
siseriiklikesse õigusaktidesse täiel määral 
üle võtta;

käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
Rooma statuuti siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtma, 
jõustades eeskätt koostööd kohtuga 
käsitleva riikliku õiguse ning sõlmides 
raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd,
tagamaks eelkõige vahistamismääruste ja
muude kohtu taotluste täitmise;

Or. en

Muudatusettepanek 112
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike (eriti Küprose 
Vabariiki, Tšehhi Vabariiki, Ungarit, 
Itaaliat, Luksemburgi ja Portugali) üles 
allkirjastama raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd 
ja Rooma statuut siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtta;

18. tunnustab Rahvusvahelist 
Kriminaalkohut käsitleva ELi poliitika 
uuendamist nõukogu 21. märtsi 2011. aasta 
otsuse vastuvõtmise ja Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga seotud ELi tegevuskava 
läbivaatamise teel; julgustab ELi ja 
liikmesriike võtma vastu siseriiklikud 
suunised, milles oleks esitatud 
käitumiskoodeks suhtluseks isikutega, keda 
Rahvusvaheline Kriminaalkohus taga otsib; 
kutsub kõiki liikmesriike üles allkirjastama 
raamlepingud Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtuga, et hõlbustada koostööd 
ja Rooma statuut siseriiklikesse 
õigusaktidesse täiel määral üle võtta;

Or. en
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Muudatusettepanek 113
Frieda Brepoels, Barbara Lochbihler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18 a. tunnustab Euroopa Komisjoni 
pingutusi ELi vastastikuse täiendavuse 
vahendite loomisel, mille eesmärk on 
toetada riikliku võimekuse arengut ja 
luua poliitiline tahe väidetavate 
rahvusvaheliste kuritegude uurimiseks ja 
kohtu ette viimiseks, ning rõhutab 
süstemaatiliste konsultatsioonide tähtsust 
ELi liikmesriikide, Euroopa Parlamendi 
ja kodanikuühiskonna 
organisatsioonidega nimetatud vahendite 
väljatöötamisel;

Or. en

Muudatusettepanek 114
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18 a. märgib, et Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuut loob 
„viimase võimaluse” mehhanismi tuua 
kohtu ette inimesed, kes vastutavad 
inimsusevastaste kuritegude, genotsiidi, 
sõjakuritegude ja agressioonikuritegude 
eest, nagu sätestatakse Rooma statuudi 
vastastikuse täiendavuse põhimõttes; 
tunnustab Euroopa Komisjoni pingutusi 
ELi vastastikuse täiendavuse vahendite 
loomisel, mille eesmärk on toetada 
riikliku võimekuse arengut ja luua 
poliitiline tahe väidetavate 
rahvusvaheliste kuritegude uurimiseks ja 
kohtu ette viimiseks, ning rõhutab 
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põhjalike konsultatsioonide tähtsust ELi 
liikmesriikide, Euroopa Parlamendi ja 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega 
nimetatud vahendite väljatöötamisel;

Or. en

Muudatusettepanek 115
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 18 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

18 a. toetab põhimõtteliselt Rooma 
statuudis sätestatud põhimõtet, mille 
kohaselt kuulub inimsusevastaste 
kuritegude, genotsiidi ja sõjakuritegude 
menetlemine riiklike kriminaalkohtute 
jurisdiktsiooni; tegutseb seoses sellega 
piiramatult selle huvides, et kõik Rooma 
statuudi liikmesriigid tugevdaksid oma 
suutlikkust ja poliitilist tahet rahvaste 
õiguse kõige raskemate rikkumiste 
kriminaaluurimiseks oma riigis; kutsub 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrget esindajat ja komisjoni 
asepresidenti ning Euroopa Komisjoni 
üles arvestama selle nõudega eri 
poliitikavaldkondade ja vahendite 
kujundamisel;

Or. de

Muudatusettepanek 116
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 19

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

19. tunnustab agressioonikuriteo ja teatud 19. tunnustab agressioonikuriteo ja teatud 
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sõjakuritegudega seotud Rooma statuudi 
muudatuste vastuvõtmist Kampala 
läbivaatamiskonverentsil ning kutsub kõiki 
ELi liikmesriike üles neid sisulisi 
muudatusi kiiresti ratifitseerima ja 
rakendama neid oma siseriiklike 
karistussüsteemide osana; tunnustab ELi 
lubadusi, eeskätt karistamatusevastase 
võitluse kui keskse väärtuse osas, mida 
jagatakse meie partneritega lepingute 
sõlmimisel, ja nõuab nende järjekindlat 
täitmist;

sõjakuritegudega seotud Rooma statuudi 
muudatuste vastuvõtmist Kampala 
läbivaatamiskonverentsil ning kutsub kõiki 
ELi liikmesriike üles neid sisulisi 
muudatusi kiiresti ratifitseerima ja 
rakendama neid oma siseriiklike 
karistussüsteemide osana; kutsub seoses 
sellega nõukogu, komisjoni ja Euroopa 
Parlamenti üles kasutama oma 
rahvusvahelist autoriteeti Rooma statuudi 
universaalsuse kindlustamise ja 
tugevdamise huvides, saavutamaks 
rahvaste õigust rikkuvate agressioonide 
asjaolude rahvusvaheliselt tunnustatud, 
täiendav konkretiseerimine; tunnustab ELi 
lubadusi, eeskätt karistamatusevastase 
võitluse kui keskse väärtuse osas, mida 
jagatakse meie partneritega lepingute 
sõlmimisel, ja nõuab nende järjekindlat 
täitmist;

Or. de

Muudatusettepanek 117
Frieda Brepoels, Barbara Lochbihler

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 20

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide 
ja kolmandate riikide vahelises dialoogis 
süstemaatiliselt edendada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu austamist, kohtuga 
koostöö tegemist ja kohtu abistamist;

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide, 
näiteks Aafrika Liidu ja Ameerika Riikide 
Organisatsiooni ning kolmandate riikide 
vahelises dialoogis süstemaatiliselt 
edendada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
austamist, kohtuga koostöö tegemist ja 
kohtu abistamist;

Or. en

Muudatusettepanek 118
Wolfgang Kreissl-Dörfler
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 20

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide 
ja kolmandate riikide vahelises dialoogis 
süstemaatiliselt edendada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu austamist, kohtuga 
koostöö tegemist ja kohtu abistamist;

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide, 
näiteks Aafrika Liidu, Araabia Liiga, 
ASEANi, Ameerika Riikide 
Organisatsiooni ja OSCE ning 
kolmandate riikide vahelises dialoogis 
süstemaatiliselt lisada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu klausleid kolmandate 
riikidega sõlmitavatesse lepingutesse ja
edendada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
austamist, kohtuga koostöö tegemist ja 
kohtu abistamist;

Or. en

Muudatusettepanek 119
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 20

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide 
ja kolmandate riikide vahelises dialoogis 
süstemaatiliselt edendada Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu austamist, kohtuga 
koostöö tegemist ja kohtu abistamist;

20. soovitab ELil Cotonou lepingu raames 
ning ELi ja piirkondlike organisatsioonide, 
näiteks Aafrika Liidu ja Ameerika Riikide 
Organisatsiooni ning kolmandate riikide 
vahelises dialoogis süstemaatiliselt 
edendada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 
austamist, kohtuga koostöö tegemist ja 
kohtu abistamist;

Or. en

Muudatusettepanek 120
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 21

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

21. tunnustab ELi ja liikmesriikide rahalist 
ja logistilist toetust Rahvusvahelisele 
Kriminaalkohtule ja soovitab selle 
jätkamist; väljendab oma sügavat muret 
osalisriikide assamblee 2011. aasta 
detsembri istungil toimunud 
eelarveläbirääkimiste tulemuse üle, mille 
tõttu võib kohus jääda alarahastatuks ning 
mis seepärast seab ohtu kohtu suutlikkuse 
õigust mõista ja uutele olukordadele 
reageerida; kutsub ELi ja liikmesriike üles 
kohtu toimimisele tugevat toetust 
avaldama;

21. tunnustab ELi ja liikmesriikide rahalist 
ja logistilist toetust Rahvusvahelisele 
Kriminaalkohtule ja soovitab selle 
jätkamist; väljendab oma sügavat muret 
osalisriikide assamblee 2011. aasta 
detsembri istungil toimunud 
eelarveläbirääkimiste tulemuse üle, mille 
tõttu võib kohus jääda alarahastatuks ning 
mis seepärast seab ohtu kohtu suutlikkuse 
õigust mõista ja uutele olukordadele 
reageerida; kutsub ELi ja liikmesriike üles 
kohtu toimimisele piisavat toetust 
avaldama;

Or. en

Muudatusettepanek 121
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 21

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

21. tunnustab ELi ja liikmesriikide rahalist 
ja logistilist toetust Rahvusvahelisele 
Kriminaalkohtule ja soovitab selle 
jätkamist; väljendab oma sügavat muret 
osalisriikide assamblee 2011. aasta 
detsembri istungil toimunud 
eelarveläbirääkimiste tulemuse üle, mille 
tõttu võib kohus jääda alarahastatuks ning 
mis seepärast seab ohtu kohtu suutlikkuse 
õigust mõista ja uutele olukordadele 
reageerida; kutsub ELi ja liikmesriike üles 
kohtu toimimisele tugevat toetust 
avaldama;

21. tunnustab ELi ja liikmesriikide rahalist 
ja logistilist toetust Rahvusvahelisele 
Kriminaalkohtule ja soovitab selle 
jätkamist; väljendab oma sügavat muret 
osalisriikide assamblee 2011. aasta 
detsembri istungil toimunud 
eelarveläbirääkimiste tulemuse üle, mille 
tõttu võib kohus jääda alarahastatuks ning 
mis seepärast seab ohtu kohtu suutlikkuse 
õigust mõista ja uutele olukordadele 
reageerida; kutsub ELi ja liikmesriike üles 
kohtu toimimisele tugevat toetust 
avaldama, sealhulgas võtma ennetava rolli 
süüdistatavate väljaandmises;

Or. en
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Muudatusettepanek 122
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 21 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

21 a. märgib, et ametiühingute tegevuse ja 
inimõiguste rikkumise seisukohalt on 
maailma kõige ohtlikum riik endiselt 
Colombia, kus see mõjutab nii üliõpilasi, 
põllumajandusettevõtjaid, naisi kui ka 
lapsi ning jääb peaaegu ilma igasuguse 
karistuseta; märgib seega, et selle riigiga 
vabakaubanduslepingu sõlmimine peab 
olema tingimuslik; mõistab tugevalt 
hukka asjaolu, et otseselt vabariigi 
presidendile alluv luureteenistus DAS on 
viinud läbi süstemaatilisi kuulamisi ja 
võtnud ebaseaduslikke meetmeid 
eesmärgiga õõnestada usaldust 
kohtunike, opositsiooni esindavate 
parlamendiliikmete ja inimõiguste 
kaitsjate vastu; tuletab meelde, et 
Euroopa Parlamendi inimõiguste 
allkomisjon, Euroopas elavad isikud ja 
valitsusvälised organisatsioonid on samuti 
langenud selliste meetmete objektiks; 
nõuab, et sellised tõsised rikkumised ei 
jääks karistamata; nõuab, et EL
rakendaks Colombia suhtes ÜRO 
piinamisvastase komitee 2009. aasta 
aruandes esitatud soovitusi; 

Or. fr

Muudatusettepanek 123
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 21 a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

21 a. tunnistab olulist rolli, mis on Rooma 
statuudi süsteemil võitluses 
karistamatusega tänu vastastikuse 
täiendavuse põhimõtte edendamisele, 
mille kohaselt riikidele jääb peamine 
vastutus rahvusvahelise õiguse järgsetes 
kuritegudes süüdistatavate uurimiseks ja 
vajaduse korral kohtulikule vastutusele 
võtmiseks; väljendab heameelt Euroopa 
Komisjoni pingutuste üle vastastikuse 
täiendavuse vahendite loomisel; väljendab 
heameelt ELi liikmesriikide 
kodanikuühiskonna toetuse üle, mida 
avaldatakse vastastikuse täiendavuse 
alastele pingutustele riikides, kus on 
toime pandud rahvusvahelise õiguse 
järgseid kuritegusid ja massilisi 
inimõiguste rikkumisi, ning kutsub üles 
neid pingutusi jätkama;

Or. en

Muudatusettepanek 124
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi 
välistegevuses peab olema poliitiline 
mõõde, mis toetab pluralismi, 
demokraatiat ja inimõiguste austamist,
ning ühendatud arengu mõõde, mille 
keskmes on jätkusuutlikule arengule 
tuginev sotsiaalmajanduslik progress kõigi 
jaoks;

Or. en
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Muudatusettepanek 125
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik edasiminek, 
sealhulgas vaesuse kaotamine ja 
võitlemine ebavõrdsuse vastu, ning 
poliitiline mõõde, mis toetab pluralismi, 
demokraatiat ja inimõiguste austamist;

Or. es

Muudatusettepanek 126
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks,
sealhulgas toidu põhivajadus, ning 
poliitiline mõõde, mis toetab pluralismi, 
demokraatiat, õigusriiki ja inimõiguste 
austamist;

Or. en

Muudatusettepanek 127
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi ja demokraatiat, keskendudes 
eeskätt kohtupidamise sõltumatusele, ning
inimõiguste ja põhivabaduste austamist;

Or. en

Muudatusettepanek 128
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste ja 
põhivabaduste austamist;

Or. en

Muudatusettepanek 129
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste ja 
põhivabaduste austamist;

Or. en

Muudatusettepanek 130
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 22

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

22. kordab oma veendumust, et kogu ELI
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist;

22. kordab oma veendumust, et kogu ELi
välistegevuses peab olema ühendatud 
arengu mõõde, mille keskmes on 
jätkusuutlikule arengule tuginev 
sotsiaalmajanduslik progress kõigi jaoks, 
ning poliitiline mõõde, mis toetab 
pluralismi, demokraatiat ja inimõiguste 
austamist; kordab, et Euroopa 
demokraatia rahastu, millele osutatakse 
Euroopa Parlamendi dokumentides, on 
selles küsimuses eriti tõhus ning suudab 
pakkuda elujõulist täiendust ELi ja 
liikmesriikide praegustele vahenditele;

Or. en

Muudatusettepanek 131
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 23
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud; kordab vajadust mitte esitada 
demokratiseerimisfaasis olevatele nn 
araabia kevade riikidele praegu soodsama 
staatuse saavutamiseks rangemaid 
tingimusi, kui oli kavas esitada siis, kui 
läbirääkimised käisid veel enne araabia 
kevadet võimul olnud valitsustega; 

Or. fr

Muudatusettepanek 132
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 23

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud, ega tohiks kõhelda soodustuste 
peatamises, kui neid nõudeid enam ei 
täideta;

Or. en

Muudatusettepanek 133
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 23

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

23. on seisukohal, et EL peaks andma 23. on seisukohal, et EL peaks andma 
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partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud; selles osas tuleks tõsiselt kaaluda 
edasisi läbirääkimisi Venemaaga uue 
täiustatud partnerluslepingu teemal;

Or. en

Muudatusettepanek 134
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 23

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

23. on seisukohal, et ELi tulemuslikkusel 
põhinev käsitlusviis „rohkema eest 
rohkem” peaks olema suhete aluseks 
kõigi kolmandate riikidega ning et EL 
peaks andma partnerriikidele soodsama 
staatuse vaid juhul, kui selged inimõigusi 
ja demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

Or. en

Muudatusettepanek 135
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 23

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui selged inimõigusi ja 
demokraatiat käsitlevad nõuded on 
täidetud;

23. on seisukohal, et EL peaks andma 
partnerriikidele soodsama staatuse vaid 
juhul, kui inimõigusi ja demokraatiat 
käsitlevad nõuded on täidetud, sealhulgas 
vastavus rahvusvahelisele õigusele; ootab 
selles osas Maroko Kuningriigile antud 
soodsama staatuse muutmist 
konkreetseteks programmideks Lääne-



PE480.864v01-00 78/195 AM\891547ET.doc

ET

Sahara okupatsiooni ja Lääne-Sahara 
elanike inimõiguste muude rikkumiste 
lõpetamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 136
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 25

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

25. väljendab heameelt poliitilise otsuse 
üle luua Euroopa demokraatia sihtkapital,
mida väljendati liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja 
ja komisjoni asepresidendi ja komisjoni 
ühisteatises ning nõukogu 3101. ja 3130. 
istungi järeldustes, mille tulemusel võeti 
COREPERis 15. detsembril 2011 vastu 
deklaratsioon Euroopa demokraatia 
rahastu loomise kohta, ning jõupingutuste 
üle, mida on teinud Euroopa demokraatia 
rahastu töörühm, mis on loodud Euroopa 
välisteenistuse egiidi all koostöös 
liikmesriikide ja ELi institutsioonidega, 
lootes, et see jõuab koostada Euroopa 
demokraatia rahastu õigusraamistiku ja 
saavutada rahastu tegevusvalmiduse 
2012. aastal Taani eesistumise ajal; 
rõhutab sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku, asjatundliku, ennetava, lihtsa 
struktuuriga ja seega kulutõhusa ning 
kiire otsustus- ja reageerimisprotsessiga 
EList sõltumatu vahendina, mis suudab 
kasutada oma süvateadmisi ja kohaliku 
olukorra tundmist konkreetses riigis, 
tehes vahetut koostööd kohalike 
partneritega ning mestides Euroopa ja 
kohalikke partnereid ELi, kasutades 
vahetult või ümbersuunamise kaudu ELi, 
liikmesriikide ja muid ressursse, millega 
toetada demokraatlikku muutust taotlevaid 
jõude mittedemokraatlikes riikides ja 
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üleminekuriikides vastastikku ohutul ja 
vajaduse korral vaidlustataval viisil,
keskendudes organiseeritud rühmitustele, 
kellel on olemas selge poliitiline kava;
soovitab tungivalt nõukogul tagada, et kõik 
sellised vahendid täiendaksid muu 
välistegevuse osas olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab peegeldama teiste doonorite 
kaasatust ning vastama finantseeskirjadele, 
austades eelarvepädeva institutsiooni 
õigust teha järelevalvet ja kontrolli, 
austades andmete delikaatust ja toetuse 
saajate turvalisust;

Or. en

Muudatusettepanek 137
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 25

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku, Euroopa 
Parlamendi järelevalve all teostatavat
funktsiooni paindliku ja asjatundliku 
vahendina, millega toetada demokraatlikku 
muutust taotlevaid jõude 
mittedemokraatlikes riikides ja 
üleminekuriikides; soovitab tungivalt 
nõukogul tagada, et kõik sellised vahendid 
täiendaksid olemasolevate vahendite, 
eeskätt demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendiga läbiviidavat 
tegevust; rõhutab, et ELi osa Euroopa 
demokraatia sihtkapitali eelarves peab 
olema tõeliselt täiendava iseloomuga ning 
vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
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järelevalvet ja kontrolli;

Or. en

Muudatusettepanek 138
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 25

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust, ilma uusi 
bürokraatlikke struktuure loomata, kui 
need pole vajalikud; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

Or. en

Muudatusettepanek 139
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 25

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 

25. väljendab heameelt plaanide üle luua 
Euroopa demokraatia sihtkapital; rõhutab 
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sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

Or. en

Muudatusettepanek 140
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 24

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

24. nõuab uute, vabalt ja õiglaselt valitud 
parlamentide süstemaatilist toetamist, eriti 
üleminekuriikides ja riikides, kuhu EL on 
saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on 
seisukohal, et sellist toetust tuleks 
rahastada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendist ja 
piirkondlikest rahastamisvahenditest;

24. nõuab uute, vabalt ja õiglaselt valitud 
parlamentide süstemaatilist toetamist, eriti 
üleminekuriikides ja riikides, kuhu EL on 
saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on 
seisukohal, et sellist toetust tuleks 
rahastada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendist ja 
piirkondlikest rahastamisvahenditest, mida 
tuleks asjakohaselt rahastada;

Or. en

Muudatusettepanek 141
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 24
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

24. nõuab uute, vabalt ja õiglaselt valitud 
parlamentide süstemaatilist toetamist, eriti 
üleminekuriikides ja riikides, kuhu EL on 
saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on 
seisukohal, et sellist toetust tuleks 
rahastada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendist ja 
piirkondlikest rahastamisvahenditest;

24. nõuab uute, vabalt ja õiglaselt valitud 
parlamentide süstemaatilist toetamist, eriti 
üleminekuriikides ja riikides, kuhu EL on 
saatnud valimiste vaatlusmissioonid; on 
seisukohal, et sellist toetust tuleks 
rahastada demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendist ja 
piirkondlikest rahastamisvahenditest nii, et 
selgelt oleks eristatavad vahendid, mis 
eraldatakse inimõiguste kaitsega 
tegelevatele organisatsioonidele, et vältida 
nende langemist poliitilise 
manipulatsiooni ohvriks;

Or. fr

Muudatusettepanek 142
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 25

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;

25. võtab teadmiseks plaanid luua Euroopa 
demokraatia sihtkapital; rõhutab 
sihtkapitali võimalikku funktsiooni 
paindliku ja asjatundliku vahendina, 
millega toetada demokraatlikku muutust 
taotlevaid jõude mittedemokraatlikes 
riikides ja üleminekuriikides; soovitab 
tungivalt nõukogul tagada, et kõik sellised 
vahendid täiendaksid olemasolevate 
vahendite, eeskätt demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendiga 
läbiviidavat tegevust; rõhutab, et ELi osa 
Euroopa demokraatia sihtkapitali eelarves 
peab olema tõeliselt täiendava iseloomuga 
ning vastama Euroopa Parlamendi 
kontrolli all finantseeskirjadele, austades 
eelarvepädeva institutsiooni õigust teha 
järelevalvet ja kontrolli;
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Or. es

Muudatusettepanek 143
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 26

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, õigusriigi põhimõtte 
ja hea valitsemistavaga;

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, usu- ja 
veendumusevabaduse, õigusriigi 
põhimõtte ja hea valitsemistavaga;

Or. en

Muudatusettepanek 144
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 26

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, õigusriigi põhimõtte 
ja hea valitsemistavaga;

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, õigusriigi põhimõtte 
ja hea valitsemistavaga; eeldab, et 
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Euroopa demokraatia rahastu, mis on uus 
ELi-väline vahend, toetab tõhusalt 
kodanikuühiskonna arengut ja selle 
suutlikkust luua mittedemokraatlikes ja 
üleminekuriikides demokraatlik 
vastujõud;

Or. en

Muudatusettepanek 145
Mario Mauro, Tunne Kelam, Elena Băsescu, Anna Záborská, Carlo Casini

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 26

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, õigusriigi põhimõtte 
ja hea valitsemistavaga;

26. rõhutab sellise poliitilise toetusprotsessi 
tähtsust, mis ei keskenduks vaid vahetult 
valimistele eelnevale ja järgnevale 
ajavahemikule, vaid põhineks 
järjepidevusel; tunneb heameelt, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident pöörab 
tähelepanu nn süvademokraatiale, mis seob 
demokraatliku protsessi inimõiguste, sõna-
ja ühinemisvabaduse, õigusriigi põhimõtte 
ja hea valitsemistavaga; rõhutab selles 
kontekstis, et ka usuvabadusele tuleks 
omistada oluline tähtsus, sest usuvabadust 
peetakse üldiselt üheks põhilistest 
inimõigustest;

Or. en

Muudatusettepanek 146
Kinga Gál

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 26 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

26 a. väljendab heameelt liidu välisasjade 
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ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 
komisjoni asepresidendi võetud kohustuse 
üle keskenduda valimiste jälgimisel naiste 
ja rahvusvähemuste, aga ka puuetega 
inimeste osalemisele nii kandidaatide kui 
ka hääletajatena1;
___________
1 „Inimõiguste ja demokraatia 
tulemuslikum edendamine välistegevuse 
raames”, ühisteatis, 12. detsember 2011

Or. en

Muudatusettepanek 147
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 27

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 
missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele nagu 
2010. aastal Sudaani, Ukraina ja 
Kõrgõzstani puhul;

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 
missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele;

Or. en

Muudatusettepanek 148
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 27

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 
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missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele nagu 
2010. aastal Sudaani, Ukraina ja 
Kõrgõzstani puhul;

missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele;

Or. fr

Muudatusettepanek 149
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 27

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 
missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele nagu 
2010. aastal Sudaani, Ukraina ja 
Kõrgõzstani puhul;

27. rõhutab uuesti, kui oluline on valida 
valimiste vaatlusmissioonide jaoks 
prioriteetsed riigid vastavalt sellele, 
missugust võimalikku mõju avaldab 
missioon tõelise pikaajalise 
demokratiseerimise edendamisele, nagu 
2007. aastal Ida-Timori ja 2010. aastal 
Sudaani, Ukraina ja Kõrgõzstani puhul;
väljendab seevastu kahetsust selle üle, et 
2010. aastal otsustati Etioopiasse saata 
valimiste ELi vaatlusmissioon pärast 
2005. aasta ilmselgelt mittevabu valimisi, 
ning selle üle, et Etioopia autoritaarne 
valitsus takistas mõlemal missioonil 
esitada riigile lõplike soovituste aruandeid 
ega rakendanud mingeid järelmeetmeid;

Or. en

Muudatusettepanek 150
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 28

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

28. kutsub nõukogu ja komisjoni üles 28. kutsub nõukogu, komisjoni ja Euroopa 
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töötama seoses iga ELi 
valimisvaatlusmissiooniga välja poliitilist 
strateegiat, millele järgneks demokraatia 
edenemise hinnang kaks aastat pärast 
missiooni, mis esitataks parlamendi iga-
aastasele inimõiguste teemalisele arutelule 
kõrge esindaja/asepresidendiga;

välisteenistust üles töötama seoses iga ELi 
valimisvaatlusmissiooniga välja poliitilist 
strateegiat, millele järgneks demokraatia 
edenemise hinnang kaks aastat pärast 
missiooni, mis esitataks parlamendi iga-
aastasele inimõiguste teemalisele arutelule 
kõrge esindaja/asepresidendiga;

Or. en

Muudatusettepanek 151
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 28 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

28 a. rõhutab, kui oluline on võtta kootöös 
ÜROga abimeetmeid ja korraldada 
valimiste vaatlusmissioone; on 
seisukohal, et nimetatud abi ei tohi mingil 
juhul kujuneda ELi sekkumiseks 
kolmandate riikide poliitikasse;

Or. fr

Muudatusettepanek 152
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 29

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

29. rõhutab, kui tähtis on koostada iga 
valimiste vaatlusmissiooni lõpuks 
realistlikud ja täidetavad soovitused, mille 
levitamine ja täitmise jälgimine oleks ELi 
delegatsioonide ülesanne; on seisukohal, et 
nende soovituste täitmise jälgimisel ning 
inimõiguste ja demokraatia edusammude 
analüüsimisel peaks suurem roll olema 
Euroopa Parlamendi alalistel 

29. rõhutab, kui tähtis on koostada 
koostöös teiste rahvusvaheliste osalejatega
iga valimiste vaatlusmissiooni lõpuks 
realistlikud ja täidetavad soovitused, mille 
levitamine ja täitmise jälgimine oleks ELi 
delegatsioonide ülesanne; on seisukohal, et 
nende soovituste täitmise jälgimisel ning 
inimõiguste ja demokraatia edusammude 
analüüsimisel peaks suurem roll olema 
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delegatsioonidel ja ühistel 
parlamentaarsetel assambleedel;

Euroopa Parlamendi alalistel 
delegatsioonidel ja ühistel 
parlamentaarsetel assambleedel; toetab 
seetõttu jätkusuutliku ja regulaarse 
dialoogi edendamist kolmandate riikide 
parlamentidega;

Or. en

Muudatusettepanek 153
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 29

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

29. rõhutab, kui tähtis on koostada iga 
valimiste vaatlusmissiooni lõpuks 
realistlikud ja täidetavad soovitused, mille 
levitamine ja täitmise jälgimine oleks ELi 
delegatsioonide ülesanne; on seisukohal, et 
nende soovituste täitmise jälgimisel ning 
inimõiguste ja demokraatia edusammude 
analüüsimisel peaks suurem roll olema 
Euroopa Parlamendi alalistel 
delegatsioonidel ja ühistel 
parlamentaarsetel assambleedel;

29. rõhutab, kui tähtis on koostada iga 
valimiste vaatlusmissiooni lõpuks 
realistlikud ja täidetavad soovitused, mille 
levitamine ja täitmise jälgimine oleks ELi 
delegatsioonide ülesanne; on seisukohal, et 
nende soovituste täitmise jälgimisel ning 
inimõiguste ja demokraatia edusammude 
analüüsimisel peaks suurem roll olema 
Euroopa Parlamendi alalistel 
delegatsioonidel ja ühistel 
parlamentaarsetel assambleedel; rõhutab 
vajadust parandada Euroopa Parlamendi 
valimisvaatlusdelegatsioonide 
töömetoodikat ja kanda hoolt selle 
osalevate parlamendiliikmete ja personali 
oskuste parandamise ees;

Or. en

Muudatusettepanek 154
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 30
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

30. rõhutab, et osalemist inimõiguste 
struktureeritud dialoogis – mis on 
kiiduväärt – kasutatakse liiga tihti 
ettekäändena, et vältida nende küsimuste 
arutamist kõrgemal poliitilisel tasandil, 
sealhulgas partneritega peetavatel 
tippkohtumistel; kutsub kõiki ELi 
institutsioone üles rohkem pingutama, et 
lõimida need dialoogid kogu riikides 
tehtavasse ELi välistegevusse;

30. rõhutab, et osalemist inimõiguste 
struktureeritud dialoogis – mis on 
kiiduväärt – kasutatakse liiga tihti 
ettekäändena, et vältida nende küsimuste 
arutamist kõrgemal poliitilisel tasandil, 
sealhulgas partneritega peetavatel 
tippkohtumistel; kutsub kõiki ELi 
institutsioone, liikmesriike ja nende 
saatkondi üles rohkem pingutama, et 
lõimida need dialoogid kogu riikides 
tehtavasse ELi välistegevusse; rõhutab, et 
vajalik on läbipaistvus ning et 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega 
tuleb eelnevalt sisuliselt konsulteerida, 
samuti tuleb pärast dialooge anda 
kokkuvõtlik ülevaade nende tulemustest;

Or. en

Muudatusettepanek 155
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 30 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

30 a. rõhutab, et kolmandate riikidega 
peetav dialoog ei tohi mingil juhul 
takistada inimeste 
enesemääramisvabadust; mõistab hukka 
asjaolu, et ELi ja liikmesriikide poliitika 
peab liigagi sageli inimõiguste arvelt 
kõige tähtsamaks hoopis diplomaatilisi, 
poliitilisi või majanduslikke kaalutlusi 
ning see kujundab universaalsete 
inimõiguste visiooni asemel hoopis 
topeltstandarditel põhinevat poliitikat; 
rõhutab, kui oluline on ELi 
usaldusväärsuse tagamiseks vältida 
igasugust manipuleerimist nimetatud 
küsimustes; 
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Or. fr

Muudatusettepanek 156
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 32

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

32. avaldab kahetsust, et dialoogi- ja 
konsultatsioonijärgsed hindamised ei ole 
viinud selgete tulemuslikkuse näitajate ja 
võrdlusaluste väljatöötamiseni; nõuab 
tungivalt, et enne iga dialoogi või 
konsultatsiooni seataks eesmärgid ja neid 
hinnataks kohe pärast viimaste lõppu 
läbipaistvalt ja võimalikult laialdasi 
sidusrühmi kaasates; rõhutab, et nende 
hindamiste järeldusi tuleb arvesse võtta 
ELi ja tema partnerite tippkohtumistel ja 
muus suhtluses ning need peavad 
mõjutama ELi ja selle liikmesriikide 
tegevust muudes kahe- ja mitmepoolsetes 
suhetes;

32. avaldab kahetsust, et dialoogi- ja 
konsultatsioonijärgsed hindamised ei ole 
viinud selgete tulemuslikkuse näitajate ja 
võrdlusaluste väljatöötamiseni; nõuab 
tungivalt, et enne iga dialoogi või 
konsultatsiooni seataks eesmärgid ja neid 
hinnataks kohe pärast viimaste lõppu 
läbipaistvalt ja võimalikult laialdasi 
sidusrühmi kaasates; rõhutab, et nende 
hindamiste järeldusi tuleb arvesse võtta 
ELi ja tema partnerite tippkohtumistel ja 
muus suhtluses ning need peavad 
mõjutama ELi ja selle liikmesriikide 
tegevust muudes kahe- ja mitmepoolsetes 
suhetes; nimetatud näitajaid tuleks 
inimõiguste ja demokraatia klausli 
tugevuse tagamiseks arvesse võtta 
kõikides ELi lepingutes, olenemata nende 
iseloomust; 

Or. fr

Muudatusettepanek 157
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 32 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

32 a. rõhutab, et dialoogi pidamise viisid 
ja sisu parandamine on tähtis ning et seda 
tuleb teha kiiresti, konsulteerides 
kodanikuühiskonnaga; kordab, et 
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dialoogid saavad olla konstruktiivsed ja 
mõjutada reaalselt põhialuseid vaid siis, 
kui neile järgnevad konkreetsed sammud, 
mille käigus võetakse arvesse ELi 
eesmärke ja ELi suuniseid 
inimõigustealaste dialoogide pidamise 
kohta kolmandate riikidega, ning kui 
määratakse kindlaks parandusmeetmed;

Or. en

Muudatusettepanek 158
Andrzej Grzyb, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 32 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

32 b. tuletab meelde, et EL peaks 
kasutama neid dialooge vahendina 
tõstatamaks kolmandates riikides aset 
leidnud inimõiguste rikkumiste 
üksikjuhtumeid, näiteks seoses Vietnami 
ja Hiina poliitvangide ja 
kinnipeetavatega, kes on vangistatud 
põhiõiguste, näiteks sõna-, kogunemis-, 
ühinemis- ja usuvabaduse rahumeelse 
kasutamise eest; kutsub peale selle ELi 
üles seda võimalust tihemini kasutama 
ning võtma tõstatatud küsimuste suhtes 
järelmeetmeid, neid juhtumeid jälgima ja 
koordineerima oma tegevust igakülgselt 
asjasse kaasatud inimõiguste 
organisatsioonide ja teiste riikidega, kellel 
on kõnealuse riigiga käimas 
inimõigustealane dialoog;

Or. en

Muudatusettepanek 159
Marie-Christine Vergiat
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 33

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

33. märgib pettumusega, et vaatamata 
suunistes esitatud tingimusele, et dialooge 
tuleb soovitavalt hinnata iga kahe aasta 
tagant, on läbi viidud vaid vähesed 
ebakorrapärased hindamised; tunneb 
sügavat kahetsust, et senistesse 
hindamistesse, sealhulgas Venemaa ja 
Hiina puhul, ei ole Euroopa Parlamenti 
süsteemselt kaasatud; nõuab, et Euroopa 
Parlamendi juurdepääs neile hindamistele 
tehtaks ametlikuks ning tagataks nende 
võimalikult avatud ja läbipaistev 
teostamine; tuletab meelde, et suuniste 
kohaselt kaasatakse hindamisse 
kodanikuühiskond, ning on seisukohal, et 
selle kohustuse täitmine nõuab konkreetse 
vastava mehhanismi loomist;

33. märgib pettumusega, et vaatamata 
suunistes esitatud tingimusele, et dialooge 
tuleb soovitavalt hinnata iga kahe aasta 
tagant, on läbi viidud vaid vähesed 
ebakorrapärased hindamised; tunneb 
sügavat kahetsust, et senistesse 
hindamistesse, sealhulgas Venemaa ja 
Hiina puhul, ei ole Euroopa Parlamenti 
süsteemselt kaasatud; nõuab, et Euroopa 
Parlamendi juurdepääs neile hindamistele 
tehtaks ametlikuks ning tagataks nende 
võimalikult avatud ja läbipaistev 
teostamine; tuletab meelde, et suuniste 
kohaselt kaasatakse hindamisse 
kodanikuühiskond, ning on seisukohal, et 
selle kohustuse täitmine nõuab konkreetse 
vastava mehhanismi loomist; on seetõttu 
seisukohal, et nendel hindamistel peaks 
osalema ka kodanikuühiskond ning et 
rahulduda ei tohiks üksnes asjakohase 
riigi ametiasutustes läbiviidavate 
kuulamistega; 

Or. fr

Muudatusettepanek 160
Vytautas Landsbergis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 33 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

33 a. väljendab kahetsust selle üle, et 
hoolimata kõigist Euroopa Parlamendi ja 
teiste rahvusvaheliste institutsioonide 
üleskutsetest mõisteti Mihhail 
Hodorkovski oma teise politiseeritud ja 
valitsuse poolt algatatud kohtuasja käigus 
Venemaal süüdi ning et selle käigus ei 
järgitud õiglase ja sõltumatu 



AM\891547ET.doc 93/195 PE480.864v01-00

ET

kohtusüsteemi põhimõtteid, millega 
seetõttu rikuti tugevalt inimõigusi;

Or. en

Muudatusettepanek 161
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta;

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
siduvaid klausleid inimõiguste ja 
demokraatia kohta;

Or. en

Muudatusettepanek 162
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta;

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta; klauslitele üheselt mõistetava 
viitepunkti andmise huvides kordab, et 
välja tuleb töötada inimõiguste ja 
demokraatia võrdlusaluste ühine 
kataloog, mida kasutataks kõigis ELi 
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institutsioonides ja mida kasutataks nii 
kirjeldamiseks kui ka hindamiseks ning 
tulevaste ootuste kavandamiseks kõigis 
ELi dokumentides ja lepingutes 
kolmandate riikidega;

Or. en

Muudatusettepanek 163
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta;

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta; teeb ettepaneku, et Euroopa 
inimõiguste konventsiooni rakendamine 
võiks olla ELi inimõiguste ja demokraatia 
võrdlusaluste ühise kataloogi 
põhielement;

Or. en

Muudatusettepanek 164
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 

34. nõuab, et kõik lepingud kolmandate 
riikidega – nii tööstus- kui ka 
arenguriikidega –, ja sealhulgas 
valdkondlikud lepingud, kaubandus- ja 
tehnilise või rahalise abi lepingud, 
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sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta;

sisaldaksid eranditult selgelt sõnastatud 
klausleid inimõiguste ja demokraatia 
kohta; kutsub Euroopa Komisjoni üles 
kindlustama nende klauslite rangem 
jõustamine;

Or. en

Muudatusettepanek 165
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34 a. rõhutab, et kuigi inimõiguste ja 
demokraatia klausel eksisteerib 
kolmandate riikidega sõlmitud poliitilistes 
raamlepingutes juba 1995. aastast ning 
see on kantud enam kui 120 riigiga 
sõlmitud lepingutesse, on see suurelt jaolt 
tühine sõnakõlks; märgib et näiteks 
vaatamata järjest sagenevatele 
rünnakutele inimõiguste kaitsjate vastu 
Iisraelis (eeskätt rahastamisele 
juurdepääsu piiravate õigusaktide näol) ei 
ole inimõiguste ja demokraatia klauslit 
rakendatud; 

Or. fr

Muudatusettepanek 166
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 34 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

34 a. palub komisjonil mitte kõhelda 
kehtivate lepingute puhul 
peatamismehhanismi kasutamist, juhul 
kui standardikohaseid inimõigusi 
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rikutakse korduvalt;

Or. en

Muudatusettepanek 167
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 35

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul, näiteks Colombia/Peruu 
vabakaubanduslepingutes, mis peagi 
Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub 
parlamendile võimalust uurida võimalusi, 
mida pakub inimõigustega seotud 
võrdlusaluste kehtestamine enne 
ratifitseerimist, et teha inimõiguste 
valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid 
edusamme; soovitab komisjonil koostada 
uus, nn näidisklausel, mis viitaks poolte 
rahvusvahelistele kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; soovitab välja töötada selge 
sanktsioonide süsteemi, mis ei läheks päris 
koostöö peatamiseni; rõhutab tungivalt, et 
sellega seoses peab Euroopa Parlament 
osalema komisjoni ja nõukoguga ühises 
otsustusprotsessis;

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul, näiteks Colombia/Peruu 
vabakaubanduslepingutes, mis peagi 
Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub 
parlamendile võimalust uurida võimalusi, 
mida pakub inimõigustega seotud 
võrdlusaluste kehtestamine enne 
ratifitseerimist, et teha inimõiguste 
valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid 
edusamme; soovitab komisjonil koostada 
uus, nn näidisklausel, mis viitaks poolte 
rahvusvahelistele kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; soovitab välja töötada selge 
sanktsioonide süsteemi; rõhutab tungivalt, 
et sellega seoses peab Euroopa Parlament 
osalema komisjoni ja nõukoguga ühises 
otsustusprotsessis;

Or. en

Muudatusettepanek 168
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 35

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul, näiteks Colombia/Peruu 
vabakaubanduslepingutes, mis peagi 
Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub 
parlamendile võimalust uurida võimalusi, 
mida pakub inimõigustega seotud 
võrdlusaluste kehtestamine enne 
ratifitseerimist, et teha inimõiguste 
valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid 
edusamme; soovitab komisjonil koostada
uus, nn näidisklausel, mis viitaks poolte 
rahvusvahelistele kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; soovitab välja töötada selge 
sanktsioonide süsteemi, mis ei läheks päris 
koostöö peatamiseni; rõhutab tungivalt, et 
sellega seoses peab Euroopa Parlament 
osalema komisjoni ja nõukoguga ühises 
otsustusprotsessis;

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul, näiteks Colombia/Peruu 
vabakaubanduslepingutes, mis peagi 
Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub 
parlamendile võimalust uurida võimalusi, 
mida pakub inimõigustega seotud 
võrdlusaluste kehtestamine enne 
ratifitseerimist, et teha inimõiguste 
valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid 
edusamme; kutsub komisjoni veel kord 
üles koostama uus, nn näidisklausel, mis 
viitaks poolte rahvusvahelistele 
kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; on seisukohal, et inimõiguste ja 
demokraatiaklausli jõustamine 
parlamendi soovitud viisil on ainus viis 
kindlustamaks selliste klauslite sisuline 
rakendamine ning seda tuleks käsitleda 
ennetava ja alarmeeriva mehhanismina, 
mis loob ELi ja partnerriigi vahel 
dialoogi, mida tuleb jälgida 
seiremehhanismi abil; soovitab välja 
töötada selge sanktsioonide süsteemi, mis 
ei läheks päris koostöö peatamiseni; 
rõhutab tungivalt, et sellega seoses peab 
Euroopa Parlament osalema komisjoni ja 
nõukoguga ühises otsustusprotsessis;

Or. en

Muudatusettepanek 169
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 35
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul, näiteks Colombia/Peruu
vabakaubanduslepingutes, mis peagi 
Euroopa Parlamendi ette tulevad, pakub
parlamendile võimalust uurida võimalusi, 
mida pakub inimõigustega seotud 
võrdlusaluste kehtestamine enne 
ratifitseerimist, et teha inimõiguste 
valdkonnas konkreetseid ja kontrollitavaid 
edusamme; soovitab komisjonil koostada 
uus, nn näidisklausel, mis viitaks poolte 
rahvusvahelistele kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; soovitab välja töötada selge 
sanktsioonide süsteemi, mis ei läheks päris 
koostöö peatamiseni; rõhutab tungivalt, et 
sellega seoses peab Euroopa Parlament 
osalema komisjoni ja nõukoguga ühises 
otsustusprotsessis;

35. rõhutab, et klausli kohaldamine selle 
praegusel kujul vabakaubanduslepingutes, 
mis tuleb peagi Euroopa Parlamendile 
esitada, annab parlamendile võimaluse
uurida võimalusi, mida pakub 
inimõigustega seotud võrdlusaluste
kehtestamine enne ratifitseerimist, et teha 
inimõiguste valdkonnas konkreetseid ja 
kontrollitavaid edusamme; soovitab 
komisjonil koostada uus, nn näidisklausel, 
mis viitaks poolte rahvusvahelistele 
kohustustele ja sisaldaks 
konsultatsioonimenetlust ning määratleks 
poliitilised ja õiguslikud mehhanismid, 
mida kasutatakse juhul, kui palutakse 
koostöö peatada korduvate või 
süstemaatiliste inimõiguste rikkumiste 
tõttu, mis on rahvusvahelise õigusega 
vastuolus; soovitab välja töötada selge 
sanktsioonide süsteemi, mis ei läheks päris 
koostöö peatamiseni; rõhutab tungivalt, et 
sellega seoses peab Euroopa Parlament 
osalema komisjoni ja nõukoguga ühises 
otsustusprotsessis;

Or. es

Muudatusettepanek 170
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 36 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

36 a. soovitab inimõiguste mõju-
uuringutes ning nende hindamisel
kasutada objektiivseid indikaatoreid ja 
kriteeriume;

Or. el
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Muudatusettepanek 171
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 37

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
sotsiaal- ja keskkonnapeatükki ning praegu 
käimasolevate läbirääkimiste taustal tunneb 
kahetsust, et mõned partnerriigid, nagu 
India ja Kanada, väljendavad sellele 
põhimõttele vastuseisu; nõuab, et 
lepingutes tugevdataks jätkusuutliku 
arengu peatükki, lisades selleks kaebuste 
menetluse, mida võivad kasutada 
sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskond, 
luues sõltumatu organi asjakohaste 
vaidluste lahendamiseks ning võimaluse 
kasutada turule juurdepääsu sätete jaoks 
ette nähtud mehhanismiga võrdväärset 
vaidluste lahendamise mehhanismi 
trahvisätete ja kaubandussoodustuste 
peatamise korral, kui asjaomaseid 
keskkonna- ja tööalaseid norme on tõsiselt 
rikutud;

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
sotsiaal- ja keskkonnapeatükki ning praegu 
käimasolevate läbirääkimiste taustal tunneb 
kahetsust, et mõned partnerriigid, nagu 
India ja Kanada, väljendavad sellele 
põhimõttele vastuseisu; nõuab, et 
lepingutes tugevdataks jätkusuutliku 
arengu peatükki, lisades selleks kaebuste 
menetluse, mida võivad kasutada 
sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskond, 
luues sõltumatu organi asjakohaste 
vaidluste lahendamiseks ning võimaluse 
kasutada turule juurdepääsu sätete jaoks 
ette nähtud mehhanismiga võrdväärset 
vaidluste lahendamise mehhanismi 
trahvisätete ja kaubandussoodustuste 
peatamise korral, kui asjaomaseid 
keskkonna- ja tööalaseid norme on tõsiselt 
rikutud; nõuab, et nõrgema 
institutsionaalse keskkonnaga riikides 
tegutsevate Euroopa ettevõtjate sotsiaalse 
vastutuse eesmärgid muudetaks 
kohustuslikuks;

Or. de

Muudatusettepanek 172
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 37

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
sotsiaal- ja keskkonnapeatükki ning 

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
inimõiguste peatükki, mis keskenduks 
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praegu käimasolevate läbirääkimiste taustal 
tunneb kahetsust, et mõned partnerriigid, 
nagu India ja Kanada, väljendavad sellele 
põhimõttele vastuseisu; nõuab, et 
lepingutes tugevdataks jätkusuutliku 
arengu peatükki, lisades selleks kaebuste 
menetluse, mida võivad kasutada 
sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskond, 
luues sõltumatu organi asjakohaste 
vaidluste lahendamiseks ning võimaluse 
kasutada turule juurdepääsu sätete jaoks 
ette nähtud mehhanismiga võrdväärset 
vaidluste lahendamise mehhanismi 
trahvisätete ja kaubandussoodustuste 
peatamise korral, kui asjaomaseid 
keskkonna- ja tööalaseid norme on tõsiselt 
rikutud;

eeskätt sotsiaal- ja keskkonnaküsimustele,
ning praegu käimasolevate läbirääkimiste 
taustal tunneb kahetsust, et mõned 
partnerriigid, nagu India ja Kanada, 
väljendavad sellele põhimõttele vastuseisu; 
nõuab, et lepingutes tugevdataks 
jätkusuutliku arengu peatükki, lisades 
selleks kaebuste menetluse, mida võivad 
kasutada sotsiaalpartnerid ja 
kodanikuühiskond, luues sõltumatu organi 
asjakohaste vaidluste lahendamiseks ning 
võimaluse kasutada turule juurdepääsu 
sätete jaoks ette nähtud mehhanismiga 
võrdväärset vaidluste lahendamise 
mehhanismi trahvisätete ja 
kaubandussoodustuste peatamise korral, 
kui asjaomaseid keskkonna- ja tööalaseid 
norme on tõsiselt rikutud;

Or. en

Muudatusettepanek 173
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 37

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
sotsiaal- ja keskkonnapeatükki ning praegu 
käimasolevate läbirääkimiste taustal tunneb 
kahetsust, et mõned partnerriigid, nagu 
India ja Kanada, väljendavad sellele 
põhimõttele vastuseisu; nõuab, et 
lepingutes tugevdataks jätkusuutliku 
arengu peatükki, lisades selleks kaebuste 
menetluse, mida võivad kasutada 
sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskond, 
luues sõltumatu organi asjakohaste 
vaidluste lahendamiseks ning võimaluse 
kasutada turule juurdepääsu sätete jaoks 
ette nähtud mehhanismiga võrdväärset 
vaidluste lahendamise mehhanismi 
trahvisätete ja kaubandussoodustuste 

37. ootab, et kõik tulevased 
vabakaubanduslepingud sisaldaksid 
sotsiaal- ja keskkonnapeatükki ning praegu 
käimasolevate läbirääkimiste taustal tunneb 
kahetsust, et mõned partnerriigid, nagu 
India ja Kanada, väljendavad sellele 
põhimõttele vastuseisu; nõuab, et 
lepingutes tugevdataks jätkusuutliku 
arengu peatükki, lisades selleks kaebuste 
menetluse, mida võivad kasutada 
sotsiaalpartnerid ja kodanikuühiskond, 
luues sõltumatu organi asjakohaste 
vaidluste lahendamiseks ning võimaluse 
kasutada turule juurdepääsu sätete jaoks 
ette nähtud mehhanismiga võrdväärset 
vaidluste lahendamise mehhanismi 
trahvisätete ja kaubandussoodustuste 
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peatamise korral, kui asjaomaseid 
keskkonna- ja tööalaseid norme on tõsiselt 
rikutud;

peatamise korral, kui asjaomaseid 
keskkonna- ja tööalaseid norme on tõsiselt 
rikutud; samuti tuleb tugevdada 
demokraatia- ja inimõiguste klauslit 
GSP+ kokkulepetes;

Or. es

Muudatusettepanek 174
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 37 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

37 a. rõhutab Euroopa Liidu ja 
kolmandate riikide vahel sõlmitud 
vabakaubanduslepingute nurjumist, kuna 
kolmandad riigid pole lubanud võtta 
piisaval määral arvesse inimõiguste ja 
demokraatia klauslit ning on aidanud 
liberaliseerimispoliitika kehtestamise abil 
kõvasti kaasa asjaomase riigi elanikkonna 
vaesumisele ja loodusvarade 
koondumisele rahvusvaheliste ettevõtete 
kätte; on seega seisukohal, et vaja on 
rakendada uutmoodi koostööd, mis 
võimaldaks kolmandate riikide elanike 
vajadustele vastavat majanduslikku ja 
sotsiaalset arengut; 

Or. fr

Muudatusettepanek 175
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38 – sissejuhatav osa

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
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olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, 
tugevamaid eeltingimusi, poliitika 
diferentseerimist, mitmepoolse ja 
subregionaalse koostöö edendamist ja 
kodanikuühiskonna edasise kaasamise 
põhimõtet;

olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; mõistab konkreetselt hukka 
Euroopa Liidu ja liikmesriikide poliitika 
teha mõnedest Euroopa naabruspoliitika 
riikidest Euroopa Liidu immigratsiooni-
ja varjupaigapoliitika kordnikud; on 
seisukohal, et rändepoliitikas peegeldub 
eelarvamuslik suhtumine lõunapoolsete 
riikide elanikesse; 

Or. fr

Muudatusettepanek 176
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele”, milles väljendatakse muude 
küsimuste hulgas vajadust luua Euroopa 
demokraatia rahastu, ja „Partnerlus 
Vahemere lõunapiirkonnaga demokraatia 
ja ühise heaolu nimel” ning neis 
omaksvõetud suunda, mis hõlmab jagatud 
kohustusi ja vastastikust aruandekohustust, 
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edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet;

tugevamaid eeltingimusi, poliitika 
diferentseerimist, mitmepoolse ja 
subregionaalse koostöö edendamist ja 
kodanikuühiskonna edasise kaasamise 
põhimõtet;

Or. en

Muudatusettepanek 177
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 
edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet;

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab inimõiguste, 
demokraatia ja õigusriigi universaalsete 
väärtuste alal jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
motiveerimisel põhinevaid eeltingimusi, 
poliitika diferentseerimist, mitmepoolse ja 
subregionaalse koostöö edendamist ja 
kodanikuühiskonna edasise kaasamise 
põhimõtet; kordab samal ajal asjaolu, et 
ELi partnerlus lõunasuunalises
demokratiseerimisprotsessis ja 
majandusõitsengus peab toimuma 
paralleelselt idanaabruses toimuva 
tegevusega;

Or. en
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Muudatusettepanek 178
Mario Mauro, Tunne Kelam, Elena Băsescu, Anna Záborská, Carlo Casini

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 
edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet;

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 
edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet; kasutab võimalust 
rõhutada, et nn araabia kevad muutuks 
paradoksiks ja nurjuks sellele seatud 
ootuste osas, kui hakkaks arenema 
suunas, kus tõrjutaks usuvähemuste, 
sealhulgas kristlaste õigusi;

Or. en

Muudatusettepanek 179
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi kohusetundliku ja esindusliku 
valitsuse järele riikides, kus see on 
keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 
edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet;

38. on arvamusel, et nn araabia kevad on 
näidanud, et ELi senine poliitika ei ole 
olnud piisav, et toetada tõhusalt inimeste 
jõulist soovi demokraatia, põhivabaduste 
austamise, õigluse, kohusetundliku ja 
esindusliku valitsuse järele riikides, kus see 
on keelatud; seepärast tunnustab Euroopa 
Komisjoni ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
ühisteatisi „Uus lähenemisviis muutuvale 
naabrusele” ja „Partnerlus Vahemere 
lõunapiirkonnaga demokraatia ja ühise 
heaolu nimel” ning neis omaksvõetud 
suunda, mis hõlmab jagatud kohustusi ja 
vastastikust aruandekohustust, tugevamaid 
eeltingimusi, poliitika diferentseerimist, 
mitmepoolse ja subregionaalse koostöö 
edendamist ja kodanikuühiskonna edasise 
kaasamise põhimõtet;

Or. en

Muudatusettepanek 180
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38 a. on seisukohal, et alates nn araabia 
kevade algusest mängivad riigisisesed 
vabaühendused ja organiseeritud 
kodanikud otsustavat rolli inimeste 
mobiliseerimisel ja nende avalikus elus 
osalemise edendamisel nii harivate kui ka 
teadlikkust tõstvate kampaaniate 
läbiviimisel, mis on suunatud inimeste 
teavitamisele nende õigustest ning 
võimaldaksid neil demokraatiat mõista ja 
seda vastu võtta; rõhutab, et nende 
protsesside tugevdamiseks peavad 
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poliitilise tegevuskava prioriteedid 
tulevaste reformide osas põhinema 
osalusdemokraatia raames toimuvatel 
konsultatsioonidel riigisiseste 
vabaühenduste ja inimõiguste kaitsjatega;

Or. en

Muudatusettepanek 181
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38 a. rõhutab vajadust toetada ka noori 
demokraatiaid ja demokraatlikke liikumisi 
idanaabruses; on jätkuvalt mures 
Valgevenes valitseva olukorra pärast ning 
kutsub Euroopa välisteenistust ja ELi 
liikmesriike üles jätkama 
kodanikuühiskonna aktivistide toetamist 
selles riigis;

Or. en

Muudatusettepanek 182
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38 a. on seisukohal, et EL ei tohi 
unustada oma vastutust 
rahvaülestõusudeni viinud majandusliku, 
sotsiaalse ja poliitilise olukorra eest ning 
peab seega aitama nende riikide 
institutsioonidel auditeerida oma 
välisvõlgasid ja eriti Euroopa võlgasid, et 
tuvastada nende võlgade selline 
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ebaseaduslik osa, millest elanikkond ei ole 
kasu saanud, ning tegema seejärel kõik 
endast oleneva, et võimaldada need kiirelt 
kustutada; väljendab muret asjaolu üle, et 
Euroopa institutsioonid on reageerinud 
väga aeglaselt äärmiselt murettekitavale 
majandus- ja sotsiaalolukorrale Tuneesia 
kesk- ja lõunaosas ning eeskätt Gafsa 
kaevanduspiirkonnas; väljendab muret 
Zine El Abidine Ben Aliga peetud 
partnerlusalaste arutelude järjepideva 
jätkamise üle, eeskätt seoses 
põllumajandussektori liberaliseerimise 
ning lennutranspordi liberaliseerimise 
kaasamise üle peetavate läbirääkimistega; 
soovib, et EL toetaks viivitamatult nendes 
piirkondades majandus- ja 
sotsiaalküsimustes erakorraliste meetmete 
võtmist, et muu hulgas lihtsustada 
turismialase tegevuse taastamist;

Or. fr

Muudatusettepanek 183
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 38 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

38 a. väljendab heameelt uue vaatenurga 
üle Euroopa naabruspoliitikale, mille 
eesmärk on toetada rohkem partnereid, 
kes osalevad sügava ja jätkusuutliku 
demokraatia loomisel, toetada kaasavat 
majandusarengut ja mis tugevdab 
Euroopa naabruspoliitika kaht 
piirkondlikku mõõdet;

Or. en

Muudatusettepanek 184
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 39

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

39. kordab seisukohta, et tulemuslikkusel 
põhinev käsitlusviis „rohkema eest 
rohkem” tähendab ühtlasi ka „vähema 
eest vähem”; rõhutab, et diferentseerimise 
aluseks peaksid olema selgelt määratletud 
kriteeriumid ja regulaarselt kontrollitavad 
võrdlusalused, ning teeb ettepaneku, et 
teatistes sätestatud võrdlusaluseid 
käsitletaks eesmärkidena, mida tuleb 
täiendada konkreetsemate, mõõdetavate, 
saavutatavate, tähtajaliste võrdlusalustega; 
kutsub Euroopa välisteenistust ja komisjoni 
üles esitama selge ja piisava metoodika, 
mille abil hinnata Euroopa 
naabruspoliitikaga hõlmatud riikide 
seniseid saavutusi demokraatia ja 
inimõiguste austamise ja edendamise osas, 
esitama korrapärased aruanded, mis oleksid 
aluseks rahaliste vahendite jaotamisele 
käsitlusviisi „rohkema eest rohkem” 
raames, ning lisama need hinnangud iga-
aastastele eduaruannetele;

39. toetab Euroopa naabruspoliitika uue 
visiooni kohast tulemuslikkusel põhinevat 
käsitlusviisi „rohkema eest rohkem”; 
rõhutab, et diferentseerimise aluseks 
peaksid olema selgelt määratletud 
kriteeriumid ja regulaarselt kontrollitavad 
võrdlusalused, ning teeb ettepaneku, et 
teatistes sätestatud võrdlusaluseid 
käsitletaks eesmärkidena, mida tuleb 
täiendada konkreetsemate, mõõdetavate, 
saavutatavate, tähtajaliste võrdlusalustega; 
kutsub Euroopa välisteenistust ja komisjoni 
üles esitama selge ja piisava metoodika, 
mille abil hinnata Euroopa 
naabruspoliitikaga hõlmatud riikide 
seniseid saavutusi demokraatia ja 
inimõiguste austamise ja edendamise osas, 
esitama korrapärased aruanded, mis oleksid 
aluseks rahaliste vahendite jaotamisele 
käsitlusviisi „rohkema eest rohkem” 
raames, ning lisama need hinnangud iga-
aastastele eduaruannetele; rõhutab, et 
vahendid, mida ei saa eraldada ega üle 
kanda negatiivse hinnangu tõttu, tuleb 
ümber jagada nii lõunas kui ka idas 
Euroopa naabruspoliitikaga hõlmatud 
teiste riikide projektidele;

Or. en

Muudatusettepanek 185
Kinga Gál

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
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haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu; väljendab 
seoses sellega heameelt kõigi ELi 
programmide üle, mille eesmärk on 
koolitada noori spetsialiste ja lihtsustada 
tudengivahetusprogramme kolmandate 
riikide kodanike jaoks, sest need aitavad 
tõhusalt kaasa kodanikuühiskonna 
arengule;

Or. en

Muudatusettepanek 186
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides; avaldab tugevat toetust 
kodanikuühiskonna suuremasse 
kaasamisse nendesse protsessidesse nii 
üha suurema haarde kui ka 
kodanikuühiskonna seisukohtade 
kaasamise osas poliitika kujundamisse;

Or. en

Muudatusettepanek 187
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
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haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

haldusprotsessides ja ühiskonna 
muutumisel, tunnustades vajadust 
kaasata naiste ja vähemusrühmade 
esindajad nendesse protsessidesse, ning 
nõuab, et edaspidi kaasataks 
kodanikuühiskonna esindajad nii, et nad 
saaksid anda oma panuse otse ametliku nn 
kodanikuühiskonna järelevalvemehhanismi 
kaudu;

Or. en

Muudatusettepanek 188
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust kõigi ühiskonna 
osapooltega arvestamisel ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

Or. en

Muudatusettepanek 189
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
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ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

ametliku nn kodanikuühiskonna
järelevalvemehhanismi kaudu; toonitab 
vajadust kodanikuühiskonna sõltumatu 
struktuurse ja rahalise toetuse järele, 
mida tuleks eraldada riigipoolse 
sekkumiseta;

Or. en

Muudatusettepanek 190
Rui Tavares
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu; on 
seisukohal, et seoses üldise korrapärase 
läbivaatamisega ÜRO inimõiguste 
komisjonis tuleks komisjoni Euroopa 
naabruspoliitika eduaruannetesse kaasata 
kohalikke ja rahvusvahelisi 
kodanikuühiskonna osalejaid, lisades 
nende hinnangu aruannetele eraldi 
osana;

Or. en

Muudatusettepanek 191
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 40
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu;

40. rõhutab kodanikuühiskonna aktiivse 
osalemise keskset tähtsust ja panust 
haldusprotsessides ning nõuab, et edaspidi 
kaasataks kodanikuühiskonna esindajad 
nii, et nad saaksid anda oma panuse otse 
ametliku nn kodanikuühiskonna 
järelevalvemehhanismi kaudu; väljendab 
heameelt kodanikuühiskonna 
rahastamisvahendi loomise üle ning 
kutsub üles seda järgmises mitmeaastases 
finantsraamistikus olulisel määral 
rahastama;

Or. en

Muudatusettepanek 192
Ana Miranda

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 41 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

41 a. on seisukohal, et rahumeelse 
aktivismi ja kodanikuühiskonna 
protestide vägivallavaba metoodika on 
kõige asjakohasem viis põhiliste 
inimõiguste kaitsmiseks ja edendamiseks, 
võttes eelkõige arvese protestiliikumise 
aktuaalsust maailmas, eeskätt Lähis-Idas 
ja Põhja-Aafrikas, aga ka Euroopas; on 
seisukohal, et vägivallatuse edendamine 
ja toetamine peegeldab rahvusvahelist 
väärtust, mis peaks olema Euroopa Liidu 
inimõiguste ja demokraatia valdkonna 
poliitika prioriteet, võttes eeskätt arvesse 
seda, et vägivallavaba metoodika pakub 
konfliktide ennetamiseks ning 
demokraatia, õigusriigi ja 
kodanikuühiskonna toetamiseks kogu 
maailmas kõige asjakohasemaid 
vahendeid ja tulemusi; teeb ettepaneku 
anda vägivallatusele keskne roll ja 
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poliitiline kaal Euroopa Liidu sise- ja 
välispoliitikas ning toetada algatusi, mis 
on suutelised püsima ja arendama 
vägivallatut ja rahumeelset aktivismi kogu 
maailmas, andes selleks vägivalda 
mittekasutavate aktivistide ja inimõiguste 
kaitsjate toetamiseks praktilist abi; 

Or. en

Muudatusettepanek 193
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 43

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

43. tunnustab komisjoni teatist muutuste 
kava kohta ja selle keskendumist arengu, 
demokraatia, inimõiguste, hea 
valitsemistava ja turvalisuse eesmärkide 
vastastikku seotud iseloomule; tunneb 
heameelt selle üle, et riigi tasandil 
kasutatava vahendite kombinatsiooni ja abi 
andmise viisi kindlaksmääramisel 
keskendutakse rohkem partnerriikide 
panusele; tunnustab asjaolu, et see poliitika 
on leidnud väljenduse komisjoni teatises 
„Tulevane lähenemisviis kolmandatele 
riikidele antavale ELi eelarvetoetusele”, 
milles on sätestatud, et üldist eelarvetoetust 
antakse ainult juhul, kui partnerriigid 
võtavad kohustuse järgida rahvusvaheliste 
inimõiguste ja demokraatia standardeid; 
kutsub komisjoni ja Euroopa välisteenistust 
üles kujundama see poliitikaraamistik 
konkreetseteks, praktilisteks, tähtajaga 
seotud ja mõõdetavateks meetmeteks, mis 
oleks süvalaiendatud kõigis eri 
koostöövaldkondades ja millega kaasneks 
institutsiooniliste raamistike ja 
haldusvõimekuse vajalik tugevdamine;

43. tunnustab komisjoni teatist muutuste 
kava kohta ja selle keskendumist arengu, 
demokraatia, inimõiguste, hea 
valitsemistava ja turvalisuse eesmärkide 
vastastikku seotud iseloomule; tunneb 
heameelt selle üle, et riigi tasandil 
kasutatava vahendite kombinatsiooni ja abi 
andmise viisi kindlaksmääramisel 
keskendutakse rohkem partnerriikide 
panusele; rõhutab samal ajal vajadust 
kaotada praegused topeltstandardid ja 
vältida neid tulevasikus; tunnustab asjaolu, 
et see poliitika on leidnud väljenduse 
komisjoni teatises „Tulevane lähenemisviis 
kolmandatele riikidele antavale ELi 
eelarvetoetusele”, milles on sätestatud, et 
üldist eelarvetoetust antakse ainult juhul, 
kui partnerriigid võtavad kohustuse järgida 
rahvusvaheliste inimõiguste ja demokraatia 
standardeid; kutsub komisjoni ja Euroopa 
välisteenistust üles kujundama see 
poliitikaraamistik konkreetseteks, 
praktilisteks, tähtajaga seotud ja 
mõõdetavateks meetmeteks, mis oleks 
süvalaiendatud kõigis eri 
koostöövaldkondades ja millega kaasneks 
institutsiooniliste raamistike ja 



PE480.864v01-00 114/195 AM\891547ET.doc

ET

haldusvõimekuse vajalik tugevdamine;

Or. en

Muudatusettepanek 194
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 44

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

44. märgib, et võimalikult suure ühtsuse ja 
tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja 
läbimõeldud ja strateegilist lähenemisviisi, 
mis ühendaks eri piirkondlikke ja 
temaatilisi rahastamisvahendeid 
eesmärgiga kaitsta ja edendada inimõigusi, 
tuginedes kohaliku olukorra põhjendatud 
analüüsile; tunnustab sellega seoses 12. 
detsembri 2011. aasta ühisteatises 
„Inimõiguste ja demokraatia tulemuslikum 
edendamine välistegevuse raames” antud 
lubadust arvestada riiklikke 
inimõigustealaseid strateegiaid ELi abi 
kavandamise ja rakendamise etappides 
ning kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
koostama selle lubaduse täitmiseks 
üksikasjalikum metoodika;

44. märgib, et võimalikult suure ühtsuse ja 
tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja 
läbimõeldud ja strateegilist lähenemisviisi, 
mis ühendaks eri piirkondlikke ja 
temaatilisi rahastamisvahendeid 
eesmärgiga kaitsta ja edendada inimõigusi, 
tuginedes kohaliku olukorra põhjendatud 
analüüsile ja kaotades praegused 
topeltstandardid ja vältides neid tulevikus; 
tunnustab sellega seoses 12. detsembri 
2011. aasta ühisteatises „Inimõiguste ja 
demokraatia tulemuslikum edendamine 
välistegevuse raames” antud lubadust 
arvestada riiklikke inimõigustealaseid 
strateegiaid ELi abi kavandamise ja 
rakendamise etappides ning kutsub liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
koostama selle lubaduse täitmiseks 
üksikasjalikum metoodika;

Or. en

Muudatusettepanek 195
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 44

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

44. märgib, et võimalikult suure ühtsuse ja 44. märgib, et võimalikult suure ühtsuse ja 
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tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja 
läbimõeldud ja strateegilist lähenemisviisi, 
mis ühendaks eri piirkondlikke ja 
temaatilisi rahastamisvahendeid 
eesmärgiga kaitsta ja edendada inimõigusi, 
tuginedes kohaliku olukorra põhjendatud 
analüüsile; tunnustab sellega seoses 12. 
detsembri 2011. aasta ühisteatises 
„Inimõiguste ja demokraatia tulemuslikum 
edendamine välistegevuse raames” antud 
lubadust arvestada riiklikke 
inimõigustealaseid strateegiaid ELi abi 
kavandamise ja rakendamise etappides 
ning kutsub liidu välisasjade ja
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
koostama selle lubaduse täitmiseks 
üksikasjalikum metoodika;

tulemuslikkuse saavutamiseks on vaja 
läbimõeldud ja strateegilist alt üles 
suunatud lähenemisviisi, mis ühendaks eri 
piirkondlikke ja temaatilisi 
rahastamisvahendeid eesmärgiga kaitsta ja 
edendada inimõigusi, rõhutades 
sealjuures, et mis tahes poliitilise tegevuse 
üks põhieeldusi on toiduga kindlustatuse 
tagamine, ideaalsel juhul kohaliku 
toidutoomise kaudu, ning tuginedes 
kohaliku olukorra põhjendatud analüüsile; 
tunnustab sellega seoses 12. detsembri 
2011. aasta ühisteatises „Inimõiguste ja 
demokraatia tulemuslikum edendamine 
välistegevuse raames” antud lubadust 
arvestada riiklikke inimõigustealaseid 
strateegiaid ELi abi kavandamise ja 
rakendamise etappides ning kutsub liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
koostama selle lubaduse täitmiseks 
üksikasjalikum metoodika;

Or. en

Muudatusettepanek 196
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 46

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

46. tunnustab demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendi eesmärkide 
selgemat määratlemist ja selle uuendatud 
kohaldamisala, milles kajastub jõulisem 
keskendumine majanduslikele, 
sotsiaalsetele ja kultuurilistele õigustele, 
mõttevabadusele ja demokraatia 
toetamisele; hindab kõrgelt uut võimalust 
määrata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks 
kõige raskemates tingimustes või 
olukordades või toetada tõhusamalt 
inimõiguste kaitsjaid ja ametlikult 

46. tervitab demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendi eesmärkide 
selgemat määratlemist ja selle uuendatud 
kohaldamisala, milles kajastub tugevam 
keskendumine majanduslikele, 
sotsiaalsetele ja kultuurilistele õigustele, 
mõtte-, südametunnistuse-ja usu- või 
veendumusvabadusele ja demokraatia 
toetamisele; hindab kõrgelt uut võimalust 
määrata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks 
kõige raskemates tingimustes või 
olukordades või suurendada toetust 
inimõiguste kaitsjatele ja ametlikult 
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registreerimata organisatsioone; registreerimata organisatsioonidele;

Or. en

Muudatusettepanek 197
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 46

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

46. tunnustab demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendi eesmärkide 
selgemat määratlemist ja selle uuendatud 
kohaldamisala, milles kajastub jõulisem 
keskendumine majanduslikele, 
sotsiaalsetele ja kultuurilistele õigustele, 
mõttevabadusele ja demokraatia 
toetamisele; hindab kõrgelt uut võimalust 
määrata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks 
kõige raskemates tingimustes või 
olukordades või toetada tõhusamalt 
inimõiguste kaitsjaid ja ametlikult 
registreerimata organisatsioone;

46. tunnustab demokraatia ja inimõiguste 
Euroopa rahastamisvahendi eesmärkide 
selgemat määratlemist ja selle uuendatud 
kohaldamisala, milles kajastub jõulisem 
keskendumine majanduslikele, 
sotsiaalsetele ja kultuurilistele õigustele, 
mõtte-, südametunnistuse-ja 
usuvabadusele ning demokraatia 
toetamisele; hindab kõrgelt uut võimalust 
määrata otsetoetusi tegevuse rahastamiseks 
kõige raskemates tingimustes või 
olukordades või toetada tõhusamalt 
inimõiguste kaitsjaid ja ametlikult 
registreerimata organisatsioone;

Or. en

Muudatusettepanek 198
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 46 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

46 a. rõhutab, kui oluline on, et selliseid 
instrumente ei kasutataks partnerriikide 
sisepoliitikasse sekkumiseks (näiteks 
poliitiliste erakondade rahastamise 
kaudu); on üldiselt seisukohal, et 
igasugune inimõiguste küsimusega 
manipuleerimine õõnestab ELi ja selle 
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institutsioonide usaldusväärsust 
nimetatud küsimuses; 

Or. fr

Muudatusettepanek 199
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 47

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

47. toob esile tõsiasja, et Euroopa 
Parlamendi eesõigusi tuleb demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi 
tegevuse kavandamisel austada, ning 
vastavalt sellele väidab kindlalt, et 
demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahendi strateegiadokumente ei 
saa käsitleda rakendusaktidena ning need 
tuleb võtta vastu vastavalt menetlusele, mis 
on sätestatud Euroopa Liidu toimimise 
lepingu delegeeritud õigusakte käsitlevas 
artiklis 290;

47. toob esile tõsiasja, et Euroopa 
Parlamendi eesõigusi tuleb demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi ja 
teiste inimõigusi ja demokraatiat eriliselt 
mõjutavate vahendite tegevuse 
kavandamisel austada, ning vastavalt 
sellele väidab kindlalt, et demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi ja 
nende teiste vahendite
strateegiadokumente ei saa käsitleda 
rakendusaktidena ning need tuleb võtta 
vastu vastavalt menetlusele, mis on 
sätestatud Euroopa Liidu toimimise 
lepingu delegeeritud õigusakte käsitlevas 
artiklis 290;

Or. es

Muudatusettepanek 200
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 48

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

48. tunneb heameelt surmanuhtluse 
kohaldamisele moratooriumi kehtestamist 
käsitleva ÜRO Peaassamblee 21. detsembri 
2010. aasta resolutsiooni 65/206 üle ning
olulise osa üle, mida EL selle suure 

48. tunneb heameelt surmanuhtluse 
kohaldamisele moratooriumi kehtestamist 
käsitleva ÜRO Peaassamblee 21. detsembri 
2010. aasta resolutsiooni 65/206 üle, mis 
näitab ülemaailmse toetuse tugevnemist 
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saavutuse juures täitis; ootab, et 
peaassamblee 2012. aasta resolutsiooniga 
seoses oleksid liikmesriigid ja Euroopa 
välisteenistus kindlateks partneriteks;

selle kaotamisele ning teadlikkuse 
kasvamist aktivistide, kohtunike, 
poliitikute ja üldsuse hulgas; väljendab 
peale selle heameelt olulise osa üle, mida 
EL selle suure saavutuse juures täitis; 
ootab, et peaassamblee 2012. aasta 
resolutsiooniga seoses oleksid liikmesriigid 
ja Euroopa välisteenistus kindlateks 
partneriteks;

Or. en

Muudatusettepanek 201
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 48 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

48 a. kordab, et EL on ilma igasuguste 
mööndusteta surmanuhtluse vastu; 
tuletab meelde, et Euroopa Liit on 
peamine toetaja, kes aitab surmanuhtluse 
vastu võitlevaid kodanikuühiskonna 
organisatsioone; nõuab, et komisjon 
tähtsustaks jätkuvalt selle julma ja 
ebainimliku karistusviisi vastu võitlemist 
ning peaks seda demokraatia ja 
inimõiguste Euroopa rahastamisvahendi 
prioriteetseks valdkonnaks;

Or. fr

Muudatusettepanek 202
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 48 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

48 a. kutsub ELi üles jätkama koostöö ja 
diplomaatia kasutamist surmanuhtluse 



AM\891547ET.doc 119/195 PE480.864v01-00

ET

kaotamiseks kõikvõimalikel foorumitel üle 
kogu maailma, lähtuvalt ELi suunistest 
surmanuhtluse kohta; riikide osas, kus 
surmanuhtlus endiselt kehtib, kutsub ELi 
lisaks üles andma endast kõik võimaliku 
selle nimel, et saavutada järkjärguline 
piiramine kuni täieliku kaotamiseni, ja et 
hukkamistel järgitaks rahvusvahelisi 
miinimumstandardeid, ning kindlustama, 
et õigust õiglasele kohtupidamisele 
järgitaks täiel määral kõigi isikute puhul, 
kellele määratakse surmanuhtlus, ning et 
tunnistuste saamiseks ei kasutataks 
piinamist või muud väärkohtlemist;

Or. en

Muudatusettepanek 203
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 48 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

48 b. rõhutab, et ELi jaoks on oluline 
jälgida ka edaspidi tingimusi, milles 
toimuvad hukkamised riikides, kus 
endiselt kehtib surmanuhtlus, ning 
toetada õiguslikke ja põhiseadusreforme 
surmanuhtluse täieliku ja üleüldise 
keelustamise huvides;

Or. en

Muudatusettepanek 204
Sarah Ludford, Marietje Schaake, Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 49 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

49 a. väljendab heameelt komisjoni 20. 
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detsembri 2011. aasta otsuse üle muuta 
määrust (EÜ) nr 1236/2005 ning 
karmistada sellega ekspordikontrolli 
teatavate ravimite üle, mida võidakse 
kasutada hukkamistel, ja seadmete üle, 
mida võidakse kasutada piinamisel; 
kutsub komisjoni üles tegelema määruse 
ülejäänud kitsaskohtadega, kehtestades 
lõppkasutamist käsitleva kõikehõlmava 
klausli, mis keelaks mis tahes ravimite 
ekspordi, mida võidakse kasutada 
piinamiseks või hukkamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 205
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 50

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

50. märgib, et 60% kõikidest 
organisatsiooni Amnesty International 
dokumenteeritud inimõiguste rikkumiste ja 
kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud 
konfliktis kui ka väljaspool seda on otseselt 
hõlmanud väike- ja kergrelvade 
kasutamist; tunnustab asjaolu, et 
relvaeksporti käsitleva õiguslikult siduva 
ühise seisukoha vastuvõtmisega 2008. 
aastal on EL asunud ülemaailmsele 
juhtpositsioonile, kuid märgib ära vajaduse 
pöörata rohkem tähelepanu selle 
rakendamise järelevalvele ELi tasandil; 
nõuab tungivalt, et EL jääks selle aasta 
ÜRO konverentsil rahvusvahelise 
relvakaubanduslepingu asjus jõulisele 
seisukohale ning tagaks kindla õiguslikult 
siduva lepingu kokkuleppimise;

50. märgib, et 60% kõikidest 
organisatsiooni Amnesty International 
dokumenteeritud inimõiguste rikkumiste ja 
kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud 
konfliktis kui ka väljaspool seda on otseselt 
hõlmanud väike- ja kergrelvade 
kasutamist; tunnustab asjaolu, et 
relvaeksporti käsitleva õiguslikult siduva 
ühise seisukoha vastuvõtmisega 2008. 
aastal on EL asunud ülemaailmsele 
juhtpositsioonile, kuid tõdeb, et 
liikmesriikide relvaekspordipoliitika ei ole 
veel selle eesmärkidega kooskõlas, ning 
märgib ära vajaduse pöörata rohkem 
tähelepanu selle rakendamise järelevalvele 
ELi tasandil; nõuab tungivalt, et EL jääks 
selle aasta ÜRO konverentsil 
rahvusvahelise relvakaubanduslepingu 
asjus jõulisele seisukohale ning tagaks 
kindla õiguslikult siduva lepingu 
kokkuleppimise; kutsub eeskätt seoses 
seitsmenda teadusuuringute 
raamprogrammiga (2007–2013) Euroopa 
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Liitu ja liikmesriike üles 
tähelepanelikkusele, et kolmandad riigid 
ei kasutaks nende riiklikke 
teadusuuringute kavasid julgeoleku ja 
sõjandusega seotud eesmärkidel; 

Or. fr

Muudatusettepanek 206
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 50

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

50. märgib, et 60% kõikidest 
organisatsiooni Amnesty International 
dokumenteeritud inimõiguste rikkumiste ja 
kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud 
konfliktis kui ka väljaspool seda on otseselt 
hõlmanud väike- ja kergrelvade 
kasutamist; tunnustab asjaolu, et 
relvaeksporti käsitleva õiguslikult siduva 
ühise seisukoha vastuvõtmisega 2008. 
aastal on EL asunud ülemaailmsele 
juhtpositsioonile, kuid märgib ära vajaduse 
pöörata rohkem tähelepanu selle 
rakendamise järelevalvele ELi tasandil; 
nõuab tungivalt, et EL jääks selle aasta 
ÜRO konverentsil rahvusvahelise 
relvakaubanduslepingu asjus jõulisele 
seisukohale ning tagaks kindla õiguslikult 
siduva lepingu kokkuleppimise;

50. märgib, et 60% kõikidest 
organisatsiooni Amnesty International 
dokumenteeritud inimõiguste rikkumiste ja 
kuritarvitamise juhtumitest nii relvastatud 
konfliktis kui ka väljaspool seda on otseselt 
hõlmanud väike- ja kergrelvade 
kasutamist; tunnistab väike- ja 
kergrelvade eriti tugevat mõju laste 
õiguste rakendamisele ja laste kaitsmisele 
vägivalla eest; tunnustab asjaolu, et 
relvaeksporti käsitleva õiguslikult siduva 
ühise seisukoha vastuvõtmisega 2008. 
aastal on EL asunud ülemaailmsele 
juhtpositsioonile, kuid märgib ära vajaduse 
pöörata rohkem tähelepanu selle 
rakendamise järelevalvele ELi tasandil; 
nõuab tungivalt, et EL asuks selle aasta 
ÜRO konverentsil rahvusvahelise 
relvakaubanduslepinguni jõudmise 
protsessis juhtpositsioonile ning tagaks 
kindla õiguslikult siduva lepingu 
kokkuleppimise;

Or. en

Muudatusettepanek 207
Kinga Gál
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 50 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

50 a. väljendab sügavat muret laste 
sõduritena kasutamise pärast; kutsub ELi 
üles astuma viivitamatuid samme lastelt 
relvade äravõtmiseks, laste 
rehabiliteerimiseks ja 
taasintegreerimiseks, mis peaks olema 
põhielement ELi poliitikavaldkondades, 
mille eesmärk on tugevdada inimõigusi, 
laste kaitset ja asendada vägivald konflikti 
poliitilise lahendamise mehhanismidega;

Or. en

Muudatusettepanek 208
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 51 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

51 a. kutsub kõiki liikmesriike üles 
aktiivselt sekkuma kinnipeetavate 
inimõiguste ja vanglate ülerahvastatuse 
küsimusse nii Euroopa Liidus kui ka 
väljaspool seda;

Or. en

Muudatusettepanek 209
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 51 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

51 a. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
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komisjoni asepresidenti, Euroopa 
välisteenistust ja liikmesriike üles osalema 
aktiivselt kinnipeetavate inimõiguste 
tagamises ning tegelema vanglate 
ülerahvastatuse probleemiga nii Euroopa 
Liidus kui ka väljaspool seda;

Or. en

Muudatusettepanek 210
Nicole Kiil-Nielsen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 51 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

51 a. rõhutab soopõhiste piinamisviiside 
ja alandava kohtlemise (nt naiste 
suguelundite moonutamine, vägistamine) 
tunnistamise olulisust ning rõhutab 
tungivalt, et piinamisvastasus peab 
sisalduma kõigis poliitikavaldkondades ja 
programmides, võimaldades nii tegeleda 
selle soolise mõõtmega;

Or. en

Muudatusettepanek 211
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52. kutsub komisjoni veel kord üles 
lülitama nõukogu määrusesse (EÜ) 
nr 1236/2005 (mis käsitleb kauplemist 
teatavate kaupadega, mida on võimalik 
kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, 
piinamiseks või muul julmal, ebainimlikul 
või alandaval moel kohtlemiseks või 
karistamiseks) klausel „lõppkasutus 

52. kutsub komisjoni veel kord üles 
lülitama nõukogu määrusesse (EÜ) 
nr 1236/2005 (mis käsitleb kauplemist 
teatavate kaupadega, mida on võimalik 
kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, 
piinamiseks või muul julmal, ebainimlikul 
või alandaval moel kohtlemiseks või 
karistamiseks) klausel „lõppkasutus 
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piinamise eesmärgil”, mis võimaldaks 
liikmesriikidel eelneva teabe põhjal 
litsentsida ja seega keelata eksportida kõiki 
kaupu, mille puhul on suur oht, et määratud 
lõppkasutajad võivad neid kasutada 
nimetatud eesmärkidel;

piinamise eesmärgil”, mis võimaldaks 
liikmesriikidel eelneva teabe põhjal 
litsentsida ja seega keelata eksportida kõiki 
kaupu, mille puhul on suur oht, et määratud 
lõppkasutajad võivad neid kasutada 
nimetatud eesmärkidel; rõhutab, kui 
vajalik on keelata kõikides liikmesriikides 
selliste kaupade eksport ja ka tootmine, 
mida võib kasutada piinamiseks; tuletab 
meelde Euroopa Parlamendi 15. juuni 
2010. aasta resolutsiooni nõukogu 27. 
juuni 2005. aasta määruse (EÜ) nr 
1236/2005 (mis käsitleb kauplemist 
teatavate kaupadega, mida on võimalik 
kasutada surmanuhtluse täideviimiseks, 
piinamiseks või muul julmal, ebainimlikul 
või alandaval moel kohtlemiseks või 
karistamiseks) rakendamise kohta; 

Or. fr

Muudatusettepanek 212
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 a. rõhutab, kui oluline on jätkata tööd 
ülemaailmsete tavadega, eeskätt 
terrorismivastase võitlusega seotud 
salajase kinnipidamise rakendamise 
küsimustes; nõuab, et liikmesriigid ja 
Euroopa Liit tagaksid pädevad 
olemasolevate aruannete järelmeetmed 
vastavalt Euroopa Parlamendi poolt 
varem võetud seisukohtadele (eeskätt 
parlamendi resolutsioonides Euroopa 
riikide kasutamise kohta CIA vangide 
vedamiseks ja ebaseaduslikuks 
kinnipidamiseks);

Or. fr
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Muudatusettepanek 213
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 a. taastada lapse õiguste peatükk;

Or. en

Muudatusettepanek 214
Vytautas Landsbergis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 a. tuletab meelde traagilist juhtumit 
Sergei Magnitskiga, kes võitles 
kõrgetasemelise korruptsiooni vastu ning 
piinati ametnike poolt surnuks; väljendab 
kahetsust selle üle, et juhtumit ei ole 
siiani lahendatud ning et Sergei 
Magnitski surma eest vastutavaid isikuid 
ei ole karistatud; kutsub Venemaa 
õigusasutusi tungivalt üles uurimist 
uuesti alustama, selgitades süüdlased 
välja ja karistades neid;

Or. en

Muudatusettepanek 215
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 a. väljendab kahetsust selle üle, et 
hoolimata diplomaatilistest kinnitustest ei 
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ole kaitstud isikuid, kes on välja saadetud 
riiki, kus neid ohustab piinamine või muu 
väärkohtlemine; soovitab seetõttu ELil 
loobuda diplomaatilistest kinnitustest ja 
kutsub liikmesriike üles järgima oma 
õiguslikke kohustusi seoses tagasi- ja 
väljasaatmise mittelubamise põhimõttega;

Or. en

Muudatusettepanek 216
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 b. rõhutab, et ÜRO määratleb orjust 
isiku seisundi või olukorrana, milles 
temale rakendub omandiõigus või mõni 
seda iseloomustav joon; mõistab hukka 
asjaolu, et nüüdisaegsed orjapidamise 
vormid eksisteerivad isegi Euroopa 
Liidus; nõuab seega, et komisjon 
muudaks oma poliitika selles küsimuses 
palju rangemaks, eeskätt seoses 
koduabilistega, kes on selliste 
orjapidamise vormide seisukohalt kõige 
haavatavam sotsiaal-kutserühmitus; 

Or. fr

Muudatusettepanek 217
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 52 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

52 b. rõhutab soopõhiste piinamisviiside 
ja alandava kohtlemise (nt naiste 
suguelundite moonutamine, vägistamine) 
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tunnistamise olulisust ning nõuab, et ELi 
koordineeritud piinamisvastased 
jõupingutused tegeleksid selle soolise 
mõõtmega;

Or. en

Muudatusettepanek 218
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 53

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

53. tunnustab ELi võetud poliitilisi 
kohustusi inimõiguste kaitsjaid toetada 
ning paljusid häid eeskujusid 
diplomaatiliste sammude, kohtuprotsesside 
vaatlemise, vanglakülastuste ning ELi 
missioonide ja delegatsioonide muu 
konkreetse tegevuse vormis, kuid on 
endiselt mures selle pärast, et mõnes 
kolmandas riigis ei ole inimõiguste 
kaitsjaid käsitlevaid ELi suuniseid 
rakendatud; on seisukohal, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident peaks 
andma soovitused tugevdatud meetmete 
kohta neile missioonidele, kus suuniste 
rakendamine on olnud märgatavalt nõrk;

53. tunnustab ELi võetud poliitilisi 
kohustusi inimõiguste kaitsjaid ELi 
inimõigustealase välissuhete poliitika 
väljakujunenud osana toetada ning 
paljusid häid eeskujusid diplomaatiliste 
sammude, kohtuprotsesside vaatlemise, 
vanglakülastuste ning ELi missioonide ja 
delegatsioonide muu konkreetse tegevuse 
vormis, kuid on endiselt mures selle pärast, 
et mõnes kolmandas riigis ei ole 
inimõiguste kaitsjaid käsitlevaid ELi 
suuniseid rakendatud; on seisukohal, et 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja ja komisjoni asepresident 
peaks andma soovitused tugevdatud 
meetmete kohta neile missioonidele, kus 
suuniste rakendamine on olnud märgatavalt 
nõrk;

Or. en

Muudatusettepanek 219
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 53
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

53. tunnustab ELi võetud poliitilisi 
kohustusi inimõiguste kaitsjaid toetada 
ning paljusid häid eeskujusid 
diplomaatiliste sammude, kohtuprotsesside 
vaatlemise, vanglakülastuste ning ELi 
missioonide ja delegatsioonide muu 
konkreetse tegevuse vormis, kuid on 
endiselt mures selle pärast, et mõnes 
kolmandas riigis ei ole inimõiguste 
kaitsjaid käsitlevaid ELi suuniseid 
rakendatud; on seisukohal, et liidu 
välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident peaks 
andma soovitused tugevdatud meetmete 
kohta neile missioonidele, kus suuniste 
rakendamine on olnud märgatavalt nõrk;

53. tunnustab ELi võetud poliitilisi 
kohustusi inimõiguste kaitsjaid toetada 
ning paljusid häid eeskujusid 
diplomaatiliste sammude, kohtuprotsesside 
vaatlemise, vanglakülastuste ning ELi 
missioonide ja delegatsioonide muu 
konkreetse tegevuse vormis, näiteks 
regulaarsed, ametlikud kohtumised 
inimõiguste kaitsjatega, kuid on endiselt 
mures selle pärast, et mõnes kolmandas 
riigis ei ole inimõiguste kaitsjaid 
käsitlevaid ELi suuniseid rakendatud; on 
seisukohal, et liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident peaks 
andma soovitused tugevdatud meetmete 
kohta neile missioonidele, kus suuniste 
rakendamine on olnud märgatavalt nõrk;

Or. en

Muudatusettepanek 220
Andrzej Grzyb, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 53 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

53 a. kutsub ELi ja selle liikmesriike 
tungivalt üles innustama ELi missioone ja 
delegatsioone avaldama inimõiguste 
kaitsjate ja nende organisatsioonide tööle 
oma toetust ja solidaarsust, kohtudes 
nendega regulaarselt, kaasates neid 
ennetavalt ja kasutades nende panust 
konkreetsete riigispetsiifiliste strateegiate 
väljatöötamiseks inimõiguste ja 
demokraatia valdkonnas, ning kaasates 
regulaarselt Euroopa Parlamenti;

Or. en
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Muudatusettepanek 221
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 53 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

53 b. kordab oma üleskutset ELile 
tõstatada inimõigustealastes dialoogides 
kolmandate riikidega, kus inimõiguste 
kaitsjaid endiselt ahistatakse ja 
rünnatakse, süstemaatiliselt inimõiguste 
kaitsjaid puudutavaid juhtumeid;

Or. en

Muudatusettepanek 222
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55. kordab oma nõuet teha seoses 
inimõiguste kaitsjatega institutsioonide 
vahel suuremat koostööd; on seisukohal, et 
ELi reageerimisvõimele ja ühtsusele nende 
meetmete vahel, mida eri institutsioonid 
võtavad inimõiguste kaitsjatega seotud 
pakiliste kriiside korral, oleks suureks 
toeks kontaktasutustepõhine ühine 
teavitussüsteem ning julgustab nõukogu ja 
komisjoni seda võimalust edasi uurima;

55. kordab oma nõuet teha seoses 
inimõiguste kaitsjatega institutsioonide 
vahel suuremat koostööd; on seisukohal, et 
ELi reageerimisvõimele ja ühtsusele nende 
meetmete vahel, mida eri institutsioonid 
võtavad inimõiguste kaitsjatega seotud 
pakiliste kriiside korral, oleks suureks 
toeks kontaktasutustepõhine ühine 
teavitussüsteem ning julgustab Euroopa 
välisteenistust ja komisjoni seda võimalust 
koos Euroopa Parlamendiga edasi 
uurima;

Or. en

Muudatusettepanek 223
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55. kordab oma nõuet teha seoses 
inimõiguste kaitsjatega institutsioonide 
vahel suuremat koostööd; on seisukohal, et 
ELi reageerimisvõimele ja ühtsusele nende 
meetmete vahel, mida eri institutsioonid 
võtavad inimõiguste kaitsjatega seotud 
pakiliste kriiside korral, oleks suureks 
toeks kontaktasutustepõhine ühine 
teavitussüsteem ning julgustab nõukogu ja 
komisjoni seda võimalust edasi uurima;

55. kordab oma nõuet teha seoses 
inimõiguste kaitsjatega institutsioonide 
vahel suuremat koostööd; on seisukohal, et 
ELi reageerimisvõimele ja ühtsusele nende 
meetmete vahel, mida eri institutsioonid 
võtavad inimõiguste kaitsjatega seotud 
pakiliste kriiside korral, oleks suureks 
toeks kontaktasutustepõhine ühine 
teavitussüsteem ning julgustab nõukogu ja 
komisjoni seda võimalust edasi uurima;
rõhutab Sahharovi auhinna olulist rolli 
selles ja teistes valdkondades; väljendab 
heameelt algatuse üle jätkata auhinna 
võrgustiku idee edendamist, korraldades 
selleks muu hulgas Sahharovi auhinna 
võrgustiku konverentsi, mis toimus 
Euroopa Parlamendis 23. novembril 
2011; kutsub kõiki ELi institutsioone üles 
suuremal määral osalema ja koostööd 
tegema;

Or. en

Muudatusettepanek 224
Ramon Tremosa i Balcells

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55 a. kinnitab uuesti kohustusi, mis võeti 
2007. aasta aruandes inimõiguste 
olukorra kohta maailmas, ja kutsub 
komisjoni tungivalt üles rakendama 
viivitamatult järelmeetmeid, mis 
hõlmaksid vajalikke algatusi ja 
finantskohustusi 2007. aasta eesmärkide 
osas, mille juures Euroopa Parlament 
pidas vägivallatust inimõiguste 
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rakendamise, säilitamise, edendamise ja 
austamise kõige asjakohasemaks 
vahendiks, leides, et vägivallatuse 
edendamine peaks olema ELi inimõiguste 
ja demokraatia poliitika peamine 
eesmärk;

Or. en

Muudatusettepanek 225
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55 a. väljendab heameelt Sahharovi 
auhinnale osutamine üle inimõigusi 
käsitlevas aastaaruandes; väljendab siiski 
kahetsust jaotise kirjeldava olemuse üle, 
mistõttu kordab oma üleskutset 
nõukogule ja komisjonile säilitada 
kontakt Sahharovi auhinna kandidaatide 
ja laureaatidega, tagamaks pidev dialoog 
ja jälgimaks inimõiguste olukorda 
vastavates riikides ning pakkudes kaitset 
nendele, keda tegelikult taga kiusatakse, 
ning teatama sellest Euroopa 
Parlamendile;

Or. en

Muudatusettepanek 226
Ramon Tremosa i Balcells

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55 b. on seisukohal, et gandhilik 
rahumeelse aktivismi ja 
kodanikuühiskonna protestimise 
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vägivallavaba metoodika on põhiliste 
inimõiguste kaitsmisel ja edendamisel 
kõige asjakohasem, võttes eeskätt arvesse 
vägivallavaba aktivismi pikka ajalugu 
Euroopas ja selle globaalset aktuaalsust 
tänapäeval, eeskätt Lähis-Idas ja Põhja-
Ameerikas; on seisukohal, et 
vägivallatuse edendamine ja toetamine 
kehastab rahvusvahelist väärtust, mis 
peaks olema Euroopa Liidu inimõiguste 
ja demokraatia poliitika prioriteet, võttes 
eeskätt arvesse seda, et vägivallavaba 
metoodika tagab konfliktide ennetamisel 
ning demokraatia, õigusriigi ja 
kodanikuühiskonna edendamisel kogu 
maailmas kõige asjakohasemad vahendid 
ja tulemused; teeb ettepaneku anda 
vägivallatusele keskne roll ja poliitiline 
kaal Euroopa Liidu sise- ja välispoliitikas 
ning toetada algatusi, mis on suutelised 
püsima ja arendada vägivallatut ja 
rahumeelset aktivismi kogu maailmas, 
andes selleks vägivalda mittekasutavate 
aktivistide ja inimõiguste kaitsjate 
toetamiseks praktilist abi;

Or. en

Muudatusettepanek 227
Ramon Tremosa i Balcells

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 55 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

55 c. kutsub üles korraldama 2014. aastal 
vägivallatuse Euroopa konverentsi ja 
kuulutama 2015. aasta Euroopa 
vägivallatuse aastaks; kutsub liikmesriike 
üles püüdlema ÜRO egiidi all 
vägivallatuse aastakümne 2010–2020 
väljakuulutamise poole;

Or. en
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Muudatusettepanek 228
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Alapealkiri 17

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

Sooküsimused Naised ja inimõigused

Or. en

Muudatusettepanek 229
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 56

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

56. tõstab rahu ja julgeoleku kontekstis 
esile naiste silmapaistvat rolli, kogemusi ja 
panust; mõistab hukka seksuaalse vägivalla 
kasutamise sellistes riikides nagu Kongo 
Demokraatlik Vabariik ja nõuab selle 
toimepanijate suhtes täielikku leppimatust, 
eriti sõjaväelaste ja politseinike hulgas ELi 
mandaadiga missioonidel ja 
operatsioonidel;

56. tõstab rahu ja julgeoleku kontekstis 
esile naiste silmapaistvat rolli, kogemusi ja 
panust; mõistab hukka seksuaalse vägivalla 
kasutamise sellistes riikides nagu Kongo 
Demokraatlik Vabariik ja nõuab selle 
toimepanijate suhtes täielikku leppimatust, 
eriti sõjaväelaste ja politseinike hulgas ELi 
mandaadiga missioonidel ja 
operatsioonidel; rõhutab, et oluline on 
tagada ohvritele juurdepääs 
mitmeotstarbelistele terviklikele 
rehabilitatsiooniteenustele, mis hõlmavad 
kõiki vajalikke meditsiini- ja 
psühholoogilise abi kombinatsioone, 
samuti õigus-, sotsiaal-, kommunaal-, 
kutse- ja haridusteenuseid ning ajutist 
majanduslikku abi;

Or. en

Muudatusettepanek 230
Leonidas Donskis, Sarah Ludford, Charles Goerens
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 57 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

57 a. on mures selle pärast, et Egiptuse 
relvajõudude ülemnõukogu ei ole suutnud 
läbi viia uurimist naisprotestijate 
seksuaalse ründamise teadete, sealhulgas 
nn süütuse kontrolli ja naisprotestijate 
surmaga ähvardamise osas;

Or. en

Muudatusettepanek 231
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 58

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

58. tunneb heameelt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
väsimatu võitluse üle naiste mõjujõu 
suurendamise nimel ning kutsub teda üles 
muutma ametlikuks ELi 
institutsioonidevaheline mitteametlik 
naiste, rahu ja julgeolekuga tegelev 
töökond, määrates sellele tööks ette nähtud 
piisava inim- ja finantsressursi eraldamise 
raames täiskohaga juhi, kes tegutseks ka 
sooküsimuste kontaktisikuna Euroopa 
välisteenistuses;

58. tunneb heameelt liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi 
poolsele naiste mõjujõu suurendamise 
tähtsustamisele ning kutsub teda üles 
muutma ametlikuks ELi 
institutsioonidevaheline mitteametlik 
naiste, rahu ja julgeolekuga tegelev 
töökond, määrates sellele tööks ette nähtud 
piisava inim- ja finantsressursi eraldamise 
raames täiskohaga juhi, kes tegutseks ka 
sooküsimuste kontaktisikuna Euroopa 
välisteenistuses;

Or. en

Muudatusettepanek 232
Marie-Christine Vergiat
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 58 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

58 a. on seisukohal, et naistevastane 
vägivald võib olla ka psühholoogiline, 
näiteks ühiskonnas domineerimine ja 
naistest alandavate kujutiste levitamine; 
rõhutab, et komisjon ja liikmesriigid 
peavad selles küsimuses nii ELis kui ka 
väljaspool võitlema naistevastase 
vägivalla kõikide vormidega, olgu siis 
füüsiliste, psühholoogiliste, sotsiaalsete 
või majanduslikega, ning leiab, et rõhku 
tuleks panna poiste ja tüdrukute soost 
sõltumatule haridusele lapsepõlvest 
saadik, samuti võitlusele soostereotüüpide 
vastu; 

Or. fr

Muudatusettepanek 233
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 59

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

59. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
edendama võrdseid võimalusi Euroopa 
välisteenistuses, nagu on sätestatud selle 
personalieeskirjades; nõuab tungivalt, et 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja ja komisjoni asepresident 
ning liikmesriigid esitaksid juhtivatele 
kohtadele Euroopa välisteenistuses ja 
ÜJKP missioonidel kõrgetasemelisi 
naissoost kandidaate; tunnustab ÜJKP 
missioonidega seoses tehtud edusamme 
sooküsimuste nõustajate määramisel 
peaaegu kõigile missioonidele ja 
missioonisisese koolituse pakkumisel; 

59. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
edendama võrdseid võimalusi Euroopa 
välisteenistuses, nagu on sätestatud selle 
personalieeskirjades; tunnustab ÜJKP 
missioonidega seoses tehtud edusamme 
sooküsimuste nõustajate määramisel 
peaaegu kõigile missioonidele ja 
missioonisisese koolituse pakkumisel; 
kutsub nõukogu üles lisama missioonide 
mandaate sätestavatesse nõukogu 
otsustesse viite ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsioonile 1325; soovitab 
liikmesriikidel lasta kogu sõjalisel ja 
lähetatud tsiviilpersonalil läbida enne 
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kutsub nõukogu üles lisama missioonide 
mandaate sätestavatesse nõukogu 
otsustesse viite ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsioonile 1325; soovitab 
liikmesriikidel lasta kogu sõjalisel ja 
lähetatud tsiviilpersonalil läbida enne 
missioone sooteemaline standardkoolitus;

missioone sooteemaline standardkoolitus;

Or. en

Muudatusettepanek 234
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 59

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

59. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
edendama võrdseid võimalusi Euroopa 
välisteenistuses, nagu on sätestatud selle 
personalieeskirjades; nõuab tungivalt, et 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja ja komisjoni asepresident 
ning liikmesriigid esitaksid juhtivatele 
kohtadele Euroopa välisteenistuses ja 
ÜJKP missioonidel kõrgetasemelisi 
naissoost kandidaate; tunnustab ÜJKP 
missioonidega seoses tehtud edusamme 
sooküsimuste nõustajate määramisel 
peaaegu kõigile missioonidele ja 
missioonisisese koolituse pakkumisel; 
kutsub nõukogu üles lisama missioonide 
mandaate sätestavatesse nõukogu 
otsustesse viite ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsioonile 1325; soovitab 
liikmesriikidel lasta kogu sõjalisel ja 
lähetatud tsiviilpersonalil läbida enne 
missioone sooteemaline standardkoolitus;

59. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget 
esindajat ja komisjoni asepresidenti üles 
edendama võrdseid geograafiliselt ja 
sooliselt tasakaalustatud võimalusi 
Euroopa välisteenistuses, nagu on 
sätestatud selle personalieeskirjades; nõuab 
tungivalt, et liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresident ning 
liikmesriigid esitaksid juhtivatele kohtadele 
Euroopa välisteenistuses ja ÜJKP 
missioonidel kõrgetasemelisi naissoost 
kandidaate; tunnustab ÜJKP missioonidega 
seoses tehtud edusamme sooküsimuste 
nõustajate määramisel peaaegu kõigile 
missioonidele ja missioonisisese koolituse 
pakkumisel; kutsub nõukogu üles lisama 
missioonide mandaate sätestavatesse 
nõukogu otsustesse viite ÜRO 
Julgeolekunõukogu resolutsioonile 1325; 
soovitab liikmesriikidel lasta kogu sõjalisel 
ja lähetatud tsiviilpersonalil läbida enne 
missioone sooteemaline standardkoolitus;

Or. en
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Muudatusettepanek 235
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 60

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

60. tunneb heameelt asjaolu üle, et 
Euroopa Nõukogu võttis vastu 
naistevastase ja koduvägivalla ennetamist 
ja selle vastu võitlemist käsitleva 
pöördelise konventsiooni, millega luuakse 
laiaulatuslik raamistik vägivalla 
ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja 
karistamatuse lõpetamiseks, ning kutsub 
kõiki liikmesriike üles seda konventsiooni 
kiiresti allkirjastama ja ratifitseerima;

60. tunneb heameelt asjaolu üle, et 
Euroopa Nõukogu võttis vastu 
naistevastase ja koduvägivalla ennetamist 
ja selle vastu võitlemist käsitleva 
pöördelise konventsiooni, millega luuakse 
laiaulatuslik raamistik vägivalla 
ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja 
karistamatuse lõpetamiseks, ning kutsub 
kõiki liikmesriike ja Euroopa Liitu üles 
seda konventsiooni kiiresti allkirjastama ja 
ratifitseerima;

Or. en

Muudatusettepanek 236
Nicole Kiil-Nielsen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 60

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

60. tunneb heameelt asjaolu üle, et 
Euroopa Nõukogu võttis vastu 
naistevastase ja koduvägivalla ennetamist 
ja selle vastu võitlemist käsitleva 
pöördelise konventsiooni, millega luuakse 
laiaulatuslik raamistik vägivalla 
ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja 
karistamatuse lõpetamiseks, ning kutsub 
kõiki liikmesriike üles seda konventsiooni 
kiiresti allkirjastama ja ratifitseerima;

60. tunneb heameelt asjaolu üle, et 
Euroopa Nõukogu võttis vastu 
naistevastase ja koduvägivalla ennetamist 
ja selle vastu võitlemist käsitleva 
pöördelise konventsiooni, millega luuakse 
laiaulatuslik raamistik vägivalla 
ennetamiseks, ohvrite kaitsmiseks ja 
karistamatuse lõpetamiseks, ning kutsub 
kõiki liikmesriike ja Euroopa Liitu üles 
seda konventsiooni kiiresti allkirjastama ja 
ratifitseerima;

Or. en
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Muudatusettepanek 237
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise, rõhutades asjaolu, et selline 
praktika on nii sooline probleem kui ka 
füüsilise puutumatusega seotud 
inimõiguste rikkumine; lükkab kindlalt 
tagasi kõik viited kultuurilisele, 
traditsioonilisele või usulisele tavale 
leevendava asjaoluna; nõuab tungivalt, et 
komisjon pööraks oma naistevastase 
vägivallaga võitlemise strateegias sellistele 
kahjulikele traditsioonilistele tavadele 
erilist tähelepanu; kutsub nõukogu, 
komisjoni ja liikmeriike üles edendama 
Aafrika Liidu liikmesriikides Aafrika 
Liidu protokolli, mis käsitleb naiste õigusi 
Aafrikas;

Or. en

Muudatusettepanek 238
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 

61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
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traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu; mõistab võrdsel määral hukka 
julmad, ebainimlikud ja alandavad 
kohtlemisviisid, nagu sunniviisiline ja 
soopõhine abort ja sunniviisiline 
steriliseerimine, ja kutsub üles võtma 
konkreetseid meetmeid nende vastu;

Or. en

Muudatusettepanek 239
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui põhiliste 
inimõiguste hulka kuuluva füüsilise 
puutumatuse räige rikkumise, millega 
võitlemiseks tuleb see tava seadusega 
keelustada; õnnitleb Aafrika riigipäid 
selle puhul, et Aafrika Liidu 
tippkohtumisel 2011. aasta juulis võeti 
vastu otsus toetada ÜRO Peaassamblee 
resolutsiooni, millega keelustatakse naiste 
suguelundite moonutamine kogu 
maailmas, sest selle otsusega näidatakse 
poliitilise tahte kõrgeimat määra ja soovi 
teha kõik selleks, et selline tava kaoks; 
nõuab tungivalt, et ÜRO Peaassamblee 66. 
istungil võetaks vastu resolutsioon, 
millega see püüdlus täidetaks; rõhutab, et
komisjon peab pakkuma vahendeid, mis 
on vajalikud rahvusvahelise keelu ja 
naiste suguelundite moonutamise 
kaotamisele suunatud riiklike seaduste 
heakskiitmiseks ja tõhusaks 
rakendamiseks nii ELis kui ka väljaspool 
seda, mis hõlmaks seaduse tundmise 
parandamist, teavitus- ja 
ennetusmehhanisme, oletatavate 
toimepanijate karistamist, ohvrite 
abistamist ja piisavate ressursside 
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eraldamist; ning kutsub Euroopa 
välisteenistust üles lisama selle küsimuse 
riiklike inimõigustealaste strateegiate 
väljatöötamisse ja rakendamisse;

Or. en

Muudatusettepanek 240
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui põhiliste 
inimõiguste hulka kuuluva füüsilise 
puutumatuse räige rikkumise, millega 
võitlemiseks tuleb see tava seadusega 
keelustada; õnnitleb Aafrika riigipäid 
selle puhul, et Aafrika Liidu 
tippkohtumisel 2011. aasta juulis võeti 
vastu otsus toetada ÜRO Peaassamblee 
resolutsiooni, millega keelustatakse naiste 
suguelundite moonutamine kogu 
maailmas, sest selle otsusega näidatakse 
poliitilise tahte kõrgeimat määra ja soovi 
teha kõik selleks, et selline tava kaoks; 
nõuab tungivalt, et ÜRO Peaassamblee 66. 
istungil võetaks vastu resolutsioon, 
millega see püüdlus täidetaks; rõhutab, et
komisjon peab pakkuma vahendeid, mis 
on vajalikud rahvusvahelise keelu ja 
naiste suguelundite moonutamise 
kaotamisele suunatud riiklike seaduste 
heakskiitmiseks ja tõhusaks 
rakendamiseks nii ELis kui ka väljaspool 
seda, mis hõlmaks seaduse tundmise 
parandamist, teavitus- ja 
ennetusmehhanisme, oletatavate 
toimepanijate karistamist, ohvrite 
abistamist ja piisavate ressursside 
eraldamist; ning kutsub Euroopa 
välisteenistust üles lisama selle teema 
riiklike inimõigustealaste strateegiate 
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väljatöötamisse ja rakendamisse;

Or. en

Muudatusettepanek 241
Nicole Kiil-Nielsen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse õiguse
rikkumise, mis põlistab soolise 
diskrimineerimise; lükkab kindlalt tagasi 
kõik viited kultuurilisele, traditsioonilisele 
või usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele tavadele 
erilist tähelepanu; kutsub Euroopa 
välisteenistust üles töötama selle 
küsimuse jaoks välja spetsiaalse vahendite 
kogumi, mis kuuluks lapse õigusi ja 
naistevastast vägivalda käsitlevate ELi 
suuniste rakendusstrateegia juurde; 
kordab vajadust siduda naistevastast 
vägivalda, sealhulgas naiste suguelundite 
moonutamist käsitlev ELi sise- ja 
välispoliitika;

Or. en

Muudatusettepanek 242
Maria Eleni Koppa

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 61

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

61. mõistab tungivalt hukka naiste 61. mõistab jõuliselt hukka naiste 
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suguelundite moonutamise kui naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele 
traditsioonilistele tavadele erilist 
tähelepanu;

suguelundite moonutamise kui 
anakronistliku tava ning naiste ja 
tüdrukute füüsilise puutumatuse barbaarse 
rikkumise; lükkab kindlalt tagasi kõik 
viited kultuurilisele, traditsioonilisele või 
usulisele tavale leevendava asjaoluna; 
nõuab tungivalt, et komisjon pööraks oma 
naistevastase vägivallaga võitlemise 
strateegias sellistele kahjulikele tavadele 
erilist tähelepanu;

Or. en

Muudatusettepanek 243
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62. kutsub nõukogu üles lisama oma 
naiste- ja tüdrukutevastast vägivalda 
käsitlevatesse suunistesse sundabielude 
probleemi; julgustab komisjoni ja nõukogu 
töötama selle nähtusega seoses välja 
andmekogumise meetodid ja näitajad ning 
julgustab Euroopa välisteenistust 
arvestama kõnealust probleemi
inimõigustealaste riiklike strateegiate 
väljatöötamises ja rakendamises; nõuab, et 
liikmesriigid kaaluksid ühist määratlust, 
riiklikke tegevuskavasid ja heade tavade 
vahetamist;

62. kutsub nõukogu üles lisama oma 
naiste- ja tüdrukutevastast vägivalda 
käsitlevatesse suunistesse sundabielude ja 
soopõhiste abortide probleemi; julgustab 
komisjoni ja nõukogu töötama nende 
nähtustega seoses välja andmekogumise 
meetodid ja näitajad ning julgustab 
Euroopa välisteenistust arvestama 
kõnealuseid probleeme inimõigustealaste 
riiklike strateegiate väljatöötamises ja 
rakendamises; nõuab sundabielude 
probleemi osas, et liikmesriigid kaaluksid 
ühist määratlust, riiklikke tegevuskavasid 
ja heade tavade vahetamist;

Or. en

Muudatusettepanek 244
Ramon Tremosa i Balcells, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62. kutsub nõukogu üles lisama oma 
naiste- ja tüdrukutevastast vägivalda 
käsitlevatesse suunistesse sundabielude 
probleemi; julgustab komisjoni ja nõukogu 
töötama selle nähtusega seoses välja 
andmekogumise meetodid ja näitajad ning 
julgustab Euroopa välisteenistust 
arvestama kõnealust probleemi 
inimõigustealaste riiklike strateegiate 
väljatöötamises ja rakendamises; nõuab, et 
liikmesriigid kaaluksid ühist määratlust, 
riiklikke tegevuskavasid ja heade tavade 
vahetamist;

62. mõistab tungivalt hukka sundabielud, 
mis on inimõiguste ülddeklaratsiooni 
artikli 16 kohaselt inimõiguste rikkumine; 
kutsub nõukogu üles lisama oma naiste- ja 
tüdrukutevastast vägivalda käsitlevatesse 
suunistesse sundabielude probleemi; 
julgustab komisjoni ja nõukogu töötama 
välja andmekogumise meetodid ja näitajad 
ning julgustab Euroopa välisteenistust 
arvestama kõnealust probleemi 
inimõigustealaste riiklike strateegiate 
väljatöötamises ja rakendamises; nõuab, et 
liikmesriigid võtaksid vastu ja jõustaksid 
õigusaktid, mis keelustaksid sundabielud, 
ning töötaksid välja ühise määratluse,
riiklikud tegevuskavad ja heade tavade 
vahetamise praktika;

Or. en

Muudatusettepanek 245
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62 a. väljendab heameelt 19. detsembril 
2011 ÜRO Peaassambleel 
teavitusmenetluse käigus vastu võetud 
lapse õiguste konventsiooni 
fakultatiivprotokolli üle ning kutsub kõiki 
liikmesriike üles seda protokolli 
ratifitseerima;

Or. en

Muudatusettepanek 246
Nicole Kiil-Nielsen
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62 a. tuletab meelde, et ÜRO inimõiguste 
nõukogu resolutsioon ennetatava emade 
suremuse ja haigestumuse ja inimõiguste 
kohta ning aastatuhande 
arengueesmärgid kinnitavad veel kord, et 
juurdepääs teabele, haridusele ja 
tervishoiule on põhilised inimõigused; 
rõhutab, et EL peaks seetõttu mängima 
olulist rolli naiste suremuse ennetamisel 
raseduse ajal; nõuab Kairo tegevuskava 
rakendamist inimõiguste ja 
arengupoliitika osas, edendamaks soolist 
võrdõiguslikkust ning naiste ja laste 
õigusi, sealhulgas seksuaalsuse ja 
soojätkamisega seotud tervis ja õigused;

Or. en

Muudatusettepanek 247
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62 b. kutsub nõukogu ja komisjoni üles 
kiirendama jõupingutusi, mida tehakse 
lapse õiguste konventsiooni ja selle 
fakultatiivprotokollide üldise 
ratifitseerimise ja tõhusa rakendamise 
heaks;

Or. en

Muudatusettepanek 248
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
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Lõige 62 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62 c. kutsub üles tegema otsustavaid 
pingutusi selleks, et edendada lapse 
õiguste edendamist ja kaitset käsitlevate 
ELi suuniste ja igasugust lastevastast 
vägivalda käsitleva ELi strateegia 
rakendamist, määratledes selged 
kriteeriumid ülemaailmsele ja 
piirkondlikule kaitsele ning 
süvalaiendades seda tõhusalt poliitilistes 
dialoogides ning kahe- ja mitmepoolses 
koostöös;

Or. en

Muudatusettepanek 249
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 62 d (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

62 d. kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti (ja/või Euroopa 
välisteenistust) üles lisama inimõiguste 
olukorda käsitlevatesse ELi 
aastaaruannetesse lapse õiguste peatüki, 
esitades selles teavet asjaomaste 
inimõigusi, sealhulgas lastevastast 
vägivalda käsitlevate suuniste 
rakendamise kohta;

Or. en

Muudatusettepanek 250
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Alapealkiri 18
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

Diskrimineerimine Usuvabadus

Or. en

Muudatusettepanek 251
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

63. kordab oma üleskutset nõukogule ja 
komisjonile töötada usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas kiiresti välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab usu- ja 
veendumusevabaduse aspekti lisamist ELi 
töötajatele korraldatavasse 
inimõigustealasesse koolitusse; tunnustab 
ELi tegevust mitmesugustel ÜRO 
foorumitel, mis on suunatud usutunnistusel 
või veendumustel põhineva sallimatuse ja 
diskrimineerimise vastu ning ELi 
vankumatut ja põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga; kordab 
vajadust võtta konfliktide ennetamisel, 
lahendamisel ja lepitamisel arvesse 
usuaspekti ja dialoogi usujuhtide ja -
organitega, kes osalevad 
religioonidevahelises dialoogis; kutsub 
nõukogu ja komisjoni üles pöörama erilist 
tähelepanu usu- ja veendumusevabaduse 
rakendamisele kandidaatriikides ja 
idapartnerluse riikides, eeskätt araabia 
kevade valguses;
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Or. en

Muudatusettepanek 252
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

63. mõistab sügavalt hukka mis tahes usu-
või veendumusepõhise tagakiusamise, 
pöörates erilist tähelepanu kristlaste 
olukorrale maailmas; nõuab tungivalt, et 
nõukogu ja komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
tõstab esile asjaolu, et usuvabadus kui 
üldine inimõigus kehtib kõigile usunditele 
ning et igaüks võib oma usku avalikult 
tunnistada ja edendada, usku vahetada ja 
tunnistada, et ta ei ole usklik; toonitab 
eriti, kui oluline on astuda selles küsimuses 
edasiviivasse dialoogi Islami Konverentsi 
Organisatsiooniga;

Or. en

Muudatusettepanek 253
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste ja ELi poolt sellistel juhtudel 
vajalike tegevuste tuvastamiseks, ning 
kaasama selle väljatöötamisse 
kodanikuühiskonna organisatsioonid; 
tunnustab ELi tegevust mitmesugustel 
ÜRO foorumitel, mis on suunatud 
usutunnistusel või veendumustel põhineva 
sallimatuse ja diskrimineerimise vastu ning 
ELi vankumatut ja põhimõttekindlat 
pooldavat seisukohta resolutsioonide 
suhtes, milles käsitletakse usutunnistusega 
teotamisega võitlemist; toonitab eriti, kui 
oluline on astuda selles küsimuses 
edasiviivasse dialoogi Islami Konverentsi 
Organisatsiooniga;

Or. en

Muudatusettepanek 254
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusvabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu-, mõtte- ja
südametunnistusevabaduse õiguse 
edendamiseks ELi välispoliitikas välja 
meetmete komplekti, sealhulgas 
mehhanismid rikkumiste tuvastamiseks, 
ning kaasama selle väljatöötamisse 
kodanikuühiskonna organisatsioonid; 
tunnustab ELi tegevust mitmesugustel 
ÜRO foorumitel, mis on suunatud 
mõttevabadusel, südametunnistuse- ja
usuvabadusel põhineva sallimatuse ja 
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põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

diskrimineerimise vastu;

Or. fr

Muudatusettepanek 255
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid 
rikkumiste tuvastamiseks ja nendega 
tegelemiseks, ning kaasama selle 
väljatöötamisse, kasutamisse ja 
hindamisse Euroopa Parlamendi,
kodanikuühiskonna organisatsioonid ja 
teadusasutused; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

Or. en
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Muudatusettepanek 256
Mario Mauro, Tunne Kelam, Elena Băsescu, Anna Záborská, Carlo Casini

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas mehhanismid
rikkumiste tuvastamiseks, ning kaasama 
selle väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

63. nõuab tungivalt, et nõukogu ja 
komisjon töötaksid usu- ja 
veendumusevabaduse õiguse edendamiseks 
ELi välispoliitikas välja meetmete 
komplekti, sealhulgas konkreetsed 
vahendid kõigi usu- ja etniliste vähemuste 
toetamiseks eri piirkondades, ning 
näeksid ette mehhanismid rikkumiste 
tuvastamiseks, ning kaasama selle 
väljatöötamisse kodanikuühiskonna 
organisatsioonid; tunnustab ELi tegevust 
mitmesugustel ÜRO foorumitel, mis on 
suunatud usutunnistusel või veendumustel 
põhineva sallimatuse ja diskrimineerimise 
vastu ning ELi vankumatut ja 
põhimõttekindlat seisukohta 
resolutsioonide vastu, milles käsitletakse 
usutunnistusega teotamisega võitlemist; 
toonitab eriti, kui oluline on astuda selles 
küsimuses edasiviivasse dialoogi Islami 
Konverentsi Organisatsiooniga;

Or. en

Muudatusettepanek 257
Kinga Gál

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 a. rõhutab, et traditsioonilistel 
rahvusvähemuste kogukondadel on 
võrreldes teiste vähemusrühmadega 
erivajadused ning et tuleb toetada nende 
vähemuste võrdset kohtlemist nii 
hariduse, tervishoiu, sotsiaalteenuste kui 
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ka muude avalike teenuste osas, samuti 
edendada kõigis majandus-, sotsiaal- ja 
kultuurielu valdkondades täielikku ja 
tegelikku võrdsust rahvusvähemusse ja 
enamuse hulka kuuluvate isikute vahel;

Or. en

Muudatusettepanek 258
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 a. väljendab sügavat muret seoses 
mitmes riigis ja kõikidel mandritel 
puhkenud vägivallalaine ja tapmistega, 
mis on suunatud lesbide, homo-, bi- ja 
transseksuaalide vastu; 

Or. fr

Muudatusettepanek 259
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 a. kordab oma muret usuvabaduse 
täieliku ja faktilise austamise pärast 
seoses kõigi usuvähemustega paljudes 
kolmandates riikides; rõhutab selles 
valguses asjaolu, et vabadus pidada 
jumalateenistust on kõigest usuvabaduse 
üks aspekt, sest usuvabadus hõlmab ka 
vabadust usku vahetada ning vabadust 
usku õpetamise, tegevuse ja 
kombetalituste teel nii üksikisiku, 
kollektiivsel, avalikul kui ka ametlikul 
tasandil kuulutada; rõhutab selles 
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valguses, et avalikkuse element on 
usuvabaduse keskne element ning et 
kristlaste takistamine oma usku avalikult 
väljendada, taandades nende usu 
eraasjaks, rikub sügavalt õigust 
usuvabadusele;

Or. en

Muudatusettepanek 260
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 a. hiljutiste sellistes riikides nagu 
Nigeeria, Egiptus ja Indoneesia toimunud 
sündmuste valguses kutsub Euroopa 
välisteenistust ja ELi liikmesriike üles 
määratlema konkreetsed tegevused, mis 
aitaksid ennetada vägivallatsüklite teket; 
tunnistab kasvavat vajadust konflikti 
ümberkujundamise ja lepitamise järele, 
sealhulgas usunditevaheline dialoog eri 
tasanditel, ning kutsub ELi üles käsitlema 
oma dialoogis kolmandate riikidega 
õppematerjalides ja meedias sisalduva 
diskrimineeriva ja ässitava materjali 
küsimust;

Or. en

Muudatusettepanek 261
Andrzej Grzyb, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 a. on veendunud, et õigus usu- ja 
veendumusevabadusele on üks kõigi 
praegusaegsete demokraatlike riikide 
aluspõhimõtetest ja see aitab luua rahuks, 
demokratiseerimiseks ja arenguks ning 
muude inimõiguste edendamiseks 
vajalikke tingimusi; on samas valguses 
sügavalt mures selle pärast, et 
usutunnistusel või veendumustel põhinev 
diskrimineerimine leiab ikka veel aset 
kõigis maailma piirkondades ja paljudes 
riikides, näiteks Põhja-Koreas, Iraanis, 
Afganistanis, Saudi Araabias, Somaalias, 
Maldiividel, Jeemenis, Iraagis, 
Usbekistanis, Laoses, Pakistanis, Eritreas, 
Egiptuses ja Nigeerias on teatud 
usulistesse kogukondadesse, sh 
usuvähemustesse, kuuluvad isikud 
endiselt inimõigustest ilma jäetud; on 
endiselt sügavalt mures usuteotust ja 
jumalateotust käsitlevate seaduste pärast, 
mis piiravad sõnavabadust ja mida 
kasutatakse eriti usuvähemuste vastu; 
tervitab sellega seoses suuremat 
keskendumist usu- ja 
veendumusevabaduse põhiõigusele 
nõukogu kinnitustes oma 2009. aasta usu-
ja veendumusevabadust käsitlevate 
järeluste kohta ja ELi jõupingutusi 
tugevdada meetmeid selle õiguse 
edendamiseks ja kaitsmiseks liidu 
välispoliitikas;

Or. en

Muudatusettepanek 262
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 b (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 b. rõhutab asjaolu, et paljudes 
maailma osades esineb siiani takistusi, 
mis ei võimalda vaba usutunnistust, ning 
kutsub liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti Ashtonit ja 
Euroopa Komisjoni üles nõudma nende 
küsimuste käsitlemist asjakohaste 
inimõigustega seotud algatuste kontekstis;

Or. en

Muudatusettepanek 263
Konrad Szymański
fraktsiooni ECR nimel
Peter van Dalen

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 b. on seisukohal, et ühinemisvabadus 
on usu- ja veendumusevabaduse oluline 
aspekt, ja väljendab sügavat kahetsust 
selle üle, et paljudes riikides üle kogu 
maailma ei ole usukogukondadel õigust 
koguneda; rõhutab, et usurühmade 
registreerimine ei pea olema religiooni 
harrastamise eeltingimus; väljendab 
muret paljudes Kesk-Aasia riikides ja 
Vietnamis usurühmadele kehtiva 
registreerimiskohustuse üle, millega 
kaasneb riiklik karistussüsteem, mida 
kontrollib rangelt valitsus;

Or. en

Muudatusettepanek 264
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 b. nõuab tungivalt, et Euroopa 
välisteenistus arendaks üleilmsete ja 
mitmepoolsete küsimustega tegelevates 
peadirektoraatides välja võimekuse 
süvalaiendada usu- ja 
veendumusevabaduse küsimust 
geograafiliste piirkondadega tegelevates 
peadirektoraatides ja üksustes, samuti 
siduda see küsimus sama peadirektoraadi 
raames üldise inimõiguste edendamisega 
ja tegeleda teemaga edasi 
rahvusvahelistes ja mitmepoolsetes 
organisatsioonides; kutsub Euroopa 
välisteenistust üles andma kord aastas aru
usu- ja veendumusevabaduse edenemisest 
maailmas;

Or. en

Muudatusettepanek 265
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 b. väljendab heameelt ELi järelduste 
üle ÜRO puuetega inimeste õiguste 
konventsiooni kohta ja puuetega inimesi 
käsitleva Euroopa strateegia vastuvõtmise 
kohta 2010.–2020. aastaks, eeskätt 8. 
tegevusvaldkonna osas; mõistab hukka 
igasuguse puude alusel diskrimineerimise 
ja kutsub kõiki riike üles ratifitseerima ja 
rakendama ÜRO puuetega inimeste 
õiguste konventsiooni; juhib tähelepanu 
sellele, et EL peab jälgima ka ÜRO 
puuetega inimeste õiguste konventsiooni 
rakendamist oma territooriumil; 
väljendab kahetsust ka selle üle, et EL ei 
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võta midagi ette puuetega inimeste 
inimõiguste osas ELi–Aafrika strateegia 
kontekstis;

Or. en

Muudatusettepanek 266
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 c. kutsub Euroopa välisteenistust ja 
teisi ELi institutsioone üles võitlema 
lubamatute tavadega, nagu sunniviisiline 
uskupööramine ja niinimetatud 
ususalgamise 
kriminaliseerimine/karistamine, 
avaldades survet kolmandatele riikidele, 
kus selliseid praktikaid endiselt 
kasutatakse, näiteks Pakistan, Iraan ja 
Saudi Araabia, neid praktikaid kaotama; 
kutsub üles võtma võrdselt kindla 
seisukoha jumalateotust käsitlevate 
seaduste instrumentaliseerimise kohta, 
mida kasutatakse usuvähemuste 
esindajate tagakiusamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 267
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 c. kutsub Euroopa Liidu Põhiõiguste 
Ametit üles esitama parlamendile täpsed 
ja usaldusväärsed andmed usu- ja 
veendumusevabaduse rikkumiste kohta 
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Euroopa Liidus ja andma nõu, kuidas 
nendega võidelda;

Or. en

Muudatusettepanek 268
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 63 d (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

63 d. on seisukohal, et kolmandates 
riikides, kus usuvähemused, nende hulgas 
kristlased, puutuvad kokku oma õiguste 
rikkumisega, ei saa probleeme lahendada 
nii, et kristlasi kaitstakse ja isoleeritakse 
nad riigi või usukogukonna poolt 
ümbritsevatest kogukondadest, mille 
tagajärjel tekivad nn 
paralleelühiskonnad, vaid tuleb luua 
„ühtne kodakondsus”: see tähendab, et 
kõigil kõnealuste piirkondade kodanikel 
peab olema võrdne kaitse ja võrdsed 
õigused;

Or. en

Muudatusettepanek 269
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 64

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

64. kiidab nõukogu, Euroopa 
välisteenistuse, liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi, 
komisjoni ning liikmesriikide tegutsemist 
lesbide, geide, biseksuaalide ja 
transseksuaalide inimõiguste nimel 

välja jäetud
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kahepoolsetes suhetes kolmandate 
riikidega, mitmepoolsetel foorumitel ning 
demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahendi kaudu; kiidab heaks 
asjaolu, et ÜRO Peaassamblee tunnustab 
taas seksuaalset sättumust kui alust 
kaitsele kohtuväliste, kiirkorras toimuvate 
või meelevaldsete hukkamiste eest, ning 
tunnustab ELi selle nimel tehtud 
jõupingutusi; kutsub komisjoni üles 
toetama soolise identiteedi eemaldamist 
vaimsete ja käitumishäirete nimekirjast 
rahvusvahelise haiguste klassifikatsiooni 
(RHK-11) 11. versiooni läbirääkimistes 
ning taotlema mittepatologiseerivat 
ümberklassifitseerimist; kinnitab veel 
kord, et mittediskrimineerimise 
(sealhulgas soo ja seksuaalse sättumuse 
alusel) põhimõtet ei tohi AKV – ELi 
partnerlussuhetes ohtu seada; kordab veel 
kord oma nõuet, et komisjon koostaks 
homofoobia, transfoobia ning seksuaalse 
sättumuse ja soolise identiteedi alusel 
diskrimineerimise vastu suunatud
põhjaliku tegevuskava, milles käsitletaks 
ka maailmas esinevat inimõiguste 
rikkumist nimetatud alustel; kutsub ELi 
liikmesriike üles andma varjupaika 
inimestele, kes põgenevad tagakiusamise 
eest riikides, kus lesbid, geid, biseksuaalid 
ja transseksuaalid on kriminaliseeritud, 
võttes arvesse taotlejate põhjendatud 
hirmu tagakiusamise ees ning tuginedes 
nende eneseidentifitseerimisele lesbi, gei, 
biseksuaali või transseksuaalina;

Or. en

Muudatusettepanek 270
Rolandas Paksas

Resolutsiooni algatus
Lõige 64
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Resolutsiooni algatus Muudatusettepanek

64. kiidab nõukogu, Euroopa 
välisteenistuse, liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi, 
komisjoni ning liikmesriikide tegutsemist 
lesbide, geide, biseksuaalide ja 
transseksuaalide inimõiguste nimel 
kahepoolsetes suhetes kolmandate 
riikidega, mitmepoolsetel foorumitel ning 
demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahendi kaudu; kiidab heaks 
asjaolu, et ÜRO Peaassamblee tunnustab 
taas seksuaalset sättumust kui alust 
kaitsele kohtuväliste, kiirkorras toimuvate 
või meelevaldsete hukkamiste eest, ning 
tunnustab ELi selle nimel tehtud 
jõupingutusi; kutsub komisjoni üles 
toetama soolise identiteedi eemaldamist 
vaimsete ja käitumishäirete nimekirjast 
rahvusvahelise haiguste klassifikatsiooni 
(RHK-11) 11. versiooni läbirääkimistes 
ning taotlema mittepatologiseerivat 
ümberklassifitseerimist; kinnitab veel 
kord, et mittediskrimineerimise 
(sealhulgas soo ja seksuaalse sättumuse 
alusel) põhimõtet ei tohi AKV – ELi 
partnerlussuhetes ohtu seada; kordab veel 
kord oma nõuet, et komisjon koostaks 
homofoobia, transfoobia ning seksuaalse 
sättumuse ja soolise identiteedi alusel 
diskrimineerimise vastu suunatud 
põhjaliku tegevuskava, milles käsitletaks 
ka maailmas esinevat inimõiguste 
rikkumist nimetatud alustel; kutsub ELi 
liikmesriike üles andma varjupaika 
inimestele, kes põgenevad tagakiusamise 
eest riikides, kus lesbid, geid, biseksuaalid 
ja transseksuaalid on kriminaliseeritud, 
võttes arvesse taotlejate põhjendatud 
hirmu tagakiusamise ees ning tuginedes 
nende eneseidentifitseerimisele lesbi, gei, 
biseksuaali või transseksuaalina;

välja jäetud

Or. lt
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Muudatusettepanek 271
Andrzej Grzyb, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 64

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

64. kiidab nõukogu, Euroopa 
välisteenistuse, liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi, 
komisjoni ning liikmesriikide tegutsemist 
lesbide, geide, biseksuaalide ja 
transseksuaalide inimõiguste nimel 
kahepoolsetes suhetes kolmandate 
riikidega, mitmepoolsetel foorumitel ning 
demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahendi kaudu; kiidab heaks 
asjaolu, et ÜRO Peaassamblee tunnustab 
taas seksuaalset sättumust kui alust kaitsele 
kohtuväliste, kiirkorras toimuvate või 
meelevaldsete hukkamiste eest, ning 
tunnustab ELi selle nimel tehtud 
jõupingutusi; kutsub komisjoni üles 
toetama soolise identiteedi eemaldamist 
vaimsete ja käitumishäirete nimekirjast 
rahvusvahelise haiguste klassifikatsiooni 
(RHK-11) 11. versiooni läbirääkimistes 
ning taotlema mittepatologiseerivat 
ümberklassifitseerimist; kinnitab veel 
kord, et mittediskrimineerimise (sealhulgas 
soo ja seksuaalse sättumuse alusel) 
põhimõtet ei tohi AKV – ELi 
partnerlussuhetes ohtu seada; kordab veel 
kord oma nõuet, et komisjon koostaks 
homofoobia, transfoobia ning seksuaalse 
sättumuse ja soolise identiteedi alusel 
diskrimineerimise vastu suunatud põhjaliku 
tegevuskava, milles käsitletaks ka 
maailmas esinevat inimõiguste rikkumist 
nimetatud alustel; kutsub ELi liikmesriike 
üles andma varjupaika inimestele, kes 
põgenevad tagakiusamise eest riikides, kus 
lesbid, geid, biseksuaalid ja transseksuaalid 
on kriminaliseeritud, võttes arvesse 

64. kiidab nõukogu, Euroopa 
välisteenistuse, liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge 
esindaja ja komisjoni asepresidendi, 
komisjoni ning liikmesriikide tegutsemist 
lesbide, geide, biseksuaalide ja 
transseksuaalide inimõiguste nimel 
kahepoolsetes suhetes kolmandate 
riikidega, mitmepoolsetel foorumitel ning 
demokraatia ja inimõiguste Euroopa 
rahastamisvahendi kaudu; kiidab heaks 
asjaolu, et ÜRO Peaassamblee tunnustab
taas seksuaalset sättumust kui alust kaitsele 
kohtuväliste, kiirkorras toimuvate või 
meelevaldsete hukkamiste eest, ning 
tunnustab ELi selle nimel tehtud 
jõupingutusi; kinnitab veel kord, et 
mittediskrimineerimise (sealhulgas soo ja 
seksuaalse sättumuse alusel) põhimõtet ei 
tohi AKV – ELi partnerlussuhetes ohtu 
seada; kordab veel kord oma nõuet, et 
komisjon koostaks homofoobia, 
transfoobia ning seksuaalse sättumuse ja 
soolise identiteedi alusel diskrimineerimise 
vastu suunatud põhjaliku tegevuskava, 
milles käsitletaks ka maailmas esinevat 
inimõiguste rikkumist nimetatud alustel; 
kutsub ELi liikmesriike üles andma 
varjupaika inimestele, kes põgenevad 
tagakiusamise eest riikides, kus lesbid, 
geid, biseksuaalid ja transseksuaalid on 
kriminaliseeritud, võttes arvesse taotlejate 
põhjendatud hirmu tagakiusamise ees ning 
tuginedes nende eneseidentifitseerimisele 
lesbi, gei, biseksuaali või transseksuaalina;
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taotlejate põhjendatud hirmu tagakiusamise 
ees ning tuginedes nende 
eneseidentifitseerimisele lesbi, gei, 
biseksuaali või transseksuaalina;

Or. en

Muudatusettepanek 272
Ramon Tremosa i Balcells, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada 
põlisrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele;

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima läbi 
maareform, et tagada põlisrahvaste hulka 
kuuluvate põllumajandustootjate, 
rändrahvaste ning väikese ja keskmise 
suurusega põllumajandustootjate, eeskätt 
naiste õigused maale ning takistada 
suurettevõtete maahõivamispraktikat; 
rõhutab vajadust kaitsta kohalike 
väikepõllumajandustootjate maad, 
rendilepinguid ja maakasutusõigusi ning 
kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele, et vältida maa edasist 
ülevõtmist; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele; kutsub kõiki liikmesriike 
üles järgima Taani, Hollandi ja 
Hispaania eeskuju, ratifitseerides ILO 
põlisrahvaste ja hõimurahvaste
konventsiooni nr 169, näitamaks oma 
soovi tagada neile reaalne kaitse; toetab
praeguseid ja jätkuvaid kampaaniaid ILO 
konventsiooni nr 169 ratifitseerimiseks ja 
rakendamiseks riikides, kes ei ole sellele 
alla kirjutanud, mille abil saaks eeskätt 
tugevdada põlisrahvaste õigusi, toetades 
ILO konventsiooni nr 169 väärtusi ja 
väljendades Euroopa Liidu toetust 
mitmepoolsusele ja ÜRO-le;
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Or. en

Muudatusettepanek 273
Ana Miranda

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada 
põlisrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele;

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima läbi 
maareform, et tagada põlisrahvaste, 
rändrahvaste ning väikese ja keskmise 
suurusega põllumajandustootjate, eeskätt 
naiste õigused maale ning takistada 
suurettevõtete maahõivamispraktikat; 
rõhutab, et kaitsta tuleb kohalike 
väikepõllumajandustootjate maad, 
rendilepinguid ja maakasutusõigusi ning 
kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele; kutsub kõiki liikmesriike 
üles järgima Taani, Madalmaade ja 
Hispaania eeskuju, ratifitseerides ILO 
põlisrahvaste ja hõimurahvaste
konventsiooni nr 169, näitamaks oma 
soovi tagada neile reaalne kaitse; toetab 
praeguseid ja jätkuvaid kampaaniaid ILO 
konventsiooni nr 169 ratifitseerimiseks ja 
rakendamiseks riikides, kes ei ole sellele 
alla kirjutanud, mille abil saaks eeskätt 
tugevdada põlisrahvaste õigusi, toetades 
ILO konventsiooni nr 169 väärtusi ja 
väljendades Euroopa Liidu toetust 
mitmepoolsusele ja ÜRO-le;

Or. en
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Muudatusettepanek 274
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada 
põlisrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele;

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada 
põlisrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele; mõistab hukka asjaolu, et 
arvestataval hulgal inimestest on kogu 
aeg puudunud või puudub nüüd 
juurdepääs teatavatele loodusvaradele, sh 
sellistele põhivaradele nagu vesi, kuna 
asjaomase riigi ametiasutuste toetusel on 
need loodusvarad monopoliseeritud 
eraettevõtjate või juriidiliste isikute poolt, 
see toob aga endaga muu hulgas kaasa 
toidupuuduse ja toiduainete hinnatõusu; 
nõuab seega, et EL ja liikmesriigid 
võtaksid vajalikke meetmeid 
loodusvarade, eeskätt maa 
monopoliseerimise lõpetamiseks Euroopa 
ettevõtjate poolt, ning teeks 
rahvusvahelistel foorumitel ja 
konverentsidel (Maailmapank, Maailma 
Kaubandusorganisatsioon, ÜRO 
Kaubandus- ja Arengukonverents, 
Rahvusvaheline Valuutafond, 
Majanduskoostöö ja Arengu 
Organisatsioon jt) ettepanekuid 
ülemaailmse tähtsusega avalike hüvede 
tunnustamiseks ning nende kandmiseks 
ÜRO erikonventsiooni; 

Or. fr
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Muudatusettepanek 275
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada 
põlisrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele; nõuab tungivalt, et EL 
kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele;

66. kutsub ELi üles julgustama 
arenguriikide valitsusi viima vajaduse 
korral läbi maareform, et tagada põlis- ja 
rändrahvaste, eeskätt naiste õigused maale 
ning takistada suurettevõtete 
maahõivamispraktikat; rõhutab, et kaitsta 
tuleb kohalike väikepõllumajandustootjate 
maad, rendilepinguid ja maakasutusõigusi 
ning kohalike kogukondade juurdepääsu 
loodusvaradele, et vältida maa edasist 
ülevõtmist; rõhutab sellega seoses, et 
väikepõllumajandustootjatele tuleb tagada 
sissetulek, et nad saaksid osaleda nende 
riikide sotsiaalmajanduslikus ja 
demokraatia arengus; nõuab tungivalt, et 
EL kinnitaks kaubanduslepingute 
läbirääkimistes loodusvaradele juurdepääsu 
õiguse, eeskätt kohalikele elanikele ja 
põlisrahvastele;

Or. en

Muudatusettepanek 276
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66 a. soovitab algatada ELi õigusakte, mis 
kindlustaksid tähelepanu pööramise ELi 
inimõiguste poliitikale ja 
koostöövahenditele, et kaotada 
diskrimineerimine ühiskondliku 
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positsiooni alusel ja kindlustada 
tegutsemine kastisüsteemiga riikides, 
nagu Nepal, India, Bangladesh, Pakistan, 
Sri Lanka ja Jeemen;

Or. en

Muudatusettepanek 277
Ana Miranda

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66 a. on seisukohal, et 
kodanikuühiskonna ja inimõiguste 
kaitsjate, eeskätt põlisrahvaste 
kogukondade toetamiseks ette nähtud 
uusi ja olemasolevaid rahalisi vahendeid 
tuleks suurendada; samuti peaksid 
mõlemad valdkonnad suutma paindlikult 
ja kiiresti reageerida võimalikele 
kriisisündmustele ja jätkuvatele 
sündmustele ning optimeerima rahalise 
väärtuse ja mõju suhet;

Or. en

Muudatusettepanek 278
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66 a. kutsub kõiki liikmesriike üles 
järgima Taani, Madalmaade ja Hispaania 
eeskuju, ratifitseerides ILO põlisrahvaste 
ja hõimurahvaste konventsiooni nr 169, 
näitamaks oma soovi tagada neile reaalne 
kaitse;
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Or. en

Muudatusettepanek 279
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 66 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

66 b. toetab praeguseid ja jätkuvaid 
kampaaniaid ILO konventsiooni nr 169 
ratifitseerimiseks ja rakendamiseks 
riikides, kes ei ole sellele alla kirjutanud, 
mille abil saaks eeskätt tugevdada 
põlisrahvaste õigusi, toetades ILO 
konventsiooni nr 169 väärtusi ja 
väljendades Euroopa Liidu toetust 
mitmepoolsusele ja ÜRO-le;

Or. en

Muudatusettepanek 280
Ramon Tremosa i Balcells, Edward McMillan-Scott, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 67

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

67. juhib tähelepanu mitmes Sahara-
taguses Aafrika riigis levinud tõsisele 
probleemile: lapsi süüdistatakse nõiduses, 
millega kaasnevad tagajärjed alates 
sotsiaalsest tõrjutusest kuni lapsetapuni; 
märgib, et riigil on kohustus kaitsta lapsi 
kuritarvitamise eest ning seepärast nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus pööraks 
asjaomaste riikide valitsustega peetavates 
inimõigustealastes dialoogides ja 
välistegevuse rahastamisvahendite 
kavandamisel nende laste saatusele erilist 
tähelepanu;

67. juhib tähelepanu mitmes Sahara-
taguses Aafrika riigis levinud tõsisele 
probleemile: lapsi süüdistatakse nõiduses, 
millega kaasnevad tagajärjed alates 
sotsiaalsest tõrjutusest kuni lapsetapu ja 
laste rituaalse ohverdamiseni; märgib, et 
riigil on kohustus kaitsta lapsi 
kuritarvitamise eest ning seepärast nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus pööraks 
asjaomaste riikide valitsustega peetavates 
inimõigustealastes dialoogides ja 
välistegevuse rahastamisvahendite 
kavandamisel nende laste saatusele erilist 
tähelepanu;
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Or. en

Muudatusettepanek 281
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 67

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

67. juhib tähelepanu mitmes Sahara-
taguses Aafrika riigis levinud tõsisele 
probleemile: lapsi süüdistatakse nõiduses, 
millega kaasnevad tagajärjed alates 
sotsiaalsest tõrjutusest kuni lapsetapuni; 
märgib, et riigil on kohustus kaitsta lapsi 
kuritarvitamise eest ning seepärast nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus pööraks 
asjaomaste riikide valitsustega peetavates 
inimõigustealastes dialoogides ja 
välistegevuse rahastamisvahendite 
kavandamisel nende laste saatusele erilist 
tähelepanu;

67. juhib tähelepanu mitmes Sahara-
taguses Aafrika riigis levinud tõsisele 
probleemile: lapsi süüdistatakse nõiduses, 
millega kaasnevad tagajärjed alates 
sotsiaalsest tõrjutusest kuni lapsetapuni; 
märgib, et riigil on kohustus kaitsta lapsi 
igasuguse vägivalla ja kuritarvitamise eest 
ning seepärast nõuab tungivalt, et Euroopa 
välisteenistus pööraks asjaomaste riikide 
valitsustega peetavates inimõigustealastes 
dialoogides ja välistegevuse 
rahastamisvahendite kavandamisel laste 
kaitsmisele igasuguse vägivalla eest ja
nende laste saatusele erilist tähelepanu;

Or. en

Muudatusettepanek 282
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 67 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

67 a. osutab ÜRO lapse õiguste 
konventsioonile ja vajadusele kindlustada 
selles sätestatud õiguste täielik kaitse ning 
vältida nende unarusse jäämist; käsitleks 
selles kontekstis prioriteetsena eeskätt 
lapse vajadust erikaitse ja -hoolduse 
järele, sealhulgas asjakohane õiguskaitse 
nii enne kui ka pärast sündi, lähtudes 
sealjuures konventsioonist ja lapse 
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õiguste deklaratsioonist;

Or. en

Muudatusettepanek 283
Ramon Tremosa i Balcells, Renate Weber

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 67 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

67 a. märgib, et internetist, sealhulgas 
sotsiaalmeediast, on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele, ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, 
läbipaistvuse ja majandusarengu 
edendamisel ning araabia kevade 
revolutsioonide edendamisel ja toetamisel;

Or. en

Muudatusettepanek 284
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 68

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

68. rõhutab, et sõnavabadus ning meedia
sõltumatus ja pluralism on 
kodanikuühiskonna osaluse maksimeerija 
ja kodanike mõjuvõimu suurendajana 
jätkusuutliku demokraatia 
möödapääsmatult vajalikud elemendid; 
seepärast nõuab meediavabaduse 
edendamisele, sõltumatute ajakirjanike 
kaitsmisele, digitaalse lõhe vähendamisele 
ja interneti kättesaadavuse soodustamisele 
suuremat toetust;

68. rõhutab, et sõnavabadus ning nii 
võrguvälise kui ka võrgumeedia
sõltumatus ja pluralism on 
kodanikuühiskonna osaluse maksimeerija 
ja kodanike mõjuvõimu suurendajana 
jätkusuutliku demokraatia 
möödapääsmatult vajalikud elemendid
ning seega vältimatud ühiskondliku elu 
läbipaistvuse ja aruandekohustuse 
tagamisel; nõuab meediavabaduse 
edendamisele, sõltumatute ajakirjanike ja 
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blogijate kaitsmisele, digitaalse lõhe 
vähendamisele ning teabe ja sidevahendite 
piiranguteta kättesaadavuse ja
tsenseerimata internetile 
juurdepääsetavuse (digitaalne vabadus)
soodustamisele suuremat toetust;

Or. en

Muudatusettepanek 285
Tunne Kelam

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 68 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

68 a. nõuab nõukogult ja komisjonilt 
tungivalt, et liitumisläbirääkimistesse 
lisataks inimõigustealane dialoog ning 
kutsutaks mis tahes inimõigusi puudutava 
kontakti käigus üles lõpetama vihakõned 
meedias, mida toetatakse näiteks Türgi 
avalikus meedias kristlaste vastu;

Or. en

Muudatusettepanek 286
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 69

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel;

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel; märgib 
siiski, et info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogiat saab ka 
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väärkasutada, et rikkuda selle abil 
inimõigusi ja põhivabadusi;

Or. en

Muudatusettepanek 287
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 69

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel;

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel ning 
avalikkuse uute vormide tekkes; pooldab 
konkreetseid ELi määrusi ja kokkuleppeid 
kolmandate riikidega, kes piiravad 
juurdepääsu sidevahenditele ja 
informatsioonile tsensuuri, võrgu 
blokeerimise või ärihuvide infovabadusest 
kõrgemale seadmise kaudu;

Or. de

Muudatusettepanek 288
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 69

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
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ja majandusarengu edendamisel; ja majandusarengu edendamisel; täheldab 
samal ajal vajadust mitte rikkuda 
inimväärikust ning mõistab hukka mis 
tahes diskrimineerimise sotsiaalmeedias;

Or. el

Muudatusettepanek 289
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 69

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel;

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel; peab 
meeles, et mitte kõigil ühiskonna 
liikmetel, eeskätt vanematel ja 
maapiirkondade inimestel, ei ole 
juurdepääsu internetile;

Or. en

Muudatusettepanek 290
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 69

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel;

69. märgib, et internetist on saanud üks 
tähtsamaid vahendeid, mille kaudu isikud 
teostavad oma õigust arvamus- ja 
sõnavabadusele ning et sellel on olnud 
tähtis roll inimõiguste, demokraatliku 
osalemise, aruandekohustuse, läbipaistvuse 
ja majandusarengu edendamisel; väljendab 
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heameelt potentsiaali üle, mis on olnud 
internetil ja sotsiaalvõrgustikel araabia 
kevade arengutes, palub interneti ja uute 
tehnoloogiate kasutamise suuremat 
jälgimist autokraatsetes režiimides, mis 
püüavad neid piirata;

Or. es

Muudatusettepanek 291
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 70

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

70. tunnustab komisjoni algatust „No 
Disconnection Strategy”; kutsub komisjoni 
üles esitama ettepaneku reguleerida 
veebisaitide blokeerimiseks, 
otsingutulemuste filtreerimiseks ning 
internetikasutajate, sealhulgas inimõiguste 
kaitsjate hirmutamiseks ette nähtud toodete 
ja teenuste eksporti; usub, et 
telekommunikatsiooni ja internetiteenuste 
pakkujad peavad õppima tehtud vigadest, 
näiteks Vodafone’i otsusest anda Mubaraki 
režiimi viimastel nädalatel järele Egiptuse 
võimude nõudmistele katkestada teenused 
ja levitada valitsusmeelset propagandat;

70. tunnustab komisjoni algatust „No 
Disconnection Strategy”; kutsub komisjoni 
üles esitama hiljemalt 2013. aasta 
jaanuaris ettepaneku reguleerida 
veebisaitide blokeerimiseks, 
otsingutulemuste filtreerimiseks ning 
internetikasutajate, sealhulgas inimõiguste 
kaitsjate hirmutamiseks ette nähtud toodete 
ja teenuste eksporti; usub, et 
telekommunikatsiooni ja internetiteenuste 
pakkujad peavad õppima tehtud vigadest, 
näiteks Vodafone’i otsusest anda Mubaraki 
režiimi viimastel nädalatel järele Egiptuse 
võimude nõudmistele katkestada teenused 
ja levitada valitsusmeelset propagandat,
samuti jälgida üldiselt võimuvastaseid, 
rahvast ja ka teiste liikmesriikide 
ettevõtteid, kes olid müünud muudele 
kolmandatele riikidele, muu hulgas 
näiteks Liibüale ja Tuneesiale 
telekommunikatsiooni- ja 
infotehnoloogiat;

Or. fr

Muudatusettepanek 292
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Sarah Ludford
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 70

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

70. tunnustab komisjoni algatust „No 
Disconnection Strategy”; kutsub komisjoni 
üles esitama ettepaneku reguleerida
veebisaitide blokeerimiseks, 
otsingutulemuste filtreerimiseks ning 
internetikasutajate, sealhulgas inimõiguste 
kaitsjate hirmutamiseks ette nähtud 
toodete ja teenuste eksporti; usub, et 
telekommunikatsiooni ja internetiteenuste 
pakkujad peavad õppima tehtud vigadest,
näiteks Vodafone’i otsusest anda 
Mubaraki režiimi viimastel nädalatel 
järele Egiptuse võimude nõudmistele 
katkestada teenused ja levitada 
valitsusmeelset propagandat;

70. tunnustab komisjoni algatust „No 
Disconnection Strategy”; kutsub komisjoni 
üles esitama arukaid 
regulatiivettepanekuid, mis käsitleksid 
muu hulgas ELi(s tegutsevate) ettevõtjate 
paremat läbipaistvust ja 
aruandekohustust, parandamaks selliste 
toodete ja teenuste ekspordi jälgimist, 
mida kasutatakse või mida saab 
kohandada kasutamiseks veebisaitide 
blokeerimiseks, massijälgimiseks, kogu 
internetiliikluse ja (mobiil)side 
jälgimiseks, eravestluste pealtkuulamiseks 
ja nende transkribeerimiseks, 
otsingutulemuste filtreerimiseks ning 
internetikasutajate, sealhulgas inimõiguste 
kaitsjate hirmutamiseks; usub, et 
telekommunikatsiooni ja internetiteenuste 
pakkujad ja tarkvaraarendajad peavad 
õppima tehtud vigadest ning osalema koos 
poliitikakujundajate, vabaühenduste ja 
aktivistidega avatud dialoogis eesmärgiga 
seada ühised miinimumstandardid 
inimõiguste mõjuhinnangute 
koostamiseks ja suurema läbipaistvuse 
saavutamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 293
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 71

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

71. on arvamusel, et Google’i otsus 
vaadata läbi äritegevus Hiinas on näide 
raskete otsuste kohta, mida info- ja 

välja jäetud



PE480.864v01-00 174/195 AM\891547ET.doc

ET

kommunikatsioonitehnoloogiaga 
tegelevad ettevõtjad peavad langetama, 
kui inimõigused, eriti sõnavabadus ja 
eraelu puutumatus on ohus; araabia 
kevade sündmuste taustal kutsub info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogiaga 
tegelevaid ettevõtjaid lülitama 
riskihindamise menetlused oma 
ettevõtlusstrateegiasse;

Or. en

Muudatusettepanek 294
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 71 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

71 a. väljendab heameelt ELi Süüria 
valitsusasutuste vastaste 
piirangumeetmete raames tehnoloogiate 
ja teenuste ekspordi keelustamise üle; 
märgib, et sellest keelust peaks saama 
pretsedent tulevaste piirangumeetmete 
jaoks teiste repressiivrežiimide, eeskätt 
Iraani suhtes; märgib siiski, et ELi 
poliitika peab olema täpne, sest nii on 
tagatud selle tõhusus ega kahjustata 
inimõiguste kaitsjaid;

Or. en

Muudatusettepanek 295
Marietje Schaake, Edward McMillan-Scott, Leonidas Donskis, Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 72

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

72. märgib, et uus tehnoloogia võimaldab 
ka tunnistajatel ja inimõiguste kaitsjatel 

72. märgib, et uus tehnoloogia võimaldab 
ka tunnistajatel ja inimõiguste kaitsjatel 
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koguda teavet, mida võib hiljem kasutada 
selleks, et tagada ohvritele 
õigusmõistmine; kutsub ELi üles
rakendama algatust „Global Network 
Initiative” (ülemaailmne võrgualgatus) 
eesmärgiga toetada digitaalse turvalisuse 
tehnoloogia arendamist ja levitamist, et 
anda inimõiguste kaitsjatele suurem 
mõjujõud selliste tundlike andmete jaoks 
vajaliku turvalise kogumis-, krüpteerimis-
ja säilitamismehhanismide abil ning nn 
pilvetehnoloogia kasutamise abil, et sellist 
materjali ei oleks võimalik leida ega 
kustutada; kutsub eeskätt komisjoni üles 
uurima ja toetama avatud lähtekoodiga 
tehnoloogia (nagu USA 
välisministeeriumi toetatava Martus 
Projecti raames arendatav tehnoloogia) 
väljatöötamist;

koguda teavet ja jagada dokumente 
inimõiguste rikkumise kohta, mida võib 
hiljem kasutada selleks, et tagada ohvritele 
õigusmõistmine; väljendab heameelt 
mitme sidusrühma algatuste ja 
käitumiskoodeksite üle, nagu näiteks 
algatus „Global Network Initiative” 
(ülemaailmne võrgualgatus); märgib siiski, 
et demokraatlik järelevalve ning 
põhiõiguste kaitsmine ja edendamine on 
valitsuse põhiülesanne; kutsub komisjon 
üles toetama digitaalse turvalisuse 
tehnoloogia arendamist ja levitamist, et 
anda inimõiguste kaitsjatele suurem 
mõjujõud selliste tundlike andmete jaoks 
vajaliku turvalise kogumis-, krüpteerimis-
ja säilitamismehhanismide abil ning nn 
pilvetehnoloogia kasutamise abil, et sellist 
materjali ei oleks võimalik leida ega 
kustutada;

Or. en

Muudatusettepanek 296
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 72 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

72 a. väljendab sügavat muret arvukate ja 
korduvate ründavate sõnavõttude üle 
seoses isikuandmete kaitsega 
terrorismivastase võitluse raames; 
mõistab esmajoones hukka USA uue 
hirmutamistaktika rahvusvahelistel 
läbirääkimistel ning asjaolu, et teatavad 
riigid pressivad telefoniteenuste 
pakkujatelt välja turvameetmete (näiteks
internetile ja teatavatele teenustele 
juurdepääsu blokeerimise) ning ettevõtte 
pakutavate teenustega seonduvate 
andmete kaitse põhimõtete muutmist; 
mõistab hukka broneeringuinfot 
käsitlevate lepingute sõlmimise ELi ja 
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kolmandate riikide vahel, sest need ei ole 
kooskõlas ei ühenduse ega ka riiklike 
sätetega isikuandmete kaitse kohta; 
väljendab kahetsust asjaolu üle, et USA 
õiguses eksisteerivad endiselt sätted, mis 
keelavad mööndusteta kolmandate riikide 
kodanikel selle riigi kohtu poole 
pöörduda;

Or. fr

Muudatusettepanek 297
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 72 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

72 b. väljendab kahetsust asjaolu üle, et 
rahvusvaheline üldsus ei ole ikka veel 
alustanud läbirääkimisi Euroopa 
Nõukogu konventsiooni nr 108 eeskujul 
koostatud rahvusvahelise lepingu 
sõlmimise üle, milles käsitletaks 
isikuandmete kaitset, ning palub, et 
Euroopa Komisjon kutsuks riiklikke 
volinikke üles edendama isikuandmete 
kaitset ning ärgitaks asjakohaseid ELi 
organeid töötama koos vastavate 
rahvusvaheliste asutustega sellise 
raamistiku koostamise nimel; 

Or. fr

Muudatusettepanek 298
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 72 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

72 c. mõistab hukka ACTA vastuvõtmise, 
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sest võltsimise ja intellektuaalomandi 
õiguste rikkumise vastase võitluse varjus, 
mis on küll teataval määral põhjendatud 
vajadus, kujutab see ohtu kõikide inimeste 
valiku- ja sõnavabadusele, ähvardab 
tõsiselt muu hulgas interneti neutraalsust, 
juurdepääsu kvaliteetsetele, ohututele ja 
taskukohase hinnaga ravimitele, 
geneerilistele ravimitele jne; 

Or. fr

Muudatusettepanek 299
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 73 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

73 a. nõuab, et komisjon ja liikmesriigid 
hoolitseksid selle eest, et ELi või 
liikmesriikide õigusaktidele alluvad 
ettevõtjad ei teeks mööndusi oma 
suhtumises inimõiguste ja sotsiaalsete 
standardite, tervishoiu- ja 
keskkonnaküsimustesse, kui asuvad 
ümber kolmandasse riiki või hakkavad 
seal tegutsema;

Or. fr

Muudatusettepanek 300
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 73 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

73 a. tuletab peale selle meelde, et 
inimõiguste ja demokraatia toetamine on 
tihedalt seotud läbipaistvuse ja hea 
valitsemistava edendamisega; asub selles 
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osas seisukohale, et maksuparadiisidel ja 
offshore-jurisdiktsioonidel on kahjulik 
roll võitluses arenguriikide korruptsiooni 
ja poliitilise aruandluskohustusega; 
nõuab, et EL edendaks ÜRO 
korruptsioonivastase konventsiooni 
ratifitseerimist ja rakendamist ELis ja 
mujal maailmas, võttes arvesse, et EL 
toetab kolmandates riikides hea 
valitsemistava programme;

Or. en

Muudatusettepanek 301
Andrzej Grzyb

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 74

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

74. tunnustab ELi ÜRO äritegevuse ja 
inimõiguste juhtpõhimõtete väljatöötamise 
toetamise eest ning nende põhimõtete 
ühehäälset vastuvõtmist inimõiguste 
nõukogus; tunneb heameelt äritegevuse ja 
inimõiguste töörühma avakoosoleku üle, 
mis toimus 16.–20. jaanuaril 2012, ning 
nõuab, et EL pakuks edaspidi selle organi 
mandaadile toetust ja kaasabi;

74. tunnustab ELi ÜRO äritegevuse ja 
inimõiguste juhtpõhimõtete väljatöötamise 
toetamise eest ning nende põhimõtete 
ühehäälset vastuvõtmist inimõiguste 
nõukogus; tunneb heameelt äritegevuse ja 
inimõiguste töörühma avakoosoleku üle, 
mis toimus 16.–20. jaanuaril 2012, ning 
nõuab, et EL pakuks edaspidi selle organi 
mandaadile toetust ja kaasabi; rõhutab, et 
kaubanduse ja inimõiguste valdkonna
ÜRO juhtpõhimõtete, mida on muu 
hulgas tunnustatud ÜRO inimõiguste 
nõukogu resolutsioonis nr 17/4, edasiseks 
rakendamiseks on oluline roll inimõiguste 
kaitsega tegelevatel riiklikel 
institutsioonidel ja nende koostööl ELis ja 
naaberriikides; tervitab algatusi, mille 
eesmärk on anda edasi häid tavasid, 
koordineerida ja elavdada koostööd ELi ja 
naaberriikide inimõiguste kaitsega 
tegelevate riiklike institutsioonide vahel, 
näiteks idapartnerluse riikide 
ombudsmanide vahelise koostöö 
programm ajavahemikul 2009–2013, 
mille lõid ühiselt Poola ja Prantsuse 
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ombusmanid eesmärgiga parandada 
idapartnerluse riikide ombudsmanide, 
valitsusasutuste ja vabaühenduste 
suutlikkust üksikisikute õiguste kaitsmisel 
ja demokraatlike õigusriikide loomisel; 
rõhutab, et selline tegevus tuleb 
koordineerida ELi ja teiste ELi 
institutsioonidega, et kasutada ära seoses 
sellega saadud kogemusi;

Or. en

Muudatusettepanek 302
Helmut Scholz

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 75

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

75. tunnustab ELi võetud kohustust töötada 
2012. aastal ettevõtete ja sidusrühmadega 
eesmärgiga töötada välja ÜRO 
juhtpõhimõtetele tuginevad 
inimõigustealased suunised 
tööstussektorile ja VKEdele; kutsub 
komisjoni üles esitlema oma kohustust 
avaldada 2012. aasta lõpuks aruanne ELi 
prioriteetide kohta põhimõtete 
rakendamises ning avaldada seejärel 
perioodilised eduaruanded; nõuab, et kõik 
ELi ettevõtjad peaksid kandma
inimõiguste austamise osas ettevõtja 
vastutust, nagu on nähtud ette ÜRO 
juhtpõhimõtetes; kutsub ELi liikmesriike 
üles töötama 2012. aasta lõpuks välja 
suuniste siseriiklikud rakendamiskavad;

75. tunnustab ELi võetud kohustust töötada 
2012. aastal ettevõtete ja sidusrühmadega 
eesmärgiga töötada välja ÜRO 
juhtpõhimõtetele tuginevad 
inimõigustealased suunised 
tööstussektorile ja VKEdele; rõhutab 
allettevõtete ja allhankijate hõlmamise 
tähtsust; kutsub komisjoni üles esitlema 
oma kohustust avaldada 2012. aasta lõpuks 
aruanne ELi prioriteetide kohta põhimõtete 
rakendamises ning avaldada seejärel 
perioodilised eduaruanded; nõuab, et 
inimõiguste austamine, nagu on nähtud 
ette ÜRO juhtpõhimõtetes, peaks 
muutuma kõigile ettevõtetele seadusega 
kohustuslikuks; kutsub ELi liikmesriike 
üles töötama 2012. aasta lõpuks välja 
suuniste siseriiklikud rakendamiskavad;

Or. de

Muudatusettepanek 303
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana
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Resolutsiooni ettepanek
Lõige 76

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

76. usub, et suurte ettevõtete poolne 
sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe, 
sealhulgas inimõiguste mõju avaldamine 
on läbipaistvuse seisukohalt hädavajalik; 
tunnustab organisatsiooni International 
Integrated Reporting Council (IIRC) 
eesmärki töötada välja ülemaailmselt 
tunnustatud integreeritud aruandluse 
raamistik;

76. usub, et suurte ettevõtete poolne 
sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe, 
sealhulgas inimõiguste mõju avaldamine 
võib parandada läbipaistvust; tunnustab 
organisatsiooni International Integrated 
Reporting Council (IIRC) eesmärki töötada 
välja ülemaailmselt tunnustatud 
integreeritud aruandluse raamistik; on 
samas endiselt mures selle pärast, et selle 
info avalikustamine võib mõjutada ELi 
ettevõtete konkurentsivõimet, sest 
välisettevõtetele sama menetlus ei 
kohalduks;

Or. en

Muudatusettepanek 304
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 76

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

76. usub, et suurte ettevõtete poolne 
sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe, 
sealhulgas inimõiguste mõju avaldamine 
on läbipaistvuse seisukohalt hädavajalik; 
tunnustab organisatsiooni International 
Integrated Reporting Council (IIRC) 
eesmärki töötada välja ülemaailmselt 
tunnustatud integreeritud aruandluse 
raamistik;

76. usub, et suurte ettevõtete poolne 
sotsiaalse ja keskkonnaalase teabe, 
sealhulgas inimõiguste mõju avaldamine 
on läbipaistvuse ja nende tõhususe
seisukohalt hädavajalik; tunnustab 
organisatsiooni International Integrated 
Reporting Council (IIRC) eesmärki töötada 
välja ülemaailmselt tunnustatud 
integreeritud aruandluse raamistik;

Or. el

Muudatusettepanek 305
Marie-Christine Vergiat



AM\891547ET.doc 181/195 PE480.864v01-00

ET

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 76 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

76 a. on seisukohal, et loodusvarad on 
eluks hädavajalikud ning pakuvad 
kollektiivseid hüvesid, mistõttu tuleks neid 
pidada kogu inimkonna ühisvaraks; 
märgib sellegipoolest, et suurel hulgal 
kohalikel elanikel ei pruugi olla nendele 
varadele juurdepääsu või siis esineb neil 
raskusi tasu saamisega teenuste eest, 
mille osutamisse nad panustavad; rõhutab 
seetõttu, et oluline on määratleda 
vahendid, mille abil mõõta juurdepääsu 
ebavõrdsust loodusvaradele; 

Or. fr

Muudatusettepanek 306
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Alapealkiri 20 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

Äärmine vaesus ja inimõigused

Or. fr

Muudatusettepanek 307
Marietta Giannakou

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 a. toetab üha enamate naiste valimist 
ettevõtete juhtkonda nii riiklikul, Euroopa 
kui ka rahvusvahelisel tasandil;
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Or. el

Muudatusettepanek 308
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 a. rõhutab vajadust töötada välja 
põhimõtted inimõiguste normide ja 
kriteeriumide rakendamise kohta äärmise 
vaesuse vastu võitlemise kontekstis 
(tabel); 

Or. fr

Muudatusettepanek 309
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 b. märgib murega, et teatavad tegurid 
muudavad äärmisse vaesusse langemise 
ohu eriti suureks, näiteks: ema ja lapse 
tervis, vaimse tervise probleemid, võlad, 
narkomaania, viletsad elamistingimused, 
kodakondsusetus ja riigisisesed 
ümberasumised; 

Or. fr

Muudatusettepanek 310
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 c (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 c. väljendab heameelt asjaolu üle, et 
äärmise vaesuse ja inimõiguste 
juhtpõhimõtted rajanevad inimõiguste 
jagamatuse ja vastastikuse sõltuvuse 
põhimõtetel, samuti ka äärmises vaesuses 
elavate inimeste kaasamisel ja nende 
mõjuvõimu suurendamisel; rõhutab 
äärmise vaesuse ja inimõiguste vahelisi 
seoseid: ühest küljest on äärmises 
vaesuses elavad isikud jäetud sageli ilma 
nende inimõigustest (nii 
kodanikuõigustest kui ka poliitilistest, 
majanduslikest ja sotsiaalsetest), teisest 
küljest on selle olukorra mõistmiseks ning 
selle vastu võitlemiseks äärmiselt oluline 
vaadata situatsiooni inimõigustele 
tuginevast äärmise vaesuse vastu 
võitlemise seisukohast; palub, et Euroopa 
Liidu Nõukogu toetaks seda 
lähenemisviisi ÜRO majandus- ja 
sotsiaalnõukogus; 

Or. fr

Muudatusettepanek 311
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 d (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 d. tänab ÜRO peasekretäri, et too võttis 
oma ametliku visiidi ajal Strasbourgi 
Euroopa Parlamenti vastu liikumise ATD 
Neljas Maailm noortedelegatsiooni; 
rõhutab, et äärmises vaesuses elavate 
kodanike ja rahvusvaheliste 
institutsioonide vahel peetav dialoog on 
oluline, et tagada inimõiguste valdkonnas 
tõhus avalik poliitika;

Or. fr
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Muudatusettepanek 312
Anna Záborská

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 78 e (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

78 e. tuletab meelde, et ÜRO poolt 
rahvusvaheliseks vaesuse likvideerimise 
päevaks kuulutatud 17. oktoobri juhtmõte 
on see, et kui inimesed on sunnitud elama 
vaesuses, rikutakse inimõigusi ning et 
püha kohuse täitmiseks tuleb ühineda; 
kinnitab taas, et äärmine vaesus takistab 
inimõiguste täiel määral nautimist ja 
nende tõhusat rakendamist ning et 
rahvusvaheline üldsus peaks jätkuvalt
tähtsustama vaesuse viivitamatut 
vähendamist ja seejärel lõplikku 
likvideerimist; 

Or. fr

Muudatusettepanek 313
Leonidas Donskis

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 79

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

79. kordab oma üleskutset nõukogule ja 
komisjonile käsitleda süstemaatiliselt 
Euroopa Parlamendi resolutsioone ja muid 
teatisi, reageerides neile sisuliselt;

79. kordab oma üleskutset nõukogule ja 
komisjonile käsitleda süstemaatiliselt 
Euroopa Parlamendi resolutsioone ja muid 
teatisi, reageerides neile sisuliselt; teeb 
parlamendile ettepaneku kaaluda 
süstemaatilise mehhanismi loomist, mis 
tagaks otsuste tõhusamad ja 
käegakatsutavamad järelmeetmed;

Or. en
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Muudatusettepanek 314
Leonidas Donskis, Marietje Schaake, Charles Goerens, Metin Kazak, Kristiina Ojuland, 
Sarah Ludford

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 80

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

80. tunnistab vajadust süvalaiendada 
inimõiguste probleeme kõigi välissuhetega 
tegelevate parlamendikomisjonide ja 
delegatsioonide töös; soovitab Euroopa 
Parlamendi liikmetel oma ametlikel 
reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda 
süstemaatiliselt inimõiguste kaitsjatega, et 
neile tähelepanu suunata; tunnustab otsust 
suurendada inimõiguste allkomisjoni 
olemasolevaid ressursse, arvestades 
Lissaboni lepingust tulenevaid muudatusi;

80. tunnistab vajadust süvalaiendada 
inimõiguste probleeme kõigi välissuhetega 
tegelevate parlamendikomisjonide ja 
delegatsioonide töös; soovitab Euroopa 
Parlamendi liikmetel oma ametlikel 
reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda 
süstemaatiliselt inimõiguste kaitsjatega, 
sealhulgas võimaluse korral vangistatud 
aktivistidega, et neile tähelepanu suunata; 
tunnustab otsust suurendada inimõiguste 
allkomisjoni olemasolevaid ressursse, 
arvestades Lissaboni lepingust tulenevaid 
muudatusi;

Or. en

Muudatusettepanek 315
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 80

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

80. tunnistab vajadust süvalaiendada 
inimõiguste probleeme kõigi välissuhetega 
tegelevate parlamendikomisjonide ja 
delegatsioonide töös; soovitab Euroopa 
Parlamendi liikmetel oma ametlikel 
reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda 
süstemaatiliselt inimõiguste kaitsjatega, et 
neile tähelepanu suunata; tunnustab otsust 
suurendada inimõiguste allkomisjoni 
olemasolevaid ressursse, arvestades 
Lissaboni lepingust tulenevaid muudatusi;

80. tunnistab vajadust süvalaiendada 
inimõiguste probleeme kõigi välissuhetega 
tegelevate parlamendikomisjonide ja 
delegatsioonide töös, rakendades Euroopa 
Parlamendi ad hoc töörühmade koostatud 
raportite soovitusi; soovitab Euroopa 
Parlamendi liikmetel oma ametlikel 
reisidel kolmandatesse riikidesse kohtuda 
süstemaatiliselt inimõiguste kaitsjatega, et 
neile tähelepanu suunata; tunnustab otsust 
suurendada inimõiguste allkomisjoni 
olemasolevaid ressursse, arvestades 
Lissaboni lepingust tulenevaid muudatusi;
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Or. es

Muudatusettepanek 316
Kinga Gál

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 81 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

81 a. väljendab heameelt selle üle, et 
Euroopa Parlament võttis endale 
kohuseks parandada Sahharovi auhinna 
rolli ja tugevdada Sahharovi auhinna 
võrgustiku rolli, korraldades auhinna 
endiste laureaatide osavõtul 
kõrgetasemelisi konverentse;

Or. en

Muudatusettepanek 317
Anna Záborská, Carlo Casini, Othmar Karas

Resolutsiooni ettepanek
Alapealkiri 21 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

Inimõigused, usuvabadus ja kristlaste 
tagakiusamine maailmas

Or. en

Muudatusettepanek 318
Anna Záborská, Carlo Casini, Othmar Karas

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 81 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

81 a. jääb kindlaks endale võetud 
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kohustusele saavutada usuvabadus igal 
pool maailmas ELi suuremate
jõupingutuste tulemusena kahe- ja 
mitmepoolses usuvabadusealases 
tegevuses; kutsub seetõttu oma presidenti 
ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti üles esitama 
aruandeid võetud meetmete ja 
konkreetsete ettepanekute kohta, mis on 
tehtud ELi sellealase tegevuse 
tugevdamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 319
Anna Záborská, Carlo Casini, Othmar Karas

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 81 b (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

81 b. väljendab oma sügavat muret 
usulise sallimatuse ja diskrimineerimise 
aktide üha suureneva arvu pärast, mis 
väljenduvad mitmetes riikides kristlaste ja 
nende pühapaikade vastaste vägivalla- ja 
terrorismiaktidena, ning mõistab selle 
kindlalt hukka; rõhutab, et ükski maailma 
paik ei ole usulisest sallimatusest vaba;

Or. en

Muudatusettepanek 320
Anna Záborská, Carlo Casini, Othmar Karas

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 81 c (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

81 c. kutsub pädevaid asutusi üles tegema 
tihedat koostööd USA rahvusvahelise 
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usuvabaduse komisjoni ja mitmepoolsete 
foorumitega, nt ÜRO inimõiguste 
nõukoguga;

Or. en

Muudatusettepanek 321
Anna Záborská, Carlo Casini, Othmar Karas

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 81 d (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

81 d. ei poolda ideed, mille kohaselt tuleks 
vastu võtta jumalateotusevastased 
õigusaktid või ÜRO resolutsioonid, mis 
annaksid valitsustele õiguse piirata usu-
ja väljendusvabadust; kutsub ELi 
nõukogu ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrget esindajat ja 
komisjoni asepresidenti üles seisma vastu 
ÜRO mis tahes katsele kehtestada 
jumalateotuse kontseptsioon;

Or. en

Muudatusettepanek 322
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 82

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

82. tunnustab siiralt 12. detsembri 2012.
aasta ühisteatises esitatud ülevaadet ELi 
inimõiguste ja demokratiseerimise 
poliitikast kui kasulikku üldpilti ELi 
võimalustest; kutsub ELi liikmesriike üles 
osalema selles protsessis täiel määral ning 
kohaldama selle tulemusi nii oma 
siseriiklikes meetmetes kui ka Euroopa 
Liidu tasandil;

82. tunnustab siiralt 12. detsembri 2011.
aasta ühisteatises esitatud ülevaadet ELi 
inimõiguste ja demokratiseerimise 
poliitikast kui kasulikku üldpilti ELi 
võimalustest; kutsub ELi liikmesriike üles 
osalema selles protsessis täiel määral ning 
kohaldama selle tulemusi nii oma 
siseriiklikes meetmetes kui ka Euroopa 
Liidu tasandil;
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Or. en

Muudatusettepanek 323
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe ja 
tagasivõtulepingu üle Liibüaga, hoolimata 
tõenditest möödunud aastakümne jooksul 
toimunud 1200 vangi tapmise kohta ning 
korduvatele piinamistele, sunniviisilistele 
kadumistele ja kohtuvälistele 
hukkamistele;

Or. fr

Muudatusettepanek 324
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest;
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läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

Or. en

Muudatusettepanek 325
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, Eduard Kukan, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; rõhutab 
seetõttu, et EL peab toetama ja kaasama 
inimõiguste austamise ja jälgimise 
protsessi valitsused, parlamendid ja 
kodanikuühiskonna; on seisukohal, et EL 
peab õppima tehtud vigadest, mida 
illustreerib tõsiasi, et kuni Liibüas 
puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

Or. en

Muudatusettepanek 326
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele; kordab 
samas asjaolu, et ELi partnerlus lõunas 
toimuvates demokratiseerimisprotsessides 
ja majandusliku õitsengu loomises peab 
toimuma paralleelselt tegevusega 
idapartnerluse raames;

Or. en

Muudatusettepanek 327
Andrzej Grzyb, Elisabeth Jeggle, László Tőkés

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
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ja kohtuvälistele hukkamistele; ja kohtuvälistele hukkamistele; rõhutab, et 
vahendid, mida ei saanud negatiivsete 
hinnangute tõttu eraldada või suunata 
Euroopa naaberriikidesse, tuleks ümber 
jagada muude Euroopa 
naabruspoliitikaga hõlmatud 
partnerriikides käimas olevate projektide 
vahel nii lõunas kui ka idas;

Or. en

Muudatusettepanek 328
Raimon Obiols

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 84

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, hoolimata tõenditest möödunud 
aastakümne jooksul toimunud 1200 vangi 
tapmise kohta ning korduvatele 
piinamistele, sunniviisilistele kadumistele 
ja kohtuvälistele hukkamistele;

84. tunnustab araabia kevade taustal 
kontsentreerumist nn alt üles suunatud, 
olukorraga kohandatud tegevusele ning 
vajadusele nihutada inimõiguste austamine 
ELi välispoliitika keskmesse; on 
seisukohal, et EL peab õppima tehtud 
vigadest, mida illustreerib tõsiasi, et kuni 
Liibüas puhkenud kodusõjani olid käimas 
läbirääkimised raamkokkuleppe üle 
Liibüaga, millest Euroopa Parlamenti 
nõuetekohaselt ei teavitatud, hoolimata 
tõenditest möödunud aastakümne jooksul 
toimunud 1200 vangi tapmise kohta ning 
korduvatele piinamistele, sunniviisilistele 
kadumistele ja kohtuvälistele 
hukkamistele;

Or. es

Muudatusettepanek 329
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 87 a (uus)
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Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

87 a. kordab, et EL ja liikmesriigid peavad 
pöörama erilist tähelepanu inimõiguste 
küsimusele Lääne-Saharas; tuletab 
meelde, et rahvusvaheline üldsus peab 
igasugust okupatsiooni, esmajoones 
Palestiinas ja Lääne-Saharas jõuliselt 
hukka mõistma; 

Or. fr

Muudatusettepanek 330
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 89 a (uus)

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

89 a. väljendab muret eeskätt seoses 
olukorra halvenemisega Türgis ja 
inimõiguste kaitsjate, valitsusvastaselt 
meelestatute (sh opositsioonis olevad 
parlamendiliikmed, ametiühingute 
liikmed, ajakirjanikud, kunstnikud) ning 
eriti kurdi kogukonna vastu suunatud 
sagenevate repressioonidega; 

Or. fr

Muudatusettepanek 331
Konrad Szymański

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 90

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

90. toetab ELi nn süvademokraatia ideed, 
mida kõrge esindaja on arendanud; tunneb 
kahetsust, et see põhimõte ei hõlma 
diskrimineerimise ja soolise 

90. toetab ELi nn süvademokraatia ideed, 
mida kõrge esindaja on arendanud ja mis 
peaks meetmed ja võrdlusalused täiel 
määral integreerima, et tagada tähelepanu 
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võrdõiguslikkuse kriteeriume; nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus
integreeriks diskrimineerimisvastased
meetmed ja võrdlusalused täiel määral, et 
tagada tähelepanu selge koondamine naiste 
õiguste ja võrdse poliitilise osalemise 
küsimusele;

selge koondamine südametunnistuse, usu-
ja mõttevabaduse, väljendus- ja 
kogunemisvabaduse, naiste õiguste ja 
võrdse poliitilise osalemise küsimustele;

Or. en

Muudatusettepanek 332
Richard Howitt

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 90

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

90. toetab ELi nn süvademokraatia ideed, 
mida kõrge esindaja on arendanud; tunneb 
kahetsust, et see põhimõte ei hõlma 
diskrimineerimise ja soolise 
võrdõiguslikkuse kriteeriume; nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus 
integreeriks diskrimineerimisvastased 
meetmed ja võrdlusalused täiel määral, et 
tagada tähelepanu selge koondamine naiste
õiguste ja võrdse poliitilise osalemise 
küsimusele;

90. toetab ELi nn süvademokraatia ideed, 
mida kõrge esindaja on arendanud; tunneb 
kahetsust, et see põhimõte ei hõlma 
mittediskrimineerimise ja soolise 
võrdõiguslikkuse kriteeriume; nõuab 
tungivalt, et Euroopa välisteenistus 
integreeriks diskrimineerimisvastased 
meetmed ja võrdlusalused täiel määral, et 
tagada tähelepanu selge koondamine naiste 
ja vähemuste õiguste, võrdse 
kodakondsuse ja võrdse poliitilise 
osalemise küsimusele;

Or. en

Muudatusettepanek 333
Fiorello Provera, Lorenzo Fontana

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 94

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

94. tunnistab, et komisjon on nõus sellega, 
et kogu terrorismivastane tegevus peab 
olema kooskõlas rahvusvaheliste 

94. tunnistab, et komisjon on nõus sellega, 
et kogu terrorismivastane tegevus peab 
olema kooskõlas rahvusvaheliste 
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inimõigustega, humanitaarõiguse ja 
pagulasi käsitlevate õigusaktidega; 
rõhutab, et see põhimõte peab kuuluma 
kõiki uusi terrorismivastase võitluse 
meetmeid käsitlevate arutelude juurde ELis 
ning kolmandate riikide partneritega; usub, 
et EL peab järjekindlalt koos strateegiliste 
partneritega tõstma esile kõik 
mittevastavad terrorismivastase võitluse 
meetmed ning taotlema ELis ja väljaspool 
ELi toime pandud rikkumiste eest 
vastutusele võtmist; kinnitab, et ELi 
terrorismivastase võitluse poliitika peaks 
konkreetselt viitama piinamise täielikule
keelustamisele terrorismivastases võitluses, 
nagu märgitakse nõukogu 29. aprilli 2008. 
aasta järeldustes;

inimõigustega, humanitaarõiguse ja 
pagulasi käsitlevate õigusaktidega; 
rõhutab, et see põhimõte peab kuuluma 
kõiki uusi terrorismivastase võitluse 
meetmeid käsitlevate arutelude juurde ELis 
ning kolmandate riikide partneritega; 
kinnitab, et ELi terrorismivastase võitluse 
poliitika peaks konkreetselt viitama 
piinamise keelustamisele 
terrorismivastases võitluses, nagu 
märgitakse nõukogu 29. aprilli 2008. aasta 
järeldustes;

Or. en

Muudatusettepanek 334
Marie-Christine Vergiat

Resolutsiooni ettepanek
Lõige 97

Resolutsiooni ettepanek Muudatusettepanek

97. on seisukohal, et tõelise inimõiguste ja 
demokraatia kultuuri rajamise juurde 
kuulub ka selge ülevaade rollist, mida 
täidavad piirkondlikud ametnikud ja 
nõukogu töörühmad ning mida tähendab 
kõnealune strateegia nende igapäevatöö 
jaoks;

97. on seisukohal, et tõelise inimõiguste ja 
demokraatia kultuuri rajamise juurde, 
eeskätt demokraatlikku kodakondsust ja 
inimõigusi edendava hariduse abil, kuulub 
ka selge ülevaade rollist, mida täidavad 
piirkondlikud ametnikud ja nõukogu 
töörühmad ning mida tähendab kõnealune 
strateegia nende igapäevatöö jaoks;

Or. fr


